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Remarques, mises en garde et
précautions

% REMARQUE : Une mention REMARQUE signale des informations importantes qui
vous aident a utiliser votre imprimante de maniere plus adaptée.

Q NOTE : La mention NOTE signale soit un endommagement potentiel du matériel
soit un risque de perte des données et indique comment éviter le probléeme.

A ATTENTION : La mention ATTENTION signale un risque pouvant entrainer des
dommages au niveau des hiens, des dommages physiques, voire méme la mort.

Les informations contenues dans ce document peuvent étre modifiées sans préavis.

© 2010 Dell Inc. Tous droits réservés.

La reproduction de ces éléments de quelque maniere que ce soit sans l'autorisation écrite de Dell
Inc. est strictement interdite.

Dellet e logo DELL sont des marques de commerce de Dell Inc. Microsoft, Windows, Windows
Server; et Windows Vista sont des marques ou des marques déposées de Microsoft Corporation
aux Etats-Unis ou dans d'autres pays. Wi-Fi est une marque déposée de Wi-Fi Alliance.

Spécifications papier XML (XPS) : il se peut que ce produit inteégre la propriété intellectuelle
détenue par Microsoft Corporation. Les termes et conditions d'octroi de licences de la propriété
intellectuelle de Microsoft sont disponibles a I'adresse http://go.microsoft.com/fwlink/
?Linkld=52369 ; DES': ce produit comprend des logiciels développés par Eric Young
(eay@mincom.oz.au) ; ALS: Copyright © 2003, Dr Brian Gladman, Worcester, RU. Tous droits
réservés. Ce produit utilise le logiciel AES publié fourni par Dr Brian Gladman selon les termes
de licence BSD ; T1FF (libtiff) : Copyright © 1988-1997 Sam Leffler et Copyright © 1991-1997
Silicon Graphics, Inc. ; Profil ICC (Little cms) : Copyright © 1998-2004 Marti Maria.

D'autres marques et noms de marque peuvent étre utilisés dans ce document pour désigner les
entités qui possedent les marques ou noms de leurs produits. Dell Inc. dénie tout intérét de
propriété dans les marques et noms de marque autres que les siens.

Le logiciel d'imprimante utilise certains codes définis par le Independent JPEG Group.

Remarques, mises en garde et précautions | 15



DROITS LIMITES DU SECTEUR PUBLIC AMERICAIN

Ce logiciel et cette documentation disposent de DROITS LIMITES. L'utilisation, la
reproduction ou la divulgation par le gouvernement est soumise a des restrictions comme
indiqué dans le sous-paragraphe (c)(1)(ii) des dispositions relatives aux droits en matiére de
données techniques et de logiciels informatiques du DFARS 252.227-7013 et dans les
dispositions FAR en vigueur : Dell Inc., One Dell Way, Round Rock, Texas, 78682, Ftats-Unis.

Septembre 2008 Rev. AO0
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Guide de l'utilisateur de Dell™
1350cnw Color Printer

Cliquez sur les liens situés a gauche pour obtenir plus d’'informations sur les
fonctions, les options et le fonctionnement de votre imprimante. Pour plus
d'informations concernant les autres documentations fournies avec votre
imprimante, reportez-vous a la section "Ou trouver les informations" a la
page 19.

Pour commander des fournitures ou des cartouches de toner de
remplacement aupres de Dell

1 Double-cliquez sur I'icone située sur votre bureau.

Procédez comme suit si vous ne trouvez pas I'icone sur votre bureau.

a  Naviguez dans x:\abc\Dell Printers\Additional Color Laser
Software\Reorder, ot x:\abc est I'emplacement de l'installation du
logiciel de ''mprimante.

b  Cliquez sur le fichier DLRMM.EXE.
¢ Cliquez sur Fichier dans la barre d'outils.

d  Sélectionnez Envoyer vers dans le menu déroulante, puis cliquez sur
Bureau (créer un raccourci) dans le menu secondaire qui s'affiche.

5 Consultez le site Webe fournitures d'imprimante de Dell sur
www.dell.com/supplies ou commandez les fournitures d'imprimante de
Dell par téléphone.

Pour améliorer le service, gardez le numéro d’identification pour la
maintenance de votre imprimante Dell a portée de main.

Pour localiser le numéro de série de votre imprimante, reportez-vous a
"Code de service express et numéro de série” a la page 21.

Guide de I'utilisateur de Del™ 1350cnw Color
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Ou trouver les informations

% REMARQUE : Le cable USB et le cable Ethernet ne sont pas fournis avec votre

imprimante.

Quelles informations
recherchez-vous ?

Vous pouvez trouver les informations dans cette
section

* Pilotes pour mon
imprimante

¢ Mon Guide de l'utilisateur

CD Pilotes et utilitarres

R
L

Le CD Pilotes et utilitarres contient une vidéo sur
l'installation, la documentation et les pilotes destinés
a votre imprimante. Vous pouvez utilisez le CD pour
installer et réinstaller les pilotes ou accéder a la vidéo
et a la documentation relatives a I'installation.

Il est possible que des fichiers Lisezmoi figurent sur le
CD afin de fournir les derni¢res mises a jour relatives
aux modifications techniques apportées a votre
imprimante ou aux matériaux de référence technique
avancés destinés aux utilisateurs expérimentés ou aux
techniciens.

Ou trouver les informations | 19



Quelles informations
recherchez-vous ?

Vous pouvez trouver les informations dans cette
section

* Mode d’emploi de mon
imprimante

Gurde de référence rapide

Gk Tarones Gaide

¢ Informations de sécurité

¢ Informations relatives a la
garantie

Guirde d'information sur le produit

ATTENTION : Avant de configurer et d'utiliser votre
imprimante, prenez connaissance de toutes les
consignes de sécurité reprises dans le Guide
d’information sur le produitet observez-les.

Configuration de mon
imprimante

Schéma de configuration

Dell 1350cnw Color Prnter
Setting Up Your Printer
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Quelles informations Vous pouvez trouver les informations dans cette
recherchez-vous ? section

Diagnostic de pannes "Diagnostic de pannes" a la page 305

Code de service express et
numéro de série

Numéro de série Code de service express
XXXXXXX 000 000 000 00

Les codes de service express et les numéros de série
figurent sur la partie intérieure du capot latéral de
votre imprimante.

* Demniers pilotes pour mon  Rendez-vous sur support.dell.com.
imprimante
support.dell.com propose de nombreux outils en

* Réponses aux questions ! )
ligne, parmi lesquels :

relatives au support et a
I'assistance techniques * Solutions — Conselils et astuces pour le diagnostic

« Documentation pour mon de pannes, articles de techniciens et formations en

imprimante ligne
* Mises a niveau — Informations relatives aux mises a
niveau des composants, comme le pilote

d'impression, par exemple

* Support clientéle — Informations de contact, état
des commandes, garantie et informations relatives
aux réparations

* Téléchargements — Pilotes

* Guides — Documentation de I'imprimante et
spécifications de produit

Rendez-vous sur support.dell.com. Sélectionnez votre
région et complétez les informations demandées afin
d'accéder aux outils et informations d'aide.

Ou trouver les informations | 21
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Fonctions du produit

Ce chapitre décrit les caractéristiques du produit et indique leurs liens.

Recto/verso (Impression recto/verso
manuelle)

L'impression recto/verso manuelle
consiste & imprimer manuellement deux
pages ou plus sur les deux faces d'une
seule feuille de papier. Cette fonction
permet de réduire la consommation de
papier.

Pour de plus amples informations,
reportez-vous a "Impression recto/verso
manuelle (Pilotes d'impression Windows
uniquement)" a la page 193.

Chargeur prioritaire (PSI)

A7

e

Le support d'impression chargé dans le
PSI ala priorité sur celui contenu dans le
chargeur multifonctionnel (MPF)
L'utilisation du PSI vous permet
d'employer d'autres types ou formats de
support d'impression de préférence aux
supports d'impression ordinaires chargés
dans le MPE

Pour de plus amples informations,
reportez-vous a "Chargement du support
d'impression dans le Chargeur prioritaire

(PSI)" a la page 187.
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Impression par connexion sans fil Option Multiple haut de I'onglet
(Impression sans fil) Disposition (Impression N-up)

La propriété de connexion au réseau
. . . " :
LAN sans fil de votre imprimante vous ~ L'impression N-up vous permet
. P N B : :
permet d'installer celle-ci n'importe oni, ~ d'imprimer plusieurs pages sur une seule

et vous permet de vous passer de feuille de papier. Cette fonction permet
connexion filaire de ''mprimante a votre de réduire la consommation de papier.
ordinateur. Pour une information plus détaillée,
Pour de plus amples informations, reportez-vous a l'aide du pilote
reportez-vous a "Configuration des d'impression.

N

réglages sans fil" a la page 71.
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A propos de I'imprimante

Ce chapitre donne un apergu de votre imprimante couleur Dell™ 1350cnw.

Vue avant

1 Panncau de commande 2 Bacde sortie

3 Extension du bac de sortie 4 Téte d'impression de la tige de
nettoyage

5  Capot d'acces au toner 6  Interrupteur d'alimentation

7 Guides de largeur du papier 8  Chargeur multifonctionnel (MPF)

9  Capot avant 10 Guide de longueur

11 Extension MPF 12 Bac d'alimentation prioritaire (PSI)

A propos de I'imprimante | 25



Vue arriere

1 Connecteur de prise murale 2 Poignée de dégagement du capot
arriere
Port USB 4  Port Ethernet
Encoche de sécurité 6  Capot arriere
Rouleau de transfert 8  Clissiere de papier

Rouleau d'alimentation du papier 10 Courroie de transfert

—_ O N|[o1| W

1 Levier d'extraction de l'unité de
fusion

Exigences relatives a I'espace

Placez I'imprimante a un endroit avec suffisamment d'espace pour ouvrir le
bac et les capots de I'imprimante.

26 | A propos de I'imprimante



225 mm/
8.9 pouces

Pour éviter d'avoir une image a I'écran déformée ou un dysfonctionnement de
votre imprimante, évitez d'exposer I'imprimante a la lumiere directe du soleil
avec le chargeur feuille a feuille ouvert.

Panneau de commande

Pour plus de détails au sujet du panneau de commande, reportez-vous a la
section "Panncau de commande" 4 la page 197.
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Sécurisation de I'imprimante

Pour protéger votre imprimante contre le vol, vous pouvez utiliser le verrou
Kensington disponible en option.

Fixez le verrou Kensington a 'encoche de sécurité de votre imprimante.
g

Encoche de sécurité

Pour plus de détails, reportez-vous aux instructions d'utilisation fournies avec
le verrou Kensington.

Commande de fournitures

Sivous utilisez une imprimante mise en réseau, vous pouvez commander des
consommables aupres de Dell depuis Internet. Entrez 'adresse IP de votre
imprimante dans votre navigateur Internet, lancez le Dell Printer
Configuration Web Tool et cliquez sur Commander des fournitures a: pour
commander le toner adapté a votre imprimante.

Vous pouvez également commander des cartouches de toner de la maniere
suivante :

1 Cliquez sur Démarrer — Tous les programmes — Imprimantes Dell —
Logiciel imprimante laser couleur supplémentaire — Systéme de gestion
de fournitures Dell.

La fenétre Systeme de gestion de fournitures Dell s’affiche.

2 Sélectionnez votre imprimante dans la liste Sélectionner le modele de
l'imprimante.

3 Sivous commandez depuis Internet :
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a Sélectionnez une adresse Web dans la liste Sélectionner URL de
commandes.

b  Cliquez sur Visitez le site Internet Dell de commande de fournitures
d'imprimantes.
La fenétre Dell 1350cnw Color Printer - Systéme de gestion de
fournitures Dell s’affiche.

¢ Saisissez le numéro de série, puis cliquez sur OK.

Vous trouverez votre numéro de série Dell a I'intérieur du capot
d'acces au toner de votre imprimante.

Le site Internet Dell de commande de fournitures s'affiche.

Numéro de série Code de service express
XXXXXXX 000 000 000 00

Sivous souhaitez commander par téléphone, composez le numéro qui
s’affiche sous le titre Commander par téléphone.
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Connexion de votre imprimante

Le cable d'interconnexion de votre Dell™ 1350cnw Color Printer doit
répondre aux exigences suivantes :

Type de connexion Spécifications de connexion

USB Compatibilité¢ USB 2.0
Sans fil IEEE 802.11b/802.11g/802.11n
Ethernet Compatibilité 10 Base-T/100 Base-TX

1 Port USB

2 Port Ethernet

Connexion de votre imprimante
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Connexion de I'imprimante a un ordinateur ou un
réseau

Connexion directe

Une imprimante locale est une imprimante reliée a votre ordinateur au
moyen du cible USB. Si votre imprimante est connectée a un réseau et non
pas & votre ordinateur, ignorez cette section et passez a la section "Connexion
réscau" a la page 35.

Cable USB
Les systemes d'exploitation suivants prennent en charge la connexion USB :
*  Microsoft® Windows® XP
*  Microsoft Windows XP 64 bits
*  Windows Server® 2003
*  Windows Server 2003 x64 Edition
*  Windows Server 2008
*  Windows Server 2008 64-bit Edition
*  Windows Server 2008 R2
*  Windows Vista®
*  Windows Vista 64-bit Edition
*  Windows 7
*  Windows 7 64-bit Edition
*  Mac OS®X10.3.9/10.4.11/10.5/10.6
Pour connecter I'imprimante a un ordinateur :

1 Assurez-vous que l'imprimante, l'ordinateur et les autres périphériques
connectés sont éteints et débranchés de la source d'alimentation ou de la
prise électrique.

2 Connectez le plus petit connecteur USB dans le port USB situé a l'arriere
de I'imprimante.
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3 Connectez 'autre extrémité du cible au port USB de l'ordinateur.

O NOTE : Ne branchez pas le cable USB de I'imprimante sur le port USB disponible
sur le clavier.

Connexion réseau
Pour connecter I'imprimante a un réscau :

1 Assurez-vous que l'imprimante, l'ordinateur et les autres périphériques
connectés ont été éteints et que tous les cables ont été débranchés.

2 Raccordez le cable Ethernet.

% REMARQUE : Connectez le cable Ethernet uniqguement si vous devez installer une
connexion filaire.

Pour raccorder l'imprimante au réseau, branchez une extrémité d'un cble
Ethernet dans le port Ethernet situé a l'arriere de 'imprimante et l'autre
extrémité a un branchement ou concentrateur LAN.
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Pour une connexion sans fil, reportez-vous a la rubrique "Configuration des
réglages sans fil" a la page 71.

4 REMARQUE : Lorsque vous utilisez la connexion USB et non la connexion sans fil,
il vous faut désactiver le réseau local LAN sans fil dans le panneau de commande.
Pour de plus amples informations, reportez-vous a "Réseau” a la page 232.

Mise sous tension de I'imprimante

A ATTENTION : N'utilisez pas de rallonges ni de modules a prises multiples.
A ATTENTION : Si possible, ne branchez pas I'imprimante sur un systéme
d'alimentation sans coupure.

1 Connectez le cible d'alimentation a la prise jack a l'arriere de I'imprimante
(voir "Vue arriere” a la page 26).

2 Connectez l'autre extrémité du cable a la source d'alimentation.

3 Allumez l'imprimante.
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Définition de I'adresse IP

Attribution d'une adresse IP

% REMARQUE : Lorsque vous attribuez manuellement une adresse IP dans Mode
IPv6, utilisez le Dell Printer Configuration Web Tool. Pour ouvrir le Dell Printer
Configuration Web Tool, utilisez I'adresse lien local. Pour vérifier une adresse lien
local, reportez-vous a "Impression et vérification de la page des réglages de
I'imprimante” a la page 42.

Ladresse IP est un numéro unique composé de quatre sections délimitées par
une virgule et comptant chacune jusqu’a trois chiffres (par exemple,
111.222.33.44).

Lattribution d’une adresse IP déja utilisée peut entrainer des problemes au
niveau des performances du réseau.

% REMARQUE : Lattribution d'une adresse IP est considérée comme une fonction
avancée qui doit normalement étre effectuée par un administrateur systeme.

% REMARQUE : En fonction de la classe de I'adresse, la plage de |'adresse IP
attribuée peut étre différente. Pour la classe A, par exemple, une adresse IP sera
attribuée dans la plage allant de 0.0.0.0 a 127.255.255.255. Veuillez contacter votre
administrateur de systéme pour I'attribution d'une adresse IP.

Il est possible d'attribuer une adresse IP au moyen du panneau de commande
ou de la boite a outils.

Le panneau de commande

Pour plus de détails sur I'utilisation du panncau de commande, reportez-vous a
la section "Panneau de commande" a la page 197.

1 Allumez l'imprimante.

Le message Prét & imprimer saffiche surle panneau LCD.

Appuyez sur le bouton [£] (Menu).

Appuyez sur le bouton \f jusqu'a ce que Menu admin apparaisse, puis
appuyez sur le bouton /.

4 Vérifiez que Réseau apparait, puis appuyez sur le bouton /.
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Appuyez sur le bouton \f jusqu’a ce que TCP/ IP s'affiche, puis appuyez
sur le bouton /.

Appuyez sur le bouton \f jusqu’a ce que ITPv4 s'affiche, puis appuyez sur
le bouton /.

Vérifiez si Obtenir adresse IP apparait, puis appuyez sur le bouton

Vérifiez que le Panneau apparait, puis appuyez sur le bouton \/

Appuyez sur le bouton < et vérifiez que Obtenir adresse IP
apparait.

Appuyez sur le bouton W jusqu'a ce que Adresse IP apparaisse, puis
appuyez sur le bouton /.
Le curseur est placé sur le premier chiffre de I'adresse IP

Appuyez sur le bouton A\ ou  pour entrer les chiffres de 'adresse TP
Appuyez sur le bouton > :

Le chiffre suivant est sélectionné.

Répétez I'étape 11 et I'étape 12 pour entrer tous les chiffres de I'adresse IP,
puis appuyez sur le bouton \/

Appuyez sur le bouton < et vérifiez que Adresse IP apparait.

Appuyez sur le bouton \ jusqu'a ce que Masque sous-rés s'affiche,
puis appuyez sur le bouton /.
Le curseur est placé sur le premier chiffre du masque de sous-réseau.

Appuyez sur le bouton N ou V pour entrer les chiffres du masque de

sous-réseau.
Appuyez sur le bouton >

Le chiffre suivant est sélectionné.

Répétez I'étape 16 et I'étape 17, et définissez le masque de sous-réseau
puis appuyez sur le bouton /.

Appuyez sur le bouton < et vérifiez que Masque sous-rés apparait.

Appuyez sur le bouton \ jusqu'a ce que Adresse de la
passerelle apparaisse, puis appuyez sur le bouton /.
Le curseur est placé sur le premier chiffre de 'adresse de la passerelle.
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21 Appuyez sur le bouton A ou \f pour entrer les chiffres de I'adresse de la
passerelle.

22 Appuyez sur le bouton >
Le chiffre suivant est sélectionné.

23 Répétez I'étape 21 et I'étape 22 pour définir I'adresse de la passerelle puis
appuyez sur le bouton /.

24 Eteignez et rallumez l'imprimante.

La boite a outils
4 REMARQUE:

% REMARQUE : Lorsque vous utilisez Mode IPv6 pour I'impression réseau, vous ne
pouvez pas utiliser la boite a outils pour I'attribution d'une adresse IP.

1 Cliquez sur Démarrer — Tous les programmes — Imprimantes Dell —
Dell 1350cnw Color Printer — Boite a outils.

4 REMARQUE : La boite de dialogue de sélection d'imprimante s'ouvre a cette
étape lorsque plusieurs pilotes d'impression sont installés sur votre
ordinateur. Dans ce cas, cliquez sur le nom de I'imprimante Dell 1350cnw
Color Printer dans la liste Nom de I'imprimante, puis cliquez sur OK.

La Boite a outils s'ouvre.

Cliquez sur 'onglet Entretien de I'imprimante.
Sélectionnez Réglages TCP/IP dans la liste & gauche de la page.
La page Réglages TCP/IP s'affiche.
4 Sélectionnez le mode sous Mode d'adresse IP, saisissez ensuite les valeurs
sous Adresse [P, Masque de sous réseau et Adresse de la passerelle.

5 Appuyez sur le bouton Appliquer les nouveaux réglages pour qu'ils
prennent effet.

L'adresse IP est maintenant attribuée a votre imprimante. Pour vérifier cette
définition, ouvrez le navigateur Web sur un ordinateur raccordé sur le réseau et
saisissez l'adresse IP dans la barre d'adresse du navigateur. Si l'adresse [P a été
correctement définie, le Dell Printer Configuration Web Tool s'affiche dans
votre navigateur.
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Vous pouvez également attribuer l'adresse IP a I'imprimante lors de I'installation
des pilotes d'impression a 'aide du programme d’installation. Si vous utilisez la
fonction Installation en réseau et que l'option Obtenir Adresse IP est
réglée sur AutoIP dansle menu du panneau de commande, vous pouvez
modifier 'adresse IP 0. 0. 0. 0 en 'adresse IP souhaitée dans la fenétre de
sélection de I'imprimante.

Verification des parametres IP

1 Imprimez la page des réglages de I'imprimante.
Reportez-vous a "Impression et vérification de la page des réglages de
l'imprimante"” a la page 42.

2 Vérifiez sous le titre TCP/IP de la page des réglages de I'imprimante que
l'adresse IP, le masque de sous-résecau et la passerelle sont corrects.

Pour vérifier que I'imprimante est correctement reliée au réseau, exécutez la
commande ping depuis votre ordinateur :

1 ouvrez I'invite de commande MS DOS.
2 Tapez cmd, puis appuyez sur OK.

3 Dans la fenétre noire qui s'ouvre, tapez ping xx . XX . xx . xx (ol
XX .xX.xx.xx cst le numéro IP de votre imprimante).

4 Laréponse venant de l'adresse IP indique que I'imprimante est active sur le
réseau.

Impression et vérification de la page des
reglages de I'imprimante

Imprimez la page de réglage de votre imprimante et vérifiez son adresse IP

Le Panneau de commande
1 Appuyez sur le bouton [5] (Menu).
2 Vérifiez que Rapport/1iste apparait, puis appuyez sur le bouton \/

3 Vérifiez que Réglages de 1'imprimante apparait, puis appuyez
sur le bouton /.

La page de réglage de 'imprimante s’imprime.
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Confirmez l'adresse IP a c6té de Adresse IP sous Réseau sur la page de
réglage de I'imprimante. Sil'adresse IP affiche une valeur autre que
0.0.0.0 (lavaleur d'origine) ou 169.254 . xx . xx, une adresse IP a été
attribuée a I'imprimante et enregistrée dans celle-ci. Allez a la rubrique
"Vérification des parametres IP" a la page 42.

La Boite a outils
4 REMARQUE:

1

Cliquez sur Démarrer — Tous les programmes — Imprimantes Dell —
Dell 1350cnw Color Printer — Boite a outils.

% REMARQUE : La fenétre Sélectionner une imprimante apparait lors de cette
étape lorsque plusieurs pilotes d'imprimante sont installés sur votre
ordinateur. Dans ce cas, cliquez sur le nom de I'imprimante Dell 1350cnw
Color Printer dans la liste Nom de I'imprimante, puis cliquez sur OK.

La Boite a outils s'ouvre.

Cliquez sur 'onglet Rapport des réglages de I'imprimante.
Sélectionnez Rapports dans la liste sur le c6té gauche de la page.
La page Rapports s'affiche.

Cliquez sur le bouton Réglages de l'imprimante.

La page de réglages de I'imprimante s'imprime.

Siladresse IP indiquée est 0.0.0. 0 (réglage par défaut) ou
169.254.xx.xx, I'adresse IP n’a pas été affectée. Pour attribuer une
adresse IP & votre imprimante, reportez-vous a "Attribution d'une adresse IP"
a la page 39.
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Chargement du papier

% REMARQUE : Pour éviter les bourrages papier, n'enlevez pas le bac lorsqu’un
travail est en cours d'impression.

% REMARQUE : Utilisez uniquement des supports d'impression laser. N'utilisez pas
du papier pour jet d'encre dans votre imprimante.

% REMARQUE : Pour I'impression d'enveloppes, veuillez vous reporter a
“Chargement du support d'impression” a la page 179.

Chargement des supports d'impression dans le
Chargeur multifonctionnel (MPF)

1 Ouvrez le capot avant en retirant la feuille d'instructions.
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3 Enlevez la feuille d'instructions attachée au PSI au moyen de ruban

’

adhésif.

4 REMARQUE : Veillez a lire la feuille d'instructions avant d'utiliser le PSI.

4 Avancez les guides de longueur jusqu'a leur butée.
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6  Ajustez les guides de largeur du papier a leur largeur maximale.

7 Avant de charger le support d'impression, ventilez et déramez les feuilles.
Lissez les bords de la pile de feuilles sur une surface plane.

8 Insérez le support d'impression dans le chargeur MPE le bord supéricur en
premier ct la face d'impression recommandée sur le dessus.
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Ajustez les guides de largeur légerement contre le bord de la pile du
support d'impression.

Faites glisser le guide de longueur vers I'imprimante jusqu'a ce qu'il touche
le support d'impression.

% REMARQUE : En fonction de la dimension du support d'impression, faites
d'abord glisser le guide de longueur vers I'arriere jusqu'a sa butée, puis faites
glisser I'extension du MPF jusqu'a ce qu'elle touche le support d'impression.

Chargement du papier



11 Insérez le PSI dans I'imprimante puis alignez-le sur la marque figurant sur
le bac a papier.
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12 Sélectionnez le type de papier depuis le pilote d'impression si le support
d'impression chargé n'est pas un papier ordinaire standard. Si vous chargez
un support d'impression personnalisé dans le MPE vous devez définir le
parametre de dimension du papier au moyen du pilote d'impression.

Chargement du support d'impression dans le
Chargeur prioritaire (PSI)

1 Ouvrez le capot avant.

2 Taites glisser le PSI vers l'avant puis alignez-le sur la marque figurant sur le
bac a papier.
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3 Avant de charger le support d'impression, ventilez et déramez les feuilles.
Lissez les bords de la pile de feuilles sur une surface plane.

4 Insérezle support d'impression dans le PSI, le bord supérieur en premier et
la face d'impression recommandée sur le dessus.

5 Ajustez les guides de largeur légerement contre le bord de la pile du
support d'impression.
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6 Sélectionnez le type de papier depuis le pilote d'impression si le support
d'impression chargé n'est pas un papier ordinaire standard. Si vous chargez
un support d'impression personnalisé dans le PSI, vous devez définir le
parametre de dimension du papier au moyen du pilote d'impression.
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Installation des pilotes
d'impression sur des ordinateurs
sous Windows

Identification de I'état de pre-installation des
pilotes d'impression (pour configuration de la
connexion réseau)

Avant d'installer le pilote d'impression sur votre ordinateur, imprimez la page
des réglages de I'imprimante pour vérifier 'adresse IP de votre imprimante.

Le panneau de commande
1 Appuyez sur le bouton [5] (Menu).
2 Vérifiez que Rapport/1iste apparait, puis appuyez sur le bouton \/

3 Vérifiez que Réglages de 1'imprimante apparait, puis appuyez

sur le bouton \/

La page de réglages de I'imprimante s’affiche.

4 ‘Trouvez l'adresse IP sous Réseau (Filaire / sans fil) sur la page de réglage
de I'imprimante.

SiTadresse [P est 0.0.0. 0, patientez quelques minutes, le temps que
adresse IP soit automatiquement corrigée et affichez de nouveau la page
des réglages de I'imprimante.

Siladresse IP n'est pas déterminée automatiquement, voir "Attribution
d'une adresse IP" a la page 39.

La boite a outils

i REMARQUE :

1 Cliquez sur Démarrer — Tous les programmes — Imprimantes Dell —
Dell 1350cnw Color Printer — Boite a outils.
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% REMARQUE : Lorsque plusieurs pilotes d'impression sont installés sur votre
ordinateur, la fenétre Sélectionner une imprimante apparait. Dans ce cas,
cliquez sur le nom de I'imprimante Dell 1350cnw Color Printer dans la liste
Nom de I'imprimante, puis cliquez sur OK.

La Boite a outils s'ouvre.

2 Sélectionnez Réglages TCP/IP dans la liste a gauche de la page.
La page Réglages TCP/IP s'affiche.

Siladresse IP indiquée est 0.0.0. 0 (réglage par défaut) ou
169.254.xx.xx, I'adresse IP n’a pas été affectée. Pour attribuer une

N

adresse IP pour votre imprimante, reportez-vous a "Attribution d'une adresse
IP" a la page 39.

Désactivation du pare-feu avant I'installation de I'imprimante
4 REMARQUE : Pour Windows XP, le Service Pack 2 ou 3 doit 8tre installé.

Si vous utilisez I'un des systemes d'exploitation suivants, il vous faut
désactiver le pare-feu avant d'installer le logiciel de I''mprimante Dell.

*  Windows 7

*  Windows Vista

*  Windows Server 2008 R2
*  Windows Server 2008

*  Windows XP

1 Cliquez sur Démarrer — Aide et support.

% REMARQUE : Si vous utilisez I'Aide en ligne dans les systémes d'exploitation
Windows Server 2008 R2 et Windows 7, basculez sur I'Aide hors connexion
dans la fenétre Aide et support Windows.

2 Dans la case Rechercher, saisissez pare-feu, puis appuyez sur Entrée.

Dans la liste, cliquez sur Activer ou désactiver le Pare-feu Windows, puis
suivez les instructions a I'écran.

Activez le pare-feu une fois I'installation du logiciel de I'imprimante Dell
terminde.
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Insertion du CD contenant les pilotes et les
utilitaires

1 Insérez le CD Pilotes et utilitaires dans votre ordinateur pour lancer le
Navigateur de configuration facile.

% REMARQUE : Si le CD ne démarre pas automatiquement, cliquez sur
Démarrer — Tous les programmes (sous Windows Vista et Windows 7)
— Accessoires (sous Windows Vista et Windows 7) — Exécuter, puis tapez
D:\setup assist.exe (ol Dreprésente lalettre pour votre CD), puis
cliquez sur OK.

Configuration de la connexion directe

Pour installer un pilote d'impression sur hote
1 Cliquez sur Installation du logiciel.
2 Sélectionnez Installation personnelle et cliquez sur Suivant.

3 Suivez les instructions a I'écran pour connecter l'ordinateur et
l'imprimante a l'aide d'un céble USB, puis allumez 'imprimante.

L'installation Plug and Play démarre et le logiciel d'installation affiche
automatiquement la page suivante.

% REMARQUE : Si le logiciel d'installation ne passe pas automatiquement a |a
page suivante, cliquez sur Installer.

4 Cliquez sur Terminer pour quitter l'assistant lorsque 1'écran Félicitations !
apparait. Au besoin, cliquez sur Imprimer une page de test pour imprimer
une page de test.

Impression USB

Une imprimante personnelle est une imprimante raccordée sur votre
ordinateur ou un serveur d'impression a l'aide d'un cable USB. Si votre
imprimante est connectée a un réseau et non a votre ordinateur, voir
"Conlfiguration de la connexion réseau" a la page 58.

Installation du pilote d'impression XPS (spécifications papier XML)

% REMARQUE : Téléchargez et installez le pilote d'impression XPS sur
support.dell.com/support.
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% REMARQUE : Le pilote XPS est pris en charge par les systémes d'exploitation
suivants : Windows 7, Windows 7 64-bits, Windows Vista, Windows Vista 64 bits,
Windows Server 2008 R2, Windows Server 2008 et Windows Server 2008 64 bits.

Windows Vista ou Windows Vista 64 bits
1 Décompressez le fichier zip téléchargé a I'emplacement de votre choix.

2 Cliquez sur Démarrer — Panneau de commande — Matériel et audio —
Imprimantes.

Cliquez sur Ajouter une imprimante.
Cliquez sur Ajouter une imprimante locale.

Cliquez sur le port connecté a ce produit, puis cliquez sur Suivant.

O o1 A W

Cliquez sur J'ai un disque pour afficher la boite de dialogue Installer a
partir du disque.

~

Cliquez sur Parcourir, puis sélectionnez le dossier extrait a I'étape 1.
Cliquez sur OK.
Sélectionnez le nom de votre imprimante, puis cliquez sur Suivant.

10 Pour changer le nom de I'imprimante, saisissez le nom de I'imprimante
dans la zone Nom de l'imprimante. Pour utiliser cette imprimante comme
imprimante par défaut, activez la case & cocher affichée sous Nom de
l'imprimante. Cliquez sur Suivant.

L'installation démarre.

Sila boite de dialogue Contrédle des comptes d'utilisateur apparait,
cliquez sur Continuer.

4 REMARQUE : Sivous étes administrateur de I'ordinateur, cliquez sur
Continuer ; sinon, contactez votre administrateur pour poursuivre I'action
souhaitée.

11 Une fois l'installation du pilote terminée, cliquez sur Imprimer une page
de test pour imprimer une page de test.

12 Cliquez sur Terminer.

Windows Server 2008 ou Windows Server 2008 64 bits
% REMARQUE : Vous devez vous connecter en tant qu'administrateur.

1 Décompressez le fichier zip suivant a 'emplacement de votre choix.
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Cliquez sur Démarrer — Panneau de commande — Matériel et audio —
Imprimantes.

Cliquez sur Ajouter une imprimante.
Cliquez sur Ajouter une imprimante locale.
Cliquez sur le port connecté a ce produit, puis cliquez sur Suivant.

Cliquez sur J'ai un disque pour afficher la boite de dialogue Installer a
partir du disque.

Cliquez sur Parcourir, puis sélectionnez le dossier extrait a l'étape 1.
Cliquez sur OK.
Sélectionnez le nom de votre imprimante, puis cliquez sur Suivant.

Pour changer le nom de l'imprimante, saisissez le nom de I'imprimante
dans la zone Nom de l'imprimante.

Pour utiliser cette imprimante comme imprimante par défaut,
sélectionnez la case a cocher Définir comme imprimante par défaut.
Cliquez sur Suivant.

L'installation démarre.

Si cette imprimante n'est pas partagée, sélectionnez Ne pas partager cette
imprimante. Si vous partagez votre imprimante, sélectionnez Partager
cette imprimante afin que les autres utilisateurs de votre réseau puissent
la détecter et l'utiliser. Cliquez sur Suivant.

Une fois l'installation du pilote terminée, cliquez sur Imprimer une page
de test pour imprimer une page de test.

Cliquez sur Terminer.

Windows 7, Windows 7 64 bits ou Windows Server 2008 R2

1

2
3
4

Décompressez le fichier zip suivant a l'emplacement de votre choix.
Cliquez sur Démarrer — Périphériques et imprimantes.
Cliquez sur Ajouter une imprimante.

Si vous utilisez Windows Server 2008 R2, cliquez sur Ajouter une
imprimante locale ou une imprimante réseau en tant qu'administrateur.

Sila boite de dialogue Contréle des comptes d'utilisateur apparait,
cliquez sur Oui.
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I REMARQUE : Sivous étes administrateur de I'ordinateur, cliquez sur Oui;
sinon, contactez votre administrateur pour poursuivre I'action souhaitée.

Cliquez sur Ajouter une imprimante locale.

Cliquez sur le port connecté a ce produit, puis cliquez sur Suivant.
Cliquez sur J'ai un disque pour afficher la boite de dialogue Installer a
partir du disque.

Cliquez sur Parcourir, puis sélectionnez le dossier extrait a I'étape I'étape 1.
Cliquez sur OK.

Sélectionnez le nom de votre imprimante, puis cliquez sur Suivant.

Pour changer le nom de l'imprimante, saisissez le nom de I'imprimante
dans le champ Nom de I'imprimante, puis cliquez sur Suivant.
L'installation démarre.

Si cette imprimante n'est pas partagée, sélectionnez Ne pas partager cette
imprimante. Si vous partagez votre imprimante, sélectionnez Partager

cette imprimante afin que les autres utilisateurs de votre réseau puissent
la détecter et l'utiliser. Cliquez sur Suivant.

Une fois l'installation du pilote terminée, cliquez sur Imprimer une page
de test pour imprimer une page de test. Pour utiliser cette imprimante
comme imprimante par défaut, sélectionnez la case a cocher Définir
comme imprimante par défaut.

Cliquez sur Terminer.

Configuration de la connexion réseau

Configuration d'une imprimante réseau sur un réseau local

Pour installer un pilote d'impression sur héte
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4

Cliquez sur Installation du logiciel.
Sélectionnez Installation en réseau, puis cliquez sur Suivant.
Sélectionnez Installation locale, puis cliquez sur Suivant.

Sélectionnez I'imprimante que vous souhaitez installer dans la liste des
imprimantes, puis cliquez sur Suivant. Si l'imprimante cible ne se trouve
pas dans la liste, cliquez sur Rafraichir pour actualiser cette liste, ou
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cliquez sur Ajouter une imprimante pour ajouter manuellement une
imprimante 2 la liste. A ce stade, vous pouvez définir 'adresse IP et le nom
du port.

Sivous avez installé cette imprimante sur l'ordinateur serveur, cochez la
casc J'installe cette imprimante sur le serveur.

% REMARQUE : Si vous utilisez AutolP, 0.0.0.0 sera affiché dans votre logiciel
installeur. Avant de poursuivre, vous devez saisir une adresse IP valable.

% REMARQUE : Une Alerte de sécurité Windows va s'afficher si vous utilisez
I'un des systemes d'exploitation suivants :
e Windows Vista
e Windows Vista 64 bits
*  Windows Server 2008
e Windows Server 2008 64 bits
*  Windows Server 2008 R2 64 bits
e Windows7
e Windows 7 64 bits

Pour poursuivre l'installation, cliquez sur Débloquer ou sur Autoriser
l'acces (pour Windows Server 2008 R2 et Windows 7).

Spécitiez les réglages de I'imprimante, puis cliquez sur Suivant.
a  Saisissez le nom de l'imprimante.

b Sivous souhaitez que d’autres utilisateurs du réseau puissent avoir
acces a cette imprimante, sélectionnez Partager cette imprimante
avec d'autres ordinateurs sur le réseau et saisissez ensuite un nom de
partage identifiable par les utilisateurs.

¢ Sivous souhaitez définir une imprimante comme imprimante par
défaut, cochez la case Définir comme imprimante par défaut.

Sélectionnez le logiciel et la documentation que vous souhaitez installer
puis cliquez sur Suivant. Vous pouvez choisir les dossiers ot seront
installés la documentation et le logiciel Dell. Pour changer de dossier,
cliquez sur Navigateur.

Cliquez sur Terminer pour quitter l'assistant lorsque 1'écran Félicitations !
apparait. Au besoin, cliquez sur Imprimer une page de test pour imprimer
une page de test.
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Installation du pilote d'impression XPS (spécifications papier XML)
% REMARQUE : Téléchargez et installez le pilote d'impression XPS sur

support.dell.com/support.

% REMARQUE : Le pilote XPS est pris en charge par les systémes d'exploitation

suivants : Windows 7, Windows 7 64-bits, Windows Vista, Windows Vista 64 bits,
Windows Server 2008 R2, Windows Server 2008 et Windows Server 2008 64 bits.

Windows Vista ou Windows Vista 64 bits
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Décompressez le fichier zip suivant a 'emplacement de votre choix.

Cliquez sur Démarrer —» Panneau de commande — Matériel et audio —
Imprimantes.

Cliquez sur Ajouter une imprimante.
Cliquez sur Ajouter une imprimante réseau, sans fil ou Bluetooth.

Sélectionnez une imprimante ou cliquez sur Mon imprimante ne figure
pas dans la liste.

Sélectionnez Ajouter une imprimante a l'aide d'une adresse TCP/IP ou
d'un nom d'hate, puis cliquez sur Suivant.

Sélectionnez Périphérique TCP/IP pour Type de périphérique, puis
saisissez l'adresse IP dans le champ Nom d'héte ou adresse IP, puis cliquez
sur Suivant.

Sila boite de dialogue Controle de compte d'utilisateur apparait, cliquez
sur Continuer.

4 REMARQUE : Sivous étes administrateur de I'ordinateur, cliquez sur
Continuer ; sinon, contactez votre administrateur pour poursuivre I'action
souhaitée.

Cliquez sur J'ai un disque pour afficher la boite de dialogue Installer a
partir du disque.

Cliquez sur Parcourir, puis sélectionnez le dossier extrait a I'étape | et
cliquez sur OK.

Sélectionnez le nom de votre imprimante, puis cliquez sur Suivant.

Pour changer le nom de l'imprimante, saisissez le nom de I'imprimante
dans le champ Nom de I'imprimante, puis cliquez sur Suivant.

Pour utiliser cette imprimante comme imprimante par défaut,
sélectionnez la case a cocher Définir comme imprimante par défaut.
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L'installation démarre.

Sila boite de dialogue Contréle des comptes d'utilisateur apparait,
cliquez sur Continuer.

4 REMARQUE : Sivous étes administrateur de I'ordinateur, cliquez sur
Continuer ; sinon, contactez votre administrateur pour poursuivre I'action
souhaitée.

Une fois l'installation du pilote terminée, cliquez sur Imprimer une page
de test pour imprimer une page de test.

Cliquez sur Terminer.

Windows Server 2008 ou Windows Server 2008 64 bhits

% REMARQUE : Vous devez vous connecter en tant qu'administrateur.

1
2

Décompressez le fichier zip suivant a 'emplacement de votre choix.

Cliquez sur Démarrer — Panneau de commande — Matériel et audio —
Imprimantes.

Cliquez sur Ajouter une imprimante.
Cliquez sur Ajouter une imprimante réseau, sans fil ou Bluetooth.

Sélectionnez votre imprimante ou cliquez sur Mon imprimante ne figure
pas dans la liste.

Lorsque vous avez sélectionné votre imprimante, passez a l'étape 8.

Sivous avez cliqué sur Mon imprimante ne figure pas dans la liste, passez
al'étape 6.

Sélectionnez Ajouter une imprimante a l'aide d'une adresse TCP/IP ou
d'un nom d'héte, puis cliquez sur Suivant.

Sélectionnez Périphérique TCP/IP dans Type de périphérique, puis
saisissez l'adresse IP dans le champ Nom d'héte ou adresse IP, puis cliquez
sur Suivant.

Sila boite de dialogue Controle de compte d'utilisateur apparait, cliquez
sur Continuer.

Cliquez sur J'ai un disque pour afficher la boite de dialogue Installer a
partir du disque.
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Cliquez sur Parcourir, puis sélectionnez le dossier extrait a 'étape 1 et
cliquez sur OK.

Sélectionnez le nom de votre imprimante, puis cliquez sur Suivant.

Pour changer le nom de l'imprimante, saisissez le nom de I'imprimante
dans le champ Nom de I'imprimante, puis cliquez sur Suivant.

Pour utiliser cette imprimante comme imprimante par défaut,
sélectionnez la case a cocher Définir comme imprimante par défaut.

L'installation démarre.

Si cette imprimante n'est pas partagée, sélectionnez Ne pas partager cette
imprimante. Si vous partagez votre imprimante, sélectionnez Partager
cette imprimante afin que les autres utilisateurs de votre réseau puissent
la détecter et l'utiliser. Cliquez sur Suivant.

Une fois l'installation du pilote terminée, cliquez sur Imprimer une page
de test pour imprimer une page de test.

Cliquez sur Terminer.

Windows Server 2008 R2

62

Décompressez le fichier zip suivant a l'emplacement de votre choix.
Cliquez sur Démarrer — Périphériques et imprimantes.

Cliquez sur Ajouter une imprimante.

Cliquez sur Ajouter une imprimante réseau, sans fil ou Bluetooth.

Sélectionnez votre imprimante ou cliquez sur Mon imprimante ne figure
pas dans la liste.

% REMARQUE : Si vous cliquez sur Mon imprimante ne figure pas dans la liste,
I'écran Rechercher une imprimante par nom ou par adresse TCP/IP apparait.
Recherchez votre imprimante sur cet écran.

Sila boite de dialogue Contréle des comptes d'utilisateur apparait,
cliquez sur Oui.

% REMARQUE : Si vous étes administrateur de |'ordinateur, cliquez sur Oui;
sinon, contactez votre administrateur pour poursuivre |'action souhaitée.

Cliquez sur J'ai un disque pour afficher la boite de dialogue Installer a
partir du disque.
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Cliquez sur Parcourir, puis sélectionnez le dossier extrait a I'étape I'étape 1
et cliquez sur OK.

Sélectionnez le nom de votre imprimante, puis cliquez sur Suivant.

Pour changer le nom de l'imprimante, saisissez le nom de I'imprimante
dans le champ Nom de I'imprimante, puis cliquez sur Suivant.

Si cette imprimante n'est pas partagée, sélectionnez Ne pas partager cette
imprimante. Si vous partagez votre imprimante, sélectionnez Partager
cette imprimante afin que les autres utilisateurs de votre réseau puissent
la détecter et I'utiliser.

Cliquez sur Suivant.

L'installation démarre.

Une fois l'installation du pilote terminée, cliquez sur Imprimer une page
de test pour imprimer une page de test. Pour utiliser cette imprimante
comme imprimante par défaut, sélectionnez la case a cocher Définir
comme imprimante par défaut.

Cliquez sur Terminer.

Windows 7 ou Windows 7 64 bits

1

2
3
4
5

Décompressez le fichier zip suivant a I'emplacement de votre choix.
Cliquez sur Démarrer — Périphériques et imprimantes.

Cliquez sur Ajouter une imprimante.

Cliquez sur Ajouter une imprimante réseau, sans fil ou Bluetooth.

Sélectionnez votre imprimante ou cliquez sur Mon imprimante ne figure
pas dans la liste.

Lorsque vous avez sélectionné votre imprimante, passez a l'étape 8.

Sivous avez cliqué sur Mon imprimante ne figure pas dans la liste, passez
al'étape 6.

Sélectionnez Ajouter une imprimante a l'aide d'une adresse TCP/IP ou
d'un nom d'héte, puis cliquez sur Suivant.

Sélectionnez Périphérique TCP/IP dans Type de périphérique, puis
saisissez l'adresse IP dans le champ Nom d'héte ou adresse IP, puis cliquez
sur Suivant.
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Sila boite de dialogue Contréle des comptes d'utilisateur apparait,
cliquez sur Oui.

I REMARQUE : Sivous étes administrateur de I'ordinateur, cliquez sur Oui;
sinon, contactez votre administrateur pour poursuivre I'action souhaitée.

8 Cliquez sur J'ai un disque pour afficher la boite de dialogue Installer a
partir du disque.

9 Cliquez sur Parcourir, puis sélectionnez le dossier extrait a I'étape I'étape 1
et cliquez sur OK.

10 Sélectionnez le nom de votre imprimante, puis cliquez sur Suivant.

11 Pour changer le nom de l'imprimante, saisissez le nom de l'imprimante
dans le champ Nom de I'imprimante, puis cliquez sur Suivant.

L'installation démarre.
12 Une fois l'installation du pilote terminée, cliquez sur Imprimer une page
de test pour imprimer une page de test. Pour utiliser cette imprimante

comme imprimante par défaut, sélectionnez la case & cocher Définir
comme imprimante par défaut.

13 Cliquez sur Terminer.

% REMARQUE : Vous pouvez configurer le Dell Printer Configuration Web Tool de
maniére a ce qu'il vous envoie un courriel lorsque I'imprimante nécessite une
intervention ou que des fournitures doivent étre commandées.

Pour une information plus détaillée au sujet des Alertes courriel, voir "Alerte
courriel" a la page 116.

Configuration d'une imprimante réseau sur un réseau distant

Avant l'installation

Avant de démarrer une installation distante, effectuez les procédures
suivantes.

Autoriser le spouleur d’'impression a accepter les connexions des clients

% REMARQUE : Cette procédure est requise pour Windows XP 64 bits, Windows
Vista, Windows Vista 64 bits, Windows Server 2003, Windows Server 2003 x64,
Windows Server 2008, Windows Server 2008 64 bits, Windows Server 2008 R2,
Windows 7 et Windows 7 64 bits.

64 | Installation des pilotes d'impression sur des ordinateurs sous Windows



Pour Windows XP 64 bits, Windows Vista, Windows Server 2003 et Windows
Server 2008 :

1 Cliquez sur Démarrer — Tous les programmes (sous Windows Vista
uniquement) — Accessoires (sous Windows Vista uniquement) —
Exécuter.

Saisissez gpedit.msc, puis cliquez sur OK.

Cliquez sur Configuration ordinateur - Modéles d'administration —
Imprimantes.

4 Cliquez avec le bouton droit de la souris sur Autoriser le spouleur
d'impression a accepter les connexions des clients ct sélectionnez
Propriétés.

5 Dans l'onglet Parametres, sélectionnez Activé, puis cliquez sur OK.

6 Redémarrez l'ordinateur.

Pour Windows Server 2008 R2 et Windows 7 :

1 Cliquez sur Démarrer — Tous les programmes (sous Windows Vista
uniquement) — Accessoires (sous Windows Vista uniquement) —»
Exécuter.

Saisissez gpedit.msc, puis cliquez sur OK.

Cliquez sur Configuration ordinateur - Mod¢les d'administration —
Imprimantes.

4 Cliquez avec le bouton droit de la souris sur Autoriser le spouleur
d'impression a accepter les connexions des clients ct sélectionnez
Propriétés.

Cliquez sur Activé, puis cliquez sur OK.

Redémarrez l'ordinateur.

Partage du fichier pare-feu et de I'imprimante

% REMARQUE : Cette étape est requise pour Windows XP, Windows XP 64 bits,
Windows Vista, Windows Vista 64 bits, Windows Server 2008, Windows Server 2008
64 bits, Windows Server 2008 R2, Windows 7 et Windows 7 64 bits.

Sous Windows XP :
1 Cliquez sur démarrer — Panneau de configuration.

2 Sélectionnez Centre de sécurité.
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3 Cliquez sur Pare-feu Windows.
4 Surl'onglet Exceptions, cochez la case Partage de fichiers et
d'imprimantes, ensuite, cliquez sur OK.
Sous Windows Vista :
1 Cliquez sur Démarrer - Panneau de configuration.
2 Sélectionnez Sécurité.
3 Cliquez sur Pare-feu Windows.
4 Cliquez sur Modifier les paramétres.
5 Cliquez sur Continuer.
6 Surl'onglet Exceptions, cochez la case Partage de fichiers et

d'imprimantes, ensuite, cliquez sur OK.

Sous Windows Server 2008 :

1

2
3
4

Cliquez sur Démarrer - Panneau de configuration.
Double-cliquez sur Pare-feu Windows.
Cliquez sur Modifier les paramétres.

Sur l'onglet Exceptions, cochez la case Partage de fichiers et
d'imprimantes, ensuite, cliquez sur OK.

Pour Windows Server 2008 R2 et Windows 7 :
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Cliquez sur Démarrer— Panneau de configuration.
Sélectionnez Systéme et sécurité.
Cliquez sur Pare-feu Windows.

Cliquez sur Autoriser un programme ou une fonctionnalité via le Pare-feu
Windows.

Siles cases a cocher sous Programmes et fonctionnalités autorisés : sont
grisées, cliquez sur Modifier les parametres.

Cochez la case Partage de fichiers et d'imprimantes. La case Domicile/
travail (Privé) ou Public est sélectionnée automatiquement en fonction de
vos réglages.

Sila boite de dialogue Propriétés du partage de fichiers et d'imprimantes
apparait, cliquez sur OK.

Cliquez sur OK.
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Lancer Registre a distance
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REMARQUE : Cette étape est requise sous Windows Vista, Windows Vista 64 bits,
Windows 7 et Windows 7 64 bits.

Cliquez sur Démarrer —» Panneau de configuration.

Sélectionnez Systéme et maintenance (Systeéme et sécurité sous
Windows 7).

Cliquez sur Outils d'administration.
Double-cliquez sur Services.
Cliquez sur Continuer (sous Windows Vista uniquement).

Cliquez avec le bouton droit de la souris sur Registre a distance et
sélectionnez Démarrer.

Cliquez avec le bouton droit de la souris sur Registre a distance ct
sélectionnez Propriétés.

Modifiez le type de démarrage en le réglant sur Automatique, puis cliquez

sur OK.

Désactivation de Contréle de compte d'utilisateur

E4
E

REMARQUE : La désactivation du contrdle de compte d'utilisateur risque de
rendre le systéme vulnérable aux attaques de virus.

REMARQUE : Cette étape est requise sous Windows Vista, Windows Vista 64 bits,
Windows Server 2008, Windows Server 2008 64 bits, Windows Server 2008 R2,
Windows 7 et Windows 7 64 bits.

Sous Windows Vista :

1
2
3
4
5
6

1

Cliquez sur Démarrer —» Panneau de configuration.

Sélectionnez Comptes d’utilisateurs et protection des utilisateurs.
Cliquez sur Comptes d'utilisateurs.

Cliquez sur Activer ou désactiver le controle des comptes d’utilisateurs.
Cliquez sur Continuer.

Décochez la case Utiliser le controle des comptes d’utilisateurs pour vous
aider a protéger votre ordinateur.

Redémarrez l'ordinateur.

Sous Windows Server 2008 :
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Cliquez sur Démarrer —» Panneau de configuration.

Double-cliquez sur Comptes d'utilisateurs.

Cliquez sur Activer ou désactiver le controle des comptes d’utilisateurs.
Cliquez sur Continuer.

Décochez la case Utiliser le controle des comptes d’utilisateurs pour vous
aider a protéger votre ordinateur.

Cliquez sur OK.

Redémarrez l'ordinateur.

Pour Windows Server 2008 R2 :

1 Cliquez sur Démarrer— Panneau de configuration.

2 Cliquez sur Comptes d'utilisateurs.

3 Cliquez sur Comptes d'utilisateurs.

4 Cliquez sur Modifier les parameétres du controle des comptes
d'utilisateur.

5 Déplacez la barre coulissante vers le bas, puis cliquez sur OK.

6 Cliquez sur Oui.

7 Redémarrez l'ordinateur.

Sous Windows 7 :

1 Cliquez sur Démarrer — Panneau de configuration.

2 Sélectionnez Comptes d’utilisateurs et protection des utilisateurs.

3 Cliquez sur Comptes d'utilisateurs.

4 Cliquez sur Modifier les parametres du contrdle des comptes
d'utilisateur.

5 Déplacez la barre coulissante vers le bas, puis cliquez sur OK.
Cliquez sur Oui dans la boite de dialogue Controle des comptes
d'utilisateur.

7 Redémarrez l'ordinateur.
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Activation de la découverte de réseau et du partage de fichiers pour tous les
réseaux publics

% REMARQUE : Cette étape est requise si vous utilisez Windows Vista, Windows

Vista 64 bits, Windows Server 2008, Windows Server 2008 64 bits, Windows Server
2008 R2, Windows 7 et Windows 7 64 bits sur |'ordinateur serveur.

Pour Windows 7, Windows 7 64 bits ou Windows Server 2008 R2

1

Cliquez sur Démarrer — Panneau de configuration — Réseau et Internet
— Centre réseau et partage - Modifier les options de partage avancées .

Pour permettre la détection de votre ordinateur sur le réseau et l'acces
d'autres ordinateurs du réseau aux fichiers et dossiers de votre ordinateur,
cliquez sur Activer la découverte de réseau.

Cliquez sur Enregistrer.

Sila boite de dialogue Contréle des comptes d'utilisateur apparait,
cliquez sur Oui.

Pour Windows Vista, Windows Vista 64-bits, Windows Server 2008 et
Windows Server 2008 64-bits :

1
2

Cliquez sur Démarrer — Réseau.
Faites un clic-droit sur Réseauct sélectionnez Propriétés.

L'écran Centre Réseau et partage apparait.

Cliquez sur la fleche vers le bas a coté d'une des détections réseau.

Pour permettre la détection de votre ordinateur sur le réseau et 'acces
d'autres ordinateurs du réseau aux fichiers et dossiers de votre ordinateur,
cliquez sur Activer la découverte de réseau.

Cliquez sur Appliquer.

Sila boite de dialogue Controle des comptes d'utilisateur apparait,
confirmez que l'action qui s'affiche est celle que vous souhaitez puis
cliquez sur Continuer.

Désactivation de Partage de fichier simple

% REMARQUE : Cette étape est requise sous Windows XP et Windows XP 64 bits.

1
2
3

Cliquez sur Démarrer— Panneau de configuration.
Sélectionnez Apparence et themes.

Sélectionnez Options des dossiers.
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Sur l'onglet Affichage, décochez la case Utiliser le partage de fichiers
simple (recommandé), puis cliquez sur OK.

Cliquez sur Démarrer - Panneau de configuration.
Sélectionnez Performances et maintenance.
Sélectionnez Outils d'administration.

Cliquez sur Stratégie de sécurité locale.

Cliquez sur Stratégies locales — Options de sécurité.

Cliquez avec le bouton droit de la souris sur Acces réseau : modele de
partage et de sécurité pour les comptes locaux, puis sélectionnez
Propriétés.

Assurez-vous que l'option Classique - les utilisateurs locaux
s'authentifient eux-mémes est sélectionnée.

Installation du pilote d'impression
% REMARQUE : L'installation n'est pas prise en charge sous Windows XP Home

70

Edition, Windows Vista Home Basic, Windows Vista Home Premium, Windows Vista
Home Basic 64 bits, Windows Vista Home Premium 64 bits Edition, Windows 7
Starter, Windows 7 Home Basic, Windows 7 Home Premium, Windows 7 Home
Basic 64 bits et Windows 7 Home Premium 64 bits.

Insérez le CD Pilotes et utilitaires fourni avec I'imprimante dans
l'ordinateur. Le Navigateur de configuration facile se lance
automatiquement.

Cliquez sur Installation du logiciel.

L'écran Installation de pilote et de logiciel apparait.

Sélectionnez Installation en réseau, puis cliquez sur Suivant.
Sélectionnez Installation & distance et cliquez Suivant.

Saisissez le nom et le mot de passe de 'administrateur de 'ordinateur
client, puis sélectionnez les clients ou les serveurs et cliquez sur Suivant.
% REMARQUE : Une Alerte de sécurité Windows va s'afficher si vous utilisez

I'un des systemes d'exploitation suivants :

*  Windows Vista

*  Windows Vista 64 bits

*  Windows Server 2008
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*  Windows Server 2008 64 bits

*  Windows Server 2008 R2 64 bits

e Windows7

*  Windows 7 64 bits
Pour poursuivre l'installation, cliquez sur Débloquer ou sur Autoriser
l'acces (pour Windows Server 2008 R2 et Windows 7).

6 Vérifiez que l'imprimante a installer figure dans la liste Sélectionnez une
imprimante, puis cliquez sur Suivant.

% REMARQUE : Si I'imprimante & installer ne figure pas dans la liste
Sélectionnez une imprimante, tentez la procédure suivante :
*  Cliquez sur Rafrafchir pour mettre a jour les informations.

e Cliquez sur Ajouter une imprimante, entrez un nom de port (une chaine
alphanumeérique de votre choix) et une adresse IP existante de
I'imprimante.

7 Sélectionnez les éléments requis dans le panneau Configuration de
'imprimante, puis cliquez sur Installer.

% REMARQUE : Lorsque vous changez de dossier d'installation, cliquez sur
Entrer, entrez le chemin et cliquez sur OK dans la boite de dialogue Dossier
d'installation.

8 Cliquez sur Terminer pour quitter cet utilitaire.

Configuration des réglages sans fil

Cette section décrit comment configurer les parametres sans fil grice au
Navigateur de configuration facile.

Les spécifications des paramétres sans fil sont décrites ci-dessous :

Elément Caractéristique

Connectivité Sans fil

Connectivité standard Conformité IEEE §02.11b/802.11g/802.11n
Largeur de bande 2,4 GHz
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Elément Caractéristique

Vitesse de transfert de données Mode IEEE 802.11b: 11, 5,5, 2, 1 Mb/s
Mode IEEFE 802.11g : 54, 48, 36, 24, 18, 12,9, 6 Mb/s
Mode IEEE 802.11n : 65 Mb/s

Sécurité 64 (clé 40 bits)/ 128 (clé 104 bits) WEP, WPA- PSK
(TKIP, AES), WPA2-PSK (AES) (Fonction
d'attestation IEEE 802.1x de WPA Ix non
correspondante)

WPS (Wifi Protected Setup)  PBC (Push Button Configuration), PIN (Personal
Identification Number)

Vous pouvez sélectionner une méthode de configuration sans fil parmi les
suivantes :

Configuration par l'assistant via la connexion USB

Configuration avancée grice a une Connexion Ethernet

Panneau de commande

Dell Printer Configuration Web Tool

WPS-PIN, !

WPS-PBC, 2

"1 WPS-PIN (Wi-Fi® Protected setup-Personal Identification Number) est une méthode
permettant d'authentifier et d'enregistrer les périphériques requis pour la
configuration sans fil, en entrant les attributions PIN dans I'imprimante et dans
I'ordinateur. Cette configuration, effectuée par le biais du point d'acceés, n'est
disponible que lorsque les points d'accés de votre routeur sans fil prennent en
charge le WPS.

"2 \WPS-PBC (Wi-Fi Protected Setup-Push Button Configuration) est une méthode
permettant d'authentifier et d'enregistrer les périphériques requis pour la
configuration sans fil, en appuyant sur le bouton fourni par le point d'acces via les
routeurs sans fil, puis en effectuant la configuration WPS-PBC sur le panneau de
commande. Cette configuration n'est disponible que lorsque le point d'acces prend
en charge le WPS.
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% REMARQUE : Reportez-vous a la rubrique "Utilisation de I'Assistant de
configuration pour la configuration des parametres sans fil" a la page 73 ou
"Utilisation de la configuration avancée pour le réglage des parametres sans fil" a la
page 75 pour plus d'informations sur l'installation sans fil.

Utilisation de I'Assistant de configuration pour la configuration des
parametres sans fil

1 Insérez le CD Pilotes et utilitaires fourni avee l'imprimante dans

l'ordinateur. Le fichier Navigateur de configuration facile démarre
automatiquement.

# adobe Flash Player 9 -0l x|

Navigateur
de configuration facile

Dell 1350cnw.

. Langue:
Bienvenue !

Frangais
Configuration facile Configuration avancée

@ outis avances

| OConﬁguration
guidée Infos supplémentaires
Configurez le matériel de votre

imprimante et installez les O Guide de 'utilisateur

ilotes et les logiciels & I'aide
p g @ Guide de diagnostic des
pannes

[ l Olnstallation logicielle O Fonctions du produit
Installez les pilotes et les

logiclels, si ce n'est pas déja

des instructions détailiées

fait

m

2 Démarrer la Configuration guidée.
3 Sélectionnez Connexion sans fil, puis cliquez sur Suivant.

La fenétre Sélection de la méthode de configuration apparait.
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# adobe Flash Player 9

Navigateur
de configuration facile

Dell 1350cnw.

Accueil > Configuration guidée > Connecter limprimante
> Connexion sans fil

Configurer les paramétres sans fil
Selectionnez une méthode pour configLrer les paramétres sans fil puis cl

Assistant « Assistant

Vous pouvez configurer les

paramétres sans fil 4 laide d'un

cable USE 3
Avancé

Une fois Ia canfiguration sans fil

terminée, débranchez le cable

uss

Vérifiez que l'Assistant est sélectionné puis cliquez sur Suivant.

Suivez les instructions jusqu'a ce que I'écran Vérifiez la configuration
apparaisse.

Confirmez qu'aucune erreur ne s'affiche dans le panneau de commande,
puis cliquez sur NON.

Sivous voyez des erreurs, cliquez sur OUI et suivez les instructions.

Cliquez sur Démarrer l'installation.
Sélectionnez Installation locale, puis cliquez sur Suivant.

Vérifiez que 'imprimante a installer figure dans I'écran Sélectionnez une
imprimante, puis cliquez sur Suivant.

% REMARQUE : Si I'imprimante 4 installer ne figure pas dans la liste
Sélectionnez une imprimante, appliquez la procédure suivante :

*  Cliguez sur Rafraichir pour mettre a jour les informations.

* Cliguez sur Ajouter une imprimante et entrez manuellement les
informations de I'imprimante.

Sélectionnez les éléments requis dans I'écran Entrez les paramétres de
l'imprimante, puis cliquez sur Suivant.

Sélectionnez le logiciel que vous souhaitez installer puis cliquez sur
Installer.

L'écran Félicitations ! apparait.
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12 Cliquez sur Terminer pour quitter cet utilitaire.

La configuration sans fil est terminée.

Utilisation de la configuration avancée pour le réglage des parametres
sans fil

Pour utiliser la Configuration avancée, affichez I'écran de Configuration des
paramétres sans fil.

Affichage de I'écran Configuration des parametres sans fil

1 Insérez le CD Pilotes et utilitaires fourni avec 'imprimante dans
l'ordinateur. Le fichier Navigateur de configuration facile démarre
automatiquement.

# adobe Flash Player 9 -0l x|

Navigateur
de configuration facile
Dell 1350cnw
R Langue:
Bienvenue ! —
Frangais o
Configuration facile Configuration avancée
@ outis avances
OConﬁguration
guidée Infos supplémentaires
Configurez le matériel de votre . .
imprimante et installez les O Guide de 'utilisateur

pilotes et les Iogiciels 4 'aide . 3 .
© suide de diagnostic des

pannes

[ 3 Q nstallation logicielle @ Fonctions du produit
Installez les pilotes et les

logiclels, si ce n'est pas déja
fait.

m

2 Cliquez sur Guide de configuration.

des instructions détailiées

3 Sélectionnez Connexion sans fil, puis cliquez sur Suivant.

La fenétre Sélection de la méthode de configuration apparait.
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# adobe Flash Player 9

Navigateur
de configuration facile

Dell 1350cnw.

Accueil > Configuration guidée > Connecter limprimante
> Connexion sans fil

Configurer les paramétres sans fil
Sélectionnez une méthode pour configurer les parametres sans fil puis cl

Assistant « Assistant

Vous pouvez canfigurer les

parametres sans fil & l'aide d'un

céble USB, N
Avancé

Une fois |a configuration sans fil

terminée, débranchez le cable

USB.

Cliquez sur Avancé.

Sélectionnez une méthode de connexion parmi les suivantes :

Cible Ethernet

WPS-PIN

WPS-PBC

Panneau de commande

Dell Printer Configuration Web Tool

Cable Ethernet

76

1
2

Sélectionnez Cable Ethernet, puis cliquez sur Suivant.
Suivez les instructions puis cliquez sur Suivant.
L'écran Advanced Configuration Tool apparait.

Vérifiez que I'imprimante a configurer figure dans I'écran Sélectionnez
une imprimante, puis cliquez sur Suivant.

% REMARQUE : Si I'imprimante & configurer ne figure pas dans la liste
Sélectionnez une imprimante, appliquez la procédure suivante :
*  Cliquez sur Rafraichir pour mettre a jour les informations.

*  Cliquez sur Entrer une adresse IP et entrez |'adresse IP de votre
imprimante.

4 FEntrez le SSID.
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Sélectionnez le type de réseau sans fil.

Configurez les parametres de séeurité, puis cliquez sur Suivant.
L'écran Parametres de l'adresse IP apparait.

Sélectionnez le Mode IP en fonction de I'agencement de votre réseau.

Lorsque IPv4 est sélectionné :
Configurez les éléments suivants :

a  Sélectionnez le Type.
b Saisissez les informations suivantes :
*  Adresse IP de votre imprimante
*  Masque de sous-réseau
*  Adresse de la passerelle
Lorsque IPv6 est sélectionné :
Configurez les éléments suivants :
a  Sélectionnez Utiliser adresse manuelle.
b Saisissez l'adresse IP de votre imprimante.
¢ saisissez l'adresse de passerelle de votre réseau.
Lorsque Double pile (a la fois IPv4 et IPv6) est sélectionné :
Configurez les deux réglages (IPv4 et [Pv6)
Cliquez sur Suivant.
Vérifiez que les parametres sans fil s'affichent puis cliquez sur Appliquer.
L'écran Terminer la configuration apparait.
Cliquez sur Suivant.

Suivez les instructions jusqu'a ce que l'écran Vérifiez la configuration
apparaisse ct cliquez sur Suivant.

Contfirmez qu'aucune erreur ne s'affiche dans le panneau de commande,
puis cliquez sur NON dans l'écran Vérifiez la configuration.

% REMARQUE : Si vous voyez des erreurs, cliquez sur OUI et suivez les
instructions.
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# adobe Flash Player 9 -0l x|

Navigateur
de configuration facile
Dell 1350cnw
Accueil > Configuration guidée > Vérifier la configuratior
\ous avez terminé a préparation du matériel - Il Connecter limprimante
de votre imprimarte. .
\erifiez si dles erreurs sont afichées sur e - A Charger du papier
panneau de commande.
Voyer-vous des erreurs ? - [ Vvérifier la configuration
oul NON

Cliquez sur Démarrer l'installation.
Sélectionnez Installation locale, puis cliquez sur Suivant.

Vérifiez que 'imprimante a installer figure dans I'écran Sélectionnez une
imprimante, puis cliquez sur Suivant.

% REMARQUE : Si I'imprimante & installer ne figure pas dans la liste
Sélectionnez une imprimante, appliquez la procédure suivante :

*  Cliquez sur Rafraichir pour mettre a jour les informations.

* Cliquez sur Ajouter une imprimante ct entrez manucllement les
informations de l'imprimante.

Configurez les ¢éléments requis dans I'écran Entrez les paramétres de
l'imprimante, puis cliquez sur Suivant.

Sélectionnez le logiciel que vous souhaitez installer puis cliquez sur
Installer.

L'écran Félicitations ! apparait.

Cliquez sur Terminer pour quitter cet utilitaire.

La configuration sans fil est terminée.
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WPS-PIN

4 REMARQUE : WPS-PIN (Wi-Fi Protected setup-Personal Identification Number)
est une méthode permettant d'authentifier et d'enregistrer les périphériques requis
pour la configuration sans fil, en entrant les attributions PIN dans I'imprimante et
dans l'ordinateur. Cette configuration, effectuée par le biais du point d'accés, n'est
disponible que lorsque les points d'accés de votre routeur sans fil prennent en
charge le WPS.

1 Sélectionnez WPS-PIN, puis cliquez sur Suivant.

2 Suivez les instructions jusqu'a ce que I'écran Vérifiez la configuration
apparaisse.

3 Confirmez qu'aucune erreur ne s'affiche dans le panneau de commande,

puis cliquez sur NON dans I'écran Vérifiez la configuration.

I REMARQUE : Si vous voyez des erreurs, cliquez sur OUI et suivez les
instructions.

# adobe Flash Player 9

Navigateur
de configuration facile
Dell 1350cnw
Accueil > Configuration guidée > Vérifier la configuratior
\ous avez terminé a préparation du matériel - Il Connecter limprimante
de votre imprimarte. .
\erifiez si dles erreurs sont afichées sur e - A Charger du papier
panneau de commande.
Voyer-vous des erreurs ? - [ Vvérifier la configuration
oul NON

Sélectionnez Installation locale, puis cliquez sur Suivant.
Vérifiez que l'imprimante a installer figure dans la liste Sélectionnez une

imprimante, puis cliquez sur Suivant.

% REMARQUE : Si I'imprimante 4 installer ne figure pas dans la liste
Sélectionnez une imprimante, appliquez la procédure suivante :

e Cliquez sur Rafrafchir pour mettre a jour les informations.
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*  Cliquez sur Ajouter une imprimante et entrez manuellement les
informations de l'imprimante.

6 Configurez les éléments requis dans I'écran Entrez les parametres de
l'imprimante, puis cliquez sur Suivant.

7 Sélectionnez le logiciel que vous souhaitez installer puis cliquez sur
Installer.
L'écran Félicitations ! apparait.

8 Cliquez sur Terminer pour quitter cet utilitaire.
La configuration sans fil est terminée.

Lorsque le WPS-PIN fonctionne correctement et que I'imprimante est
redémarrée, la connexion au réscau local sans fil est terminée.

WPS-PBC

% REMARQUE : WPS-PBC (Wi-Fi Protected Setup-Push Button Configuration) est
une méthode permettant d'authentifier et d'enregistrer les périphériques requis
pour la configuration sans fil, en appuyant sur le bouton fourni par le point d'accés
via les routeurs sans fil, puis en effectuant la configuration WPS-PBC sur le
panneau de commande. Cette configuration n'est disponible que lorsque le point
d'acces prend en charge le WPS.

1 Sélectionnez WPS-PBC, puis cliquez sur Suivant.

2 Suivez les instructions jusqu'a ce que l'écran Vérifiez la configuration
apparaisse.

3 Confirmez qu'aucune erreur ne s'affiche dans le panneau de commande,
puis cliquez sur NON dans I'écran Vérifiez la configuration.

4 REMARQUE : Sivous voyez des erreurs, cliquez sur OUI et suivez les
instructions.
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# adobe Flash Player 9 -0l x|

Navigateur
de configuration facile
Dell 1350cnw
Accueil > Configuration guidée > Vérifier la configuratior
\ous avez terminé a préparation du matériel - Il Connecter limprimante
de votre imprimarte. .
\erifiez si dles erreurs sont afichées sur e - A Charger du papier
panneau de commande.
Voyer-vous des erreurs ? - [ Vvérifier la configuration
oul NON

Sélectionnez Installation locale, puis cliquez sur Suivant.

Vérifiez que l'imprimante a installer figure dans 'écran Sélectionnez une
imprimante, puis cliquez sur Suivant.

% REMARQUE : Si I'imprimante 4 installer ne figure pas dans la liste
Sélectionnez une imprimante, appliquez la procédure suivante :

*  Cliquez sur Rafraichir pour mettre a jour les informations.

e Cliquez sur Ajouter une imprimante et entrez manuellement les
informations de I'imprimante.

6 Configurez les éléments requis dans I'écran Entrez les parametres de
l'imprimante, puis cliquez sur Suivant.

7 Sélectionnez le logiciel que vous souhaitez installer puis cliquez sur
Installer.

L'écran Félicitations ! apparait.
8 Cliquez sur Terminer pour quitter cet utilitaire.
La configuration sans fil est terminée.

% REMARQUE : Pour le fonctionnement du WPS-PBC sur le point d'accés du réseau
local sans fil, reportez-vous au manuel fourni avec le point d'acces du réseau local
sans fil.

Lorsque le WPS-PBC fonctionne correctement et que l'imprimante est
redémarrée, la connexion au réseau local sans fil est terminée.
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Panneau de commande
1 Sélectionnez Panneau de commande, puis cliquez sur Suivant.

2 Suivez les instructions jusqu'a ce que I'écran Vérifiez la configuration
apparaisse.

3 Confirmez qu'aucune erreur ne s'affiche dans le panneau de commande,

puis cliquez sur NON dans I'écran Vérifiez la configuration.

F4 REMARQUE : Sivous voyez des erreurs, cliquez sur OUI et suivez les
instructions.

# adobe Flash Player 9 -0l x|

Navigateur
de configuration facile

Dell 1350cnw.

Accueil > Configuration guidée > Vérifier la configuratior
\ous avez terminé a préparation du matériel - Il Connecter limprimante
de votre imprimarte. .

\erifiez si dles erreurs sont afichées sur e - A Charger du papier
anneau de commande.
Voyer-vous des erreurs ? - [ Vvérifier la configuration
oul NON

Sélectionnez Installation locale, puis cliquez sur Suivant.

Vérifiez que 'imprimante 2 installer figure dans I'écran Sélectionnez une

imprimante, puis cliquez sur Suivant.

% REMARQUE : Sil'imprimante a installer ne figure pas dans la liste
Sélectionnez une imprimante, appliquez la procédure suivante :

*  Cliquez sur Rafraichir pour mettre a jour les informations.

*  Cliquez sur Ajouter une imprimante ct entrez manuellement les

informations de I'imprimante.

6 Configurez les éléments requis dans I'écran Entrez les parametres de
l'imprimante, puis cliquez sur Suivant.

7 Sélectionnez le logiciel que vous souhaitez installer puis cliquez sur
Installer.
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L'écran Félicitations ! apparait.

8 Cliquez sur Terminer pour quitter cet utilitaire.

La configuration sans fil est terminée.

Dell Printer Configuration Web Tool

1 Sélectionnez le Dell Printer Configuration Web Tool, et cliquez sur
Suivant.

2 Suivez les instructions jusqu'a ce que l'écran Vérifiez la configuration
apparaisse.

3 Confirmez qu'aucune erreur ne s'affiche dans le panneau de commande,
puis cliquez sur NON dans I'écran Vérifiez la configuration.

% REMARQUE : Si vous voyez des erreurs, cliquez sur OUI et suivez les

# Adobe Flash Player 9 o] x|
Navigateur
de configuration facile
Dell 1350cnw
Accueil > Configuration guidée > Vérifier la configuratior
\ous avez terminé a préparation du matériel - Il Connecter limprimante
de votre imprimarte. .
\erifiez si dles erreurs sont afichées sur e - A Charger du papier
panneau de commande.
Voyezvous des erreurs 7 - [| Verifier Ia configuration
oul NON

Sélectionnez Installation locale, puis cliquez sur Suivant.
5  Vérifiez que 'imprimante a installer figure dans 'écran Sélectionnez une

imprimante, puis cliquez sur Suivant.

% REMARQUE : Si I'imprimante 4 installer ne figure pas dans la liste
Sélectionnez une imprimante, appliquez la procédure suivante :
*  Cliquez sur Rafraichir pour mettre a jour les informations.

e Cliquez sur Ajouter une imprimante et entrez manuellement les
informations de I'imprimante.
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6 Configurez les éléments requis dans I'écran Entrez les parametres de
l'imprimante, puis cliquez sur Suivant.

7 Sélectionnez le logiciel que vous souhaitez installer puis cliquez sur
Installer.

L'écran Félicitations ! apparait.

8 Cliquez sur Terminer pour quitter cet utilitaire.

La configuration sans fil est terminée.

Lorsque le Dell Printer Configuration Web Tool fonctionne correctement et
que l'imprimante est redémarrée, la connexion au réseau local sans fil est
terminée.

Configuration d'un nouvel environnement de réseau sans fil pour votre
ordinateur (lorsque vous devez configurer votre connectivité sans fil
avec votre ordinateur)

Pour un réseau DHCP :

1 Configuration de votre ordinateur pour la connectivité sans fil :

% REMARQUE : Il vous est également possible de modifier les paramétres sans

fil au moyen de I'application sans fil éventuellement installée sur votre
ordinateur.

Pour Windows XP et Windows Server 2003 :

8 |

Sélectionnez Connexions réseau a partir du panneau de
configuration.

Cliquez-droite sur Connexion réseau sans fil et sélectionnez
Propriétés.
Sélectionnez l'onglet Configuration réseaux sans fil.

Vérifiez que la case Utiliser Windows pour configurer mon réseau
sans fil est bien cochée.

% REMARQUE : Notez les paramétres sans fil de la fenétre Avancé (a
I'étape f) et de la fenétre Propriétés du réseau sans fil (a I'étape g). Ces
parametres pourront vous étre utiles par la suite.

Cliquez sur le bouton Avancé.
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f  Sélectionnez Réseau d'égal a égal (ad hoc) uniquement ct fermez la

boite de dialogue Avancé.

g Cliquez sur le bouton Ajouter pour afficher les Propriétés du réseau

sans fil.

h  Surl'onglet Association, saisissez les informations suivantes et cliquez

sur OK.
Nom du réseau (SSID): dell_device:

Authentification réseau : Ouvrir

Cryptage de données : Désactivé

Réseau ad hoc : coché

i Cliquez sur le bouton Déplacer haut pour déplacer le SSID
nouvellement ajouté vers le haut de la liste.

i  Cliquez sur OK pour fermer la boite de dialogue Propriété.
Sous Windows Vista :

Ouvrez Panneau de configuration.

a
b  Sélectionnez Réseau et Internet.

o

Sélectionnez Centre Réseau et partage.
d  Sélectionnez Connexion a un réseau.

e  Sélectionnez dell_device dans la liste des éléments réseau dans
Connexion 2 un réseau.
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Sélectionnez Je confirme la demande de connexion dans la boite de
dialogue d’avertissement indiquant que vous entrez dans une zone
non sécurisée.

Cliquez sur Fermer dans la boite de dialogue aprés avoir confirmé que
la connexion s'est bien établie.

Sous Windows Server 2008 :

a
b

Ouvrez Panneau de configuration.
Sélectionnez Centre Réseau et partage.
Sélectionnez Connexion a un réseau.

Sélectionnez dell_device dans la liste des éléments réseau dans
Connexion 2 un réseau.

Sélectionnez Je confirme la demande de connexion dans la boite de
dialogue d’avertissement indiquant que vous entrez dans une zone
non sécurisée.

Cliquez sur Fermer dans la boite de dialogue aprés avoir confirmé que
la connexion s'est bien établie.

Pour Windows Server 2008 R2 et Windows 7 :

a
b

Ouvrez Panneau de configuration.
Sélectionnez Réseau et Internet.
Sélectionnez Centre Réseau et partage.
Sélectionnez Connexion 4 un réseau.

Sélectionnez dell_device dans les éléments du réseau figurant dans la
liste des réseaux disponibles, puis cliquez sur Connecter.

Vérifiez I'adresse [P attribuée par AutolP sur 'imprimante.

Appuyez sur le bouton [£] (Menu) sur le panneau de commande de
l'imprimante.

Appuyez sur le bouton | jusqu'a ce que Menu admin apparaisse,
puis appuyez sur le bouton v/,

Appuyez sur le bouton \ jusqu’a ce que Réseau s'affiche, puis
appuyez sur le bouton /.

Appuyez sur le bouton \f jusqu’a ce que TCP/IP saffiche, puis
appuyez sur le bouton \/
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e Appuyez surle bouton \f jusqu’a ce que IPv4 s'affiche, puis appuyez
sur le bouton /.

f  Appuyez surle bouton \ jusqu’a ce que Adresse IP s'affiche, puis
appuyez sur le bouton /.

(L'adresse IP par défaut se trouve dans la plage : 169.254. xxx. yyy)

Adresse IP
169.254.000.041%

7 Vérifiez si l'adresse IP sur votre ordinateur est attribuée par DHCP.

esse pivée automalique
169.254.209.169
2628500

8 FEntrez l'adresse IP dans la barre d'adresse de votre navigateur Web.

La page Dell Printer Configuration Web Tool apparait.
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== - Windows Internet Explorer gl

@ etpif13.220.173.70fdex e

Etat de I'mprimante Dell 1350cnw Color Printer pret

IPv4: 13.220.173.70

Travaux dimpression IPv6(Lien local) fe80-:a00:37fffea3 92d s
Situation:
Personne a contacter:

Réglages de I'mprimante

Réglages du serveur

Regiages du e e mimane)|

Etat de Iimprimante | Evénement de Iimprimante | Informations sur I'imprimante

Copier les réglages de
Vimprimante Etat de I'imprimante - [_Rafraichir|

Volume d'
Cartouche cyan Niveau : OK
Informations sur
Fimprimante Cartouche magenta Niveau : OK

Alerte courriel Cartouche jaune Niveau : OK

Réglez le mot de passe
Cartouche noir Niveau : OK

Aide en ligne

Commander des
fournitures a: Bacs a papier: Etat: Capacité: Taille:
woww.dell.comisupplies | |ocF oK 720 fouilles B
Contacter le support Dell
a: Bac de sortie: Etat: Capacité
support.dell.com Bac de sortie oK 100 feilles
Couvercle: Etat:
Capot arriere Fermé
‘ Type d'imprimante Laser couleur b
Vitesse d'impression 1 (couleun). 15P -
Frmind il B e T e R <

Créez le réglage sans fil de 'imprimante sur Dell Printer Configuration
Web Tool.

Redémarrez 'imprimante.
Restaurez le réglage sans fil sur votre ordinateur.

% REMARQUE : Si le systéme d'exploitation de votre ordinateur dispose d'un
logiciel de configuration sans fil, utilisez-le pour modifier les parameétres sans
fil. Vous pouvez également modifier les parameétres sans fil a I'aide de I'outil
fourni avec le systéeme d'exploitation. Voir les instructions ci-dessous.

Pour Windows XP et Windows Server 2003 :

a  Ouvrez Panneau de configuration.
b  Sélectionnez Connexion réseau.

¢ Cliquez-droite sur Connexion réseau sans fil et sélectionnez
Propriétés.
d  Sélectionnez l'onglet Réseau sans fil.

e Vérifiez que la case Utiliser Windows pour configurer mon réseau
sans fil est bien cochée.

f  Cliquez sur Avancé.
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g Vous pouvez configurez I'imprimante en mode ad-hoc ou en mode

infrastructure.

Pour le mode ad-hoc :

Sélectionnez Réseau d'égal a égal (ad hoc) uniquement et fermez la
boite de dialogue Avancé.

Pour le mode infrastructure :

Sélectionnez Réseaux avec point d'acces uniquement (infrastructure)
et fermez la boite de dialogue Avancé.

h  Cliquez sur Ajouter pour afficher les propriétés du réseau sans fil.

i Saisissez le parametre que vous allez envoyer vers l'imprimante ct
cliquez ensuite sur OK.

i  Cliquez sur Déplacer haut pour déplacer le parameétre vers le haut de
la liste.

k  Cliquez sur OK pour fermer la boite de dialogue Propriétés.

Sous Windows Vista :

a  Ouvrez Panneau de configuration.

b Sélectionnez Réseau et Internet.

¢ Sélectionnez Centre Réseau et partage.

d  Sélectionnez Connexion a un réseau.

e Sélectionnez le réscau puis cliquez sur Connecter.

f  Sélectionnez Je confirme la demande de connexion dans la boite de
dialogue d’avertissement indiquant que vous entrez dans une zone
non sécurisée.

g Cliquez sur Fermer dans la boite de dialogue apres avoir confirmé que

la connexion s'est bien établie.

Sous Windows Server 2008 :

a
b

o

Ouvrez Panneau de configuration.
Sélectionnez Centre Réseau et partage.
Sélectionnez Connexion a un réseau.

Sélectionnez le réseau puis cliquez sur Connecter.
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Sélectionnez Je confirme la demande de connexion dans la boite de
dialogue d’avertissement indiquant que vous entrez dans une zone
non sécurisée.

Cliquez sur Fermer dans la boite de dialogue aprés avoir confirmé que
la connexion s'est bien établie.

Pour Windows Server 2008 R2 et Windows 7 :

a O o o

Ouvrez Panneau de configuration.

Sélectionnez Réseau et Internet.

Sélectionnez Centre Réseau et partage.
Sélectionnez Connexion 4 un réseau.
Sélectionnez le réseau puis cliquez sur Connecter.

Fntrez la clé de sécurité et cliquez sur OK, le cas échéant.

Pour des réseaux a IP fixe :

90

1 Configuration de votre ordinateur pour la connectivité sans fil :

% REMARQUE : Si le systéme d'exploitation de votre ordinateur dispose d'un logiciel
de configuration sans fil, utilisez-le pour modifier les paramétres sans fil. Vous
pouvez également modifier les paramétres sans fil a I'aide de I'outil fourni avec le
systéme d’exploitation. Voir les instructions ci-dessous.

Pour Windows XP et Windows Server 2003 :

=

a O

Sélectionnez Connexions réseau a partir du panncau de
configuration.

Cliquez-droite sur Connexion réseau sans fil et sélectionnez
Propriétés.
Sélectionnez l'onglet Configuration réseaux sans fil.

Vérifiez que la case Utiliser Windows pour configurer mon réseau
sans fil est bien cochée.

REMARQUE : N'oubliez pas de noter les réglages ordinateur de réseau sans
fil actuels dans a |'étape d et a I'étape f pour pouvoir les restaurer plus tard.

Cliquez sur le bouton Avancé.

Sélectionnez Réseau d'égal a égal (ad hoc) uniquement et fermez la
boite de dialogue Avancé.
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Cliquez sur le bouton Ajouter pour afficher les Propriétés du réseau
sans fil.

Sur l'onglet Association, saisissez les informations suivantes et cliquez
sur OK.

Nom du réseau (SSID): dell_device:
Authentification réseau : Ouvrir
Cryptage de données : Désactivé

Réseau ad hoc : coché

Propristés du réseau sans fil (@]

Authentiicaton | C:

2 (351D) dell_device.

o] [

Cliquez sur le bouton Déplacer haut pour déplacer le SSID
nouvellement ajouté vers le haut de 1a liste.

Cliquez sur OK pour fermer la boite de dialogue Propriété.

Sous Windows Vista :

a
b

o

Ouvrez Panneau de configuration.
Sélectionnez Réseau et Internet.
Sélectionnez Centre Réseau et partage.
Sélectionnez Connexion a un réseau.

Sélectionnez dell_device dans la liste des éléments réseau dans
Connexion 2 un réseau.

Sélectionnez Je confirme la demande de connexion dans la boite de
dialogue d’avertissement indiquant que vous entrez dans une zone
non sécurisée.

Cliquez sur Fermer dans la boite de dialogue apres avoir confirmé que
la connexion s'est bien établie.
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Sous Windows Server 2008 :

a
b

Ouvrez Panneau de configuration.
Sélectionnez Centre Réseau et partage.
Sélectionnez Connexion a un réseau.

Sélectionnez dell_device dans la liste des éléments réseau dans
Connexion a un réseau.

Sélectionnez Je confirme la demande de connexion dans la boite de
dialogue d’avertissement indiquant que vous entrez dans une zone
non sécurisée.

Cliquez sur Fermer dans la boite de dialogue aprés avoir confirmé que
la connexion s'est bien établie.

Pour Windows Server 2008 R2 et Windows 7 :

a
b

Ouvrez Panneau de configuration.
Sélectionnez Réseau et Internet.
Sélectionnez Centre Réseau et partage.
Sélectionnez Connexion a un réseau.

Sélectionnez dell_device dans les éléments du réseau figurant dans la
liste des réseaux disponibles, puis cliquez sur Connecter.

6 Vérifiez 'adresse IP sur votre ordinateur.

) Etat de Connexion réseau sans fil 2. (@]

Général| Support
Etat dela cannesion

G Toe dadesse Adresse pivée automalique

T

Windows 11 détect aucun probeme s [ pgpaer |

Adresse 1P 169.254.209.169
Masaue de souséseau 2628500

Passerele par défaut

connecter, cliuez sur Répater.

7 Définissez 'adresse IP sur I'imprimante.

Reportez-vous a "Attribution d'une adresse IP" a la page 39.

92 |

Installation des pilotes d'impression sur des ordinateurs sous Windows



10
1"

Entrez I'adresse IP dans la barre d'adresse de votre navigateur Web.

La page Dell Printer Configuration Web Tool apparait.

151
e i zzran =[x & e searer o

Hcher Eoton Wihoe Fauors O 2
i Favorss |5 ©) Speaking dock Timelie Exa... & Xerox Webmall ©,.BugZ
@ hia.220,173 0f0dex e B8O - e wunte our- @ >
Etat de limprimante Dell 1350cnw Color Printer pret

1PV 1322017370
Travaux dimpression IPV6(Lien local): fe80:-a00:37fffea3:92d

Situation:
Réglages de limprimante ~ Personne a contacter.
Réglages du serveur [racdo rimprimante| -
d'impression

Etat de Timprimante | Evénement de Imprimante | Informations sur (mprimants
Copier les réglages de
Vimprimante Etat de I'imprimante - [_Rafraichir_|
Volume d'impression

Cartouche cyan Niveau : OK
Informations sur
I'imprimante Cartouche magenta Niveau : OK
Alerte courriel Cartouche jaune Niveau : OK
Réglez le mot de passe

Cartouche noir Niveau : OK
Aide en ligne
Commander des
'°“""'""I” - Bacs a papier: Etat: Capacité: Taille:
www dell.comisupplies | A o s T
Contacter le support Dell
a: Bac de sortie: Etat: Capacits:
support.dell.com Bac de sortie oK 100 feulles

Couvercle: Etat:

Capot arriére Fermé

Type d'imprimante Laser couleur b

Vitesse d'i i 12Pages/minute (couleur). 15 ) -
frerms | i e N et [~ [Rion =

Changez le réglage sans fil de I'imprimante sur Dell Printer Configuration

Web Tool.
Redémarrez I'imprimante.
Restaurez le réglage sans fil sur votre ordinateur.

% REMARQUE : Si le systéme d'exploitation de votre ordinateur dispose d'un
logiciel de configuration sans fil, utilisez-le pour modifier les paramétres sans
fil. Vous pouvez également modifier les parametres sans fil a 'aide de I'outil
fourni avec le systéme d'exploitation. Voir les instructions ci-dessous.

Pour Windows XP et Windows Server 2003 :

a  Sélectionnez Connexions réseau a partir du panneau de
configuration.

b Cliquez-droite sur Connexion réseau sans fil et sélectionnez
Propriétés.

¢ Sélectionnez l'onglet Réseau sans fil.
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Vérifiez que la case Utiliser Windows pour configurer mon réseau
sans fil est bien cochée.

Cliquez sur Avancé.

Vous pouvez configurez I'imprimante en mode ad-hoc ou en mode
infrastructure.

Pour le mode ad-hoc :

Sélectionnez Réseau d'égal a égal (ad hoc) uniquement et fermez la
boite de dialogue Avancé.

Pour le mode mfrastructure :

Sélectionnez Réseaux avec point d'acceés uniquement (infrastructure)
et fermez la boite de dialogue Avancé.

Cliquez sur Ajouter pour afficher les propriétés du réseau sans fil.

Saisissez le parametre que vous allez envoyer vers l'imprimante et
cliquez ensuite sur OK.

Cliquez sur Déplacer haut pour déplacer le parametre vers le haut de
la liste.

Cliquez sur OK pour fermer la boite de dialogue Propriété.

Sous Windows Vista :

2 o o o

Ouvrez Panneau de configuration.

Sélectionnez Réseau et Internet.

Sélectionnez Centre Réseau et partage.
Sélectionnez Connexion a un réseau.
Sélectionnez le réscau puis cliquez sur Connecter.

Sélectionnez Je confirme la demande de connexion dans la boite de
dialogue d’avertissement indiquant que vous entrez dans une zone
non sécurisée.

Cliquez sur Fermer dans la boite de dialogue aprés avoir confirmé que
la connexion s'est bien établie.

Sous Windows Server 2008 :

a
b

Ouvrez Panneau de configuration.

Sélectionnez Centre Réseau et partage.
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¢ Sélectionnez Connexion 2 un réseau.
d  Sélectionnez le réscau puis cliquez sur Connecter.

e Sélectionnez Je confirme la demande de connexion dans la boite de
dialogue d’avertissement indiquant que vous entrez dans une zone
non sécurisée.

f  Cliquez sur Fermer dans la boite de dialogue apres avoir confirmé que
la connexion s'est bien établie.

Pour Windows Server 2008 R2 et Windows 7 :

a  Ouvrez Panneau de configuration.

b  Sélectionnez Réseau et Internet.

¢ Sélectionnez Centre Réseau et partage.

d  Sélectionnez Connexion 2 un réseau.

e  Sélectionnez le réscau puis cliquez sur Connecter.

f  Entrez la clé de sécurité ct cliquez sur OK, le cas échéant.

Configuration pour une impression partagée

Vous pouvez partager votre nouvelle imprimante sur le réscau en utilisant le
CD Pilotes et utilitaires fourni avec votre imprimante, ou en utilisant la
méthode « Pointer et imprimer » ou « Poste a poste » de Windows.
Cependant, si vous utilisez une de ces méthodes de Microsoft®, vous ne
disposerez pas de toutes les fonctionnalités telles que le Centre du Moniteur
d'état ou les autres utilitaires de l'imprimante; ces fonctionnalités sont
installées avec le CD Pilotes et utilitaires.

Sivous souhaitez utiliser I'imprimante sur un réseau, partagez 'imprimante et
installez ses pilotes sur tous les ordinateurs du réseau.

% REMARQUE : Vous devez acheter un cable Ethernet séparément pour utiliser la
fonction d'impression partagée.
Pour Windows® XP, Windows XP 64 bits, Windows Server® 2003, Windows Server
2003 64 bits
1 Cliquez sur démarrer — Imprimantes et télécopieurs.

2 Cliquez avec le bouton droit sur cette icone d'imprimante et sélectionnez
Propriétés.
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3 Dans l'onglet Partager, cochez la case Partager cette imprimante, puis
saisissez un nom dans le champ Nom de partage.

4 Cliquez sur Pilotes supplémentaires et sélectionnez les systemes
d'exploitation de tous les ordinateurs clients sur le réseau qui utiliseront
cette imprimante.

5 Cliquez sur OK.

Siles fichiers ne se trouvent pas sur votre ordinateur, il vous sera demandé
d'insérer le CD contenant le systeme d'exploitation du serveur.

Pour Windows Vista®, Windows Vista 64 bits

1 Cliquez sur Démarrer — Panneau de configuration — Matériel et audio
— Imprimantes.

2 Cliquez avee le bouton droit sur I'icone de l'imprimante et sélectionnez
Partager.

w

Cliquez sur le bouton Modifier les options de partage.

4 Le message « Windows a besoin de votre permission pour continuer »
apparait.

(L}

Cliquez sur le bouton Continuer.

6 Cochez la case Partager cette imprimante, puis saisissez un nom dans le
champ Nom de partage.

7 Sélectionnez Pilotes supplémentaires ct sélectionnez les systemes
d'exploitation de tous les ordinateurs clients sur le réseau qui utiliseront
cette imprimante.

8 Cliquez sur OK.

Pour Windows Server 2008, Windows Server 2008 64 bits
1 Cliquez sur Démarrer — Panneau de configuration — Imprimantes.

2 Cliquez avec le bouton droit sur l'icone de I'imprimante et sélectionnez
Partager.

3 Cliquez sur le bouton Modifier les options de partage, s'il existe.

4 Cochez la casc Partager cette imprimante, puis saisissez un nom dans le
champ Nom de partage.
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5 Cliquez sur Pilotes supplémentaires ct sélectionnez les systemes
d'exploitation de tous les ordinateurs clients sur le réseau qui utiliseront
cette imprimante.

6 Cliquez sur OK.

Pour Windows 7, Windows 7 64 bits, Windows Server 2008 R2
1 Cliquez sur Démarrer — Périphériques et imprimantes.

2 Cliquez avec le bouton droit sur I'icéne de 'imprimante et sélectionnez
Propriétés de 'imprimante.

w

Dans l'onglet Partage, cliquez sur Modifier les options de partage, s'il
existe.

4 Cochez la case Partager cette imprimante, puis saisissez un nom dans le
champ Nom de partage.

5 Cliquez sur Pilotes supplémentaires ct sélectionnez les systemes
d'exploitation de tous les ordinateurs clients sur le réseau qui utiliseront
cette imprimante.

6 Cliquez sur Appliquer, puis sur OK.
Pour vérifier que I'imprimante est bien partagée :

*  Assurez-vous que l'imprimante est bien partagée dans le dossier
Imprimantes, Imprimantes et télécopieurs ou Périphériques et
imprimantes. L'icone de partage se trouve sous l'icone de l'imprimante.

e Parcourez Réseau ou Favoris réseau. Trouvez le nom de I'hote du serveur et
trouvez ensuite le nom partagé que vous avez attribué a l'imprimante.

L'imprimante étant maintenant définie comme partagée, vous pouvez
installer I'imprimante sur les ordinateurs clients sur le réseau en utilisant la
méthode Pointer et imprimer ou la méthode Poste a poste.

Pointer et imprimer

Pointer et Imprimer est une technologie de Microsoft Windows qui vous
permet de vous connecter a une imprimante distante. Cette fonction
télécharge et installe automatiquement le pilote de l'imprimante.
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Pour Windows XP, Windows XP 64 bits, Windows Server 2003, Windows Server
2003 64 bits

98

1 Sur le bureau de Windows de l'ordinateur client, double-cliquez sur
Favoris réseau.

2 Trouvez le nom de I'héte de I'ordinateur serveur, puis double-cliquez sur ce
nom de 'hote.

3 Cliquez avec le bouton droit de la souris sur le nom de I'imprimante
partagée, puis cliquez sur Connexion.

Fichier Ediion  Affichage  Favoris  Outls 7

@ rrcsterts - () (T ) rechercher [ Dossiers | [51]-
adresse | 1§ WxpFr v | By e«

sharedpocs

Gestion du réseau fimprimantel

L@ Aouter un Favori réseau

& Afficher les connexions réseau

[
2z : L Irnprieny Créer un raccourd
%) Créer unréseau domestique ‘L\\j
ouun réseau de petite Propristés

Taiches planifiges

B

entreprise

<2 Configurer Un réseau sans fil
pour la maison ou une petite
entreprise

%y voir les ordnateurs du aroupe
de travail

B Afficher les icfines des
periphériques réseau UPNP

Autres emplacements
%3 Mshome
i Foste de traval

Mes documents
() Documents partagés

G2 Imprimantes et télécopieurs

Détails

Patientez jusqu'a ce que l'information du pilote soit copiée de l'ordinateur
serveur sur l'ordinateur client et jusqu'a ce qu'un nouvel objet
d'imprimante soit ajouté dans le dossier Imprimantes et télécopieurs. Le
temps de la copie peut varier en fonction du trafic sur le réseau.

Fermez Favoris réseau.

4 Imprimer une page de test pour vérifier l'installation.

a  Cliquez sur démarrer (Démarrer sous Windows Server 2003 /
Windows Server 2003 64 bits) — Parameétres (sous Windows XP /
Windows XP 64 bits) — Imprimantes et télécopieurs.

b Sélectionnez I'imprimante que vous avez installée.

¢ Cliquez sur Fichier —» Propriétés.
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d  Dansl'onglet Général, cliquez sur Imprimer une page de test.
L'installation a réussi lorsque la page de test s'est correctement
imprimée.

Pour Windows Vista, Windows Vista 64 bits
1 Cliquez sur Démarrer — Réseau.
2 Localisez le nom d'héte de l'ordinateur serveur et double-cliquez dessus.

3 Cliquez avec le bouton droit de la souris sur le nom de I'imprimante
partagée, puis cliquez sur Connexion.

=

Cliquez sur Installer le pilote.

(1]

Cliquez sur Continuer dans la boite de dialogue Contrdle de compte
d'utilisateur.

Attendez que le pilote soit copié sur l'ordinateur client depuis le serveur.
Une nouvelle imprimante est ajoutée au dossier Imprimantes. La durée de
la procédure peut varier selon le trafic sur le réseau.

6 Imprimer une page de test pour vérifier l'installation.

a  Cliquez sur Démarrer —» Panneau de configuration — Matériel et
audio.

b Sélectionnez Imprimantes.

¢ Cliquez-droite sur I'imprimante que vous venez de créer et
sélectionnez Propriétés.

d  Dans l'onglet Général, cliquez sur Imprimer une page de test.
L'installation a réussi lorsque la page de test s'est correctement
imprimée.

Pour Windows Server 2008, Windows Server 2008 64 bits
1 Cliquez sur Démarrer — Réseau.

2 Trouvez le nom de I'héte de l'ordinateur serveur, puis double-cliquez sur ce
nom de l'héte.

3 Cliquez avec le bouton droit de la souris sur le nom de I'imprimante
partagée, puis cliquez sur Connexion.

4 Cliquez sur Installer le pilote.
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5 Attendez que le pilote soit copié sur 'ordinateur client depuis le serveur.
Une nouvelle imprimante va s'ajouter au dossier Imprimantes. La durée de
ces actions peut varier en fonction du trafic sur le réscau.

6 Imprimer une page de test pour vérifier l'installation.

a
b

c

Cliquez sur Démarrer — Panneau de configuration.
Sélectionnez Imprimantes.

Cliquez-droite sur I'imprimante que vous venez de créer et
sélectionnez Propriétés.

Dans l'onglet Général, cliquez sur Imprimer une page de test.

L'installation a réussi lorsque la page de test s'est correctement
imprimée.

Pour Windows 7, Windows 7 64 bits, Windows Server 2008 R2
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1

=

Cliquez sur Démarrer — Réseau (Démarrer — Réseau sous Windows

Server 2008 R2).

2 Trouvez le nom de I'héte de l'ordinateur serveur, puis double-cliquez sur ce
nom de I'hote.

Cliquez avec le bouton droit de la souris sur le nom de l'imprimante
partagée, puis cliquez sur Connexion.

Cliquez sur Installer le pilote.

Attendez que le pilote soit copié sur l'ordinateur client depuis le serveur.
Une nouvelle imprimante va s'ajouter au dossier Imprimantes. La durée de
ces actions peut varier en fonction du trafic sur le réseau.

Imprimer une page de test pour vérifier l'installation.

a
b

Cliquez sur Démarrer — Périphériques et imprimantes.

Cliquez sur I'imprimante que vous venez de créer avec le bouton droit
de la souris et sélectionnez Propriétés de 1'imprimante.

Dans l'onglet Général, cliquez sur Imprimer une page de test.

L'installation a réussi lorsque la page de test s'est correctement
imprimée.
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Poste a poste

Sivous utilisez la méthode Poste a poste, le pilote d'impression est installé sur
chaque ordinateur client. Les ordinateurs clients peuvent modifier les pilotes
et gérer les tiches d'impression.

Pour Windows XP, Windows XP 64 bits, Windows Server 2003, Windows Server
2003 64 bits

1

Cliquez sur démarrer (Démarrer sous Windows Server 2003 / Windows
Server 2003 64 bits) — Parameétres (sous Windows XP / Windows XP 64
bits) Imprimantes et télécopieurs.

Cliquez sur Ajouter une imprimante pour lancer l'assistant Ajout
d'imprimante.
Cliquez sur Suivant.

Sélectionnez une imprimante réseau ou une imprimante connectée a un
autre ordinateur, puis cliquez sur Suivant. Si l'imprimante n'est pas reprise
dans la liste, saisissez le chemin de I'imprimante dans la zone de texte.

Assistant Ajout diimprimante

Par exemplé : \v<nom de Idte serveur=\<nom de Imprimante partagée>
Le nom de I'héte serveur est le nom de l'ordinateur serveur qui l'identifie
sur le réseau. Le nom de l'imprimante partagée est le nom attribué durant
l'installation du serveur.

Cliquez sur Rechercher une imprimante, puis cliquez sur Suivant.

S'il s'agit d'une nouvelle imprimante, vous serez invité a installer un pilote
d'impression. Si aucun pilote systeme n'est disponible, spécifiez la
localisation d'un pilote disponible.

Installation des pilotes d'impression sur des ordinateurs sous Windows | 101



6 Sélectionnez Oui si vous souhaitez définir cette imprimante comme
imprimante par défaut, puis cliquez sur Suivant.

Si vous souhaitez vérifier I'installation, cliquez sur Oui pour imprimer une
page de test.

1 Cliquez sur Terminer.

L'installation a réussi lorsque la page de test s'est correctement imprimée.

Pour Windows Vista, Windows Vista 64 bits

1 Cliquez sur Démarrer - Panneau de configuration — Matériel et audio
— Imprimantes.

2 Cliquez sur Ajouter une imprimante pour lancer I'Assistant Ajout
d'imprimante.

3 Sélectionnez Ajouter une imprimante réseau, sans fil ou Bluetooth, puis
cliquez sur Suivant. Si l'imprimante figure dans la liste, sélectionnez
l'imprimante et cliquez sur Suivant ou sélectionnez Mon imprimante ne
tigure pas dans la liste et saisissez le chemin de l'imprimante dans la zone
de texte Sélectionner une imprimante partagée par nom ct cliquez sur
Suivant.

FPar exemple : W=nom de I'hdte serveur=\=nom o
Le nom d'héte du serveur est le nom de l'ordinateur serveur qui I'identifie
sur le réseau. Le nom de I'imprimante partagée est le nom attribué durant
I'installation du serveur.

4 S'il s'agit d'une nouvelle imprimante, vous serez invité a installer un pilote
d'impression. Si aucun pilote systeme n'est disponible, spécifiez la
localisation d'un pilote disponible.
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5  Sélectionnez Oui si vous souhaitez définir cette imprimante comme
imprimante par défaut, puis cliquez sur Suivant.

6 Sivous souhaitez vérifier l'installation, cliquez sur Imprimer une page de
test.

1 Cliquez sur Terminer.

L'installation a réussi lorsque la page de test s'est correctement imprimée.

Pour Windows Server 2008, Windows Server 2008 64 bits

1 Cliquez sur Démarrer — Panneau de configuration — Imprimantes.

2 Cliquez sur Ajouter une imprimante pour lancer l'assistant Ajout
d'imprimante.

3 Sélectionnez Ajouter une imprimante réseau, sans fil ou Bluetooth, puis
cliquez sur Suivant. Si l'imprimante figure dans la liste, sélectionnez
l'imprimante et cliquez sur Suivant ou sélectionnez Mon imprimante ne
figure pas dans la liste et saisissez le chemin de I'imprimante dans la zone

de texte Sélectionner une imprimante partagée par nom et cliquez sur
Suivant.

Par exemple : \\<nom de 1'héte serveur>\<nom de
1'imprimante partagée>

Le nom d'héte du serveur est le nom de l'ordinateur serveur qui l'identifie
sur le réseau. Le nom de l'imprimante partagée est le nom attribué durant
l'installation du serveur.

4 S'il s'agit d'une nouvelle imprimante, vous serez invité a installer un pilote
d'impression. Si aucun pilote systeme n'est disponible, spécifiez la
localisation d'un pilote disponible.

5 Sélectionnez Oui si vous souhaitez définir cette imprimante comme
imprimante par défaut, puis cliquez sur Suivant.

6 Sivous souhaitez vérifier l'installation, cliquez sur Imprimer une page de
test.

1 Cliquez sur Terminer.

L'installation a réussi lorsque la page de test s'est correctement imprimée.

Pour Windows 7, Windows 7 64 bits, Windows Server 2008 R2

1 Cliquez sur Démarrer — Périphériques et imprimantes.
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2 Cliquez sur Ajouter une imprimante pour lancer 'assistant Ajout
d'imprimante.

3 Sélectionner Ajouter une imprimante réseau, sans fil ou Bluetooth. Si
l'imprimante figure dans la liste, sélectionnez-la et cliquez sur Suivant ou
sélectionnez Mon imprimante ne figure pas dans la liste. Cliquez sur
Sélectionner une imprimante partagée par nom ct saisissez le chemin de
l'imprimante dans la zone de texte, puis cliquez sur Suivant.

Par exemple : \\<nom de 1'héte serveur>\<nom de
l'imprimante partagée>

Le nom de I'hote serveur est le nom de l'ordinateur serveur qui l'identifie
sur le réseau. Le nom de I'imprimante partagée est le nom attribué durant
I'installation du serveur.

4 S'il s'agit d'une nouvelle imprimante, vous serez invité a installer un pilote
d'impression. Si aucun pilote systéme n'est disponible, vous devrez alors
donner un chemin vers des pilotes disponibles.

Confirmez le nom de l''mprimante, puis cliquez sur Suivant.

Sélectionnez Oui si vous souhaitez définir cette imprimante comme
imprimante par défaut, puis cliquez sur Suivant.

7 Sivous souhaitez vérifier l'installation, cliquez sur Imprimer une page de
test.

8 Cliquez sur Terminer.

L'installation a réussi lorsque la page de test s'est correctement imprimée.
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Installation des Pilotes
d'impression sur des ordinateurs
Macintosh

Installation des pilotes et du logiciel

1

(-2 ) B — T T ) N

~

10
1"

Insérez le CD Pilotes et utilitaires dans votre ordinateur Macintosh.

Double-cliquez sur l'icone Dell 1350cnw Installer, puis cliquez sur
Continuer.

Cliquez sur Continuer dans I'écran Introduction.
Sélectionnez une langue pour le Contrat de licence du logiciel.
Apres avoir lu le contrat de licence du logiciel, cliquez sur Continuer.

Sivous étes d'accord avec les conditions du Contrat de licence du logiciel,
cliquez sur J'accepte pour continuer l'installation.

Contfirmer I'emplacement de l'installation puis cliquez sur Continuer.
Cliquez sur Installer pour lancer l'installation standard.

Sivous choisissez l'installation personnalisée, cliquez sur Personnaliser
pour sélectionner les ¢léments que vous voulez installer, puis cliquez sur
Installer.

* Pilote d'impression

*  Widget Moniteur d'état

Tapez le nom et le mot de passe de l'administrateur, puis cliquez sur OK.
Cliquez sur Installer pour lancer I'installation.

Cliquez sur Fermer pour terminer l'installation.
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Ajout d'une imprimante sous Mac 0S X 10.5 ou une version ultérieure

Utilisation d'une connexion USB

1
2
3

Allumez l'imprimante.
Branchez le cable USB entre 'imprimante et I'ordinateur Macintosh.

Ouvrir les Préférences systéme, puis cliquez sur Imprimantes et
télécopieurs.

Cliquez sur le signe Plus (+) puis sur Défaut.

Sélectionnez I'imprimante connectée via USB dans la liste Nom de
l'imprimante.

Le Nom et Imprimer via sont insérés automatiquement.

Cliquez sur Ajouter.

Utilisation de Bonjour

1
2

Allumez l'imprimante.
Assurez-vous que l'ordinateur Macintosh et I'imprimante sont connectés.

Si vous utilisez une connexion filaire, branchez le cible LAN entre
I'imprimante et le réscau.

Sivous utilisez une connexion sans fil, vérifiez que la connexion sans fil est
configurée correctement sur votre ordinateur Macintosh et I'imprimante.

Ouvrir les Préférences systéme, puis cliquez sur Imprimantes et
télécopieurs.

Cliquez sur le signe Plus (+) puis sur Défaut.

Sélectionnez I'imprimante connectée via Bonjour dans la liste Nom de
l'imprimante.

Le Nom ct Imprimer via sont insérés automatiquement.

Cliquez sur Ajouter.

Utilisation de I'impression via IP

1
2
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Allumez I'imprimante.

Assurez-vous que 'ordinateur Macintosh et I'imprimante sont connectés.
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Si vous utilisez une connexion filaire, branchez le cible LAN entre
I'imprimante et le réscau.

Sivous utilisez une connexion sans fil, vérifiez que la connexion sans fil est
configurée correctement sur votre ordinateur Macintosh et 'imprimante.

Ouvrir les Préférences systéme, puis cliquez sur Imprimantes et
télécopieurs.

Cliquez sur le signe Plus (+) puis sur IP

Sélectionnez Line Printer Daemon - LPD dans Protocole.
Entrez 'adresse IP de I'imprimante dans la zone Adresse.
Sélectionnez le modele de votre imprimante pour Imprimer via.

% REMARQUE : Lorsque I'impression est configurée a I'aide de Impression via
IP, le nom de la file d’attente est vide. Vous n'avez pas besoin de le spécifier.

Cliquez sur Ajouter.

Ajout d'une imprimante sous Mac 0S X 10.4.11

Utilisation d'une connexion USB

1
2
3

Allumez I'imprimante.
Branchez le cable USB entre l'imprimante et I'ordinateur Macintosh.
Démarrez |'Utilitaire de configuration d'impression.

% REMARQUE : Vous trouverez |'Utilitaire de configuration d'impression dans
le dossier Utilitaires dans Applications.

Cliquez sur Ajouter.

Cliquez sur Navigateur par défaut dans la boite de dialogue Navigateur
d'imprimante.

Sélectionnez I'imprimante connectée via un port USB dans la liste des
Imprimantes.

Le Nom et Imprimer via sont insérés automatiquement.

Cliquez sur Ajouter.

Utilisation de Bonjour

1

Allumez l'imprimante.
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Assurez-vous que 'ordinateur Macintosh et I'imprimante sont connectés.

Si vous utilisez une connexion filaire, branchez le cible LAN entre
I'imprimante et le réscau.

Sivous utilisez une connexion sans fil, vérifiez que la connexion sans fil est
configurée correctement sur votre ordinateur Macintosh et I'imprimante.

Démarrez |'Utilitaire de configuration d'impression.

% REMARQUE : Vous trouverez |'Utilitaire de configuration d'impression dans
le dossier Utilitaires dans Applications.

Cliquez sur Ajouter.

Cliquez sur Navigateur par défaut dans la boite de dialogue Navigateur
d'imprimante.

Sélectionnez I'imprimante connectée via Bonjour dans la liste Nom de
l'imprimante.

Le Nom et Imprimer via sont insérés automatiquement.

Cliquez sur Ajouter.

Utilisation de I'impression via IP

108

1
2

Allumez l'imprimante.
Assurez-vous que 'ordinateur Macintosh et I'imprimante sont connectés.

Si vous utilisez une connexion filaire, branchez le cible LAN entre
I'imprimante et le réscau.

Sivous utilisez une connexion sans fil, vérifiez que la connexion sans fil est
configurée correctement sur votre ordinateur Macintosh et l'imprimante.

Démarrez |'Utilitaire de configuration d'impression.

% REMARQUE : Vous trouverez |'Utilitaire de configuration d'impression dans
le dossier Utilitaires dans Applications.

Cliquez sur Ajouter.

Cliquez sur Imprimante IP dans la boite de dialogue Navigateur
d'imprimante.

Sélectionnez Line Printer Daemon - LPD dans Protocole.

Entrez l'adresse IP de I'imprimante dans la zone Adresse.
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8 Sélectionnez le modele de votre imprimante pour Imprimer via.

% REMARQUE : Lorsque I'impression est configurée & I'aide de Impression via
IP, le nom de la file d"attente est vide. Vous n'avez pas besoin de le spécifier.

9 Cliquez sur Ajouter.

Ajout d'une imprimante sous Mac 0S X 10.3.9

Utilisation d'une connexion USB

1
2

N o A

Allumez 'imprimante.
Branchez le cable USB entre I'imprimante et l'ordinateur Macintosh.
Démarrez |'Utilitaire de configuration d'impression.

% REMARQUE : Vous trouverez |'Utilitaire de configuration d'impression dans
le dossier Utilitaires dans Applications.

Cliquez sur Ajouter.
Sélectionnez USB depuis le menu.
Le Modele de l'imprimante est sélectionné automatiquement.

Cliquez sur Ajouter.

Utilisation de Rendezvous (Bonjour)

1
2

Allumez l'imprimante.
Assurez-vous que l'ordinateur Macintosh et I'imprimante sont connectés.

Si vous utilisez une connexion filaire, branchez le cible LAN entre
I'imprimante et le réseau.

Sivous utilisez une connexion sans fil, vérifiez que la connexion sans fil est
configurée correctement sur votre ordinateur Macintosh et I'imprimante.

Démarrez |'Utilitaire de configuration d'impression.

% REMARQUE : Vous trouverez |'Utilitaire de configuration d'impression dans
le dossier Utilitaires dans Applications.

Cliquez sur Ajouter dans la boite de dialogue Liste d'imprimantes.
Sélectionnez Rendezvous depuis le menu.

Sélectionnez Dell dans Modeéle d'imprimante, ct sélectionnez le modele
de votre imprimante.

Installation des Pilotes d'impression sur des ordinateurs Macintosh 109



17

Cliquez sur Ajouter.

Utilisation de I'impression via IP

1
2

N5
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Allumez l'imprimante.
Assurez-vous que l'ordinateur Macintosh et I'imprimante sont connectés.

Si vous utilisez une connexion filaire, branchez le cible LAN entre
I'imprimante et le réscau.

Si vous utilisez une connexion sans fil, vérifiez que la connexion sans fil est
configurée correctement sur votre ordinateur Macintosh et I'imprimante.

Démarrez |'Utilitaire de configuration d'impression.

% REMARQUE : Vous trouverez I'Utilitaire de configuration d'impression dans
le dossier Utilitaires dans Applications.

Cliquez sur Ajouter dans la boite de dialogue Liste d'imprimantes.
Sélectionnez Impression via IP depuis le menu.

Sélectionnez LPD/LPR dans Type d'imprimante.

Entrez I'adresse [P de I'imprimante dans la zone Adresse.

Sélectionnez Dell dans Modele d'imprimante, et sélectionnez le modele
de votre imprimante.

% REMARQUE : Lorsque I'impression est configurée & 'aide de Impression via
IP, le nom de la file d’attente est vide. Vous n'avez pas besoin de le spécifier.

Cliquez sur Ajouter.
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Dell Printer Configuration Web Tool

Vue d'ensemble

% REMARQUE : Cet outil Web est seulement disponible lorsque I'imprimante est
connectée a un réseau.

Une des fonctions du Dell™ Printer Configuration Web Tool est
l'installation de l'alerte courriel qui envoie un e-mail vers vous ou vers
l'opérateur clé lorsque I'imprimante nécessite une intervention ou la
commande de fournitures.

Pour remplir des rapports d'inventaire d'imprimante exigeant le numéro de
machine de toutes les imprimantes situées dans votre zone, utilisez la
fonction Informations sur I'imprimante du Dell Printer Configuration Web
Tool. Entrez I'adresse IP de chaque imprimante du réseau pour afficher son
numéro de machine.

indows Internet Explorer LI
[e] =4[ % 2l
Etat de I'imprimante Dell 1350cnw Color Printer Prét
1Pv4: 13220 173 11
Travaux d'impression IPV(Lien local): 1231 (N T7¥fest Tessd

Situation:
Réglages de I'mprimante  Personne a contacter

Reéglages du serveur {[m de r‘..,p.,..mml =
d'impression

Etat de l'imprimante | Evénement de I'imprimante | Informations sur Iimprimante

Copier les réglages de
Vimprimante Etat de I'imprimante - [_Rafiaichic.|

Volume d'impression

Cartouche Cyan Niveau : OK
Carnet d'adresses
Cartouche Magenta Niveau : OK
Informations sur
limprimante Cartouche Jaune Niveau : OK
Reglages du bac
Cartouche Noir Niveau : OK
Alerte courriel

'::fliﬂe du mot de Consommables: Etat: ‘
Unité PHD oK
Aide en ligne
Bacs a papier: Etat: Capacits:  Taille:
Commander des Chargeur feile & feuile (SSF) Ajoutez du papier 1 feuiles
fournitures a: Bac 1 oK 250feuiles A4 (210 %297 mm)
www dell.com/supplies
Bac de sortie: Etat: Capacité: | |
§_°""’°‘°’ le supportDell | 5. s sortie central oK 150 feuilles
supportdell.com
Couvercle: Etat:
Capot avant Ferme
Capot avant Fermé =l
= T e o i =
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La fonction Dell Printer Configuration Web Tool vous permet également de
modifier les réglages de l'imprimante et d'assurer le suivi des tendances
d'impression. Si vous étes administrateur de réseau, vous pouvez copier les
réglages de I'imprimante vers une ou toutes les imprimantes du réseau
directement depuis votre navigateur Web.

Pour lancer le Dell Printer Configuration Web Tool, tapez I'adresse IP de
votre imprimante dans votre navigateur Web.

Sivous ne connaissez pas l'adresse IP de votre imprimante, imprimez la page
des réglages de l'imprimante ou affichez la page Réglages TCP/IP sur
lesquelles I'adresse IP est mentionnée.

Panneau de commande
1 Appuyez sur le bouton [£] (Menu).
2 Vérifiez si Rapport/1iste saffiche, puis appuyez sur le bouton /.

3 Vérifiez siRéglage de 1'imprimante saffiche, puis appuyez surle
bouton \/

Le rapport des réglages de 'imprimante s’imprime.

4 Confirmez l'adresse IP en regard de Adresse IP sous Réseau sur la page des
réglages de l'imprimante.

SiTadresse [P est 0.0.0. 0, patientez quelques minutes, le temps que
'adresse IP soit automatiquement corrigée et imprimez de nouveau la
page des réglages de l'imprimante.

Sil'adresse IP n'est pas déterminée automatiquement, reportez-vous a la
rubrique "Attribution d'une adresse IP" a la page 39.
Boite a outils

% REMARQUE : Si I'imprimante est raccordée sur le port local, il estimpossible
d'afficher Réglages TCP/IP.

4 REMARQUE:

1 Cliquez sur Démarrer — Tous les programmes — Imprimantes Dell —
Dell 1350cnw Color Printer — Boite a outils.
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% REMARQUE : La fenétre Sélectionner une imprimante s'affiche lorsque
plusieurs pilotes d'impression sont installés sur votre ordinateur. Dans ce cas,
cliquez sur le nom Dell 1350cnw Color Printer dans la liste Nom de
I'imprimante, puis cliquez sur OK.

La Boite a outils s'ouvre.
2 Cliquez sur l'onglet Rapport des réglages de 'imprimante.
3 Sélectionnez Réglages TCP/IP dans la liste 4 gauche de la page.
La page Réglages TCP/IP s'affiche.
Siladresse IP indiquée est 0.0.0. 0 (réglage par défaut) ou
169.254.xx.xx, I'adresse IP n’a pas été affectée. Pour attribuer une

adresse IP a votre imprimante, reportez-vous a "Attribution d'une adresse 1P"
ala page 39.

Utilisation du Dell Printer Configuration Web Tool

Utilisez le Dell Printer Configuration Web Tool pour les fonctions suivantes.

Etat de I'imprimante

Utilisez le menu Etat de l'imprimante pour obtenir des informations au sujet
de l'état de l'imprimante. Si une cartouche de toner est presque vide, cliquez
sur le lien de commande de fournitures sur le premier écran pour commander
une cartouche de toner supplémentaire.

Travaux d'impression

Utilisez le menu Travaux d'impression pour obtenir des informations relatives
a la page Liste des travaux et a la page Travaux terminés.

Ces pages affichent I'état détaillé des différents protocoles ou travaux.

Réglages de I'imprimante

Utilisez le menu Réglages de l'imprimante pour modifier les réglages de
l'imprimante et consulter a distance les réglages sur le panneau de
commande.
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Réglages du serveur d'impression

Changez le type d'interface de 'imprimante et les conditions nécessaires aux
communications a 'aide du menu Réglages du serveur d'impression.

Copier les réglages de I'imprimante

Utilisez le menu Copier les réglages de I'imprimante pour copier les réglages
de lI'imprimante vers une autre ou plusicurs autres imprimantes sur le réseau,
en tapant l'adresse IP de chaque imprimante.

% REMARQUE : Pour utiliser cette fonction, vous devez ouvrir une session en tant
qu'administrateur.

Volume d'impression

Vérifiez le nombre de pages imprimées pour chaque format de papier a l'aide
de l'option Volume d'impression.

Informations sur I'imprimante

Affichez les informations relatives a votre imprimante a l'aide du menu
Informations sur I'imprimante.

Alerte courriel

Utilisez le menu Alerte courriel pour recevoir un courriel lorsque
l'imprimante nécessite une intervention ou la commande de fournitures.
Saisissez votre nom ou le nom de I'opérateur principal dans la zone de liste
des adresses électroniques a avertir.

Réglage du mot de passe

Utilisez le menu Réglage du mot de passe pour verrouiller le Dell Printer
Configuration Web Tool a l'aide d'un mot de passe afin que d'autres
utilisateurs ne puissent pas modifier par inadvertance les réglages de
l'imprimante que vous avez sélectionnés.

% REMARQUE : Pour utiliser cette fonction, vous devez ouvrir une session en tant
qu'administrateur.

Aide en ligne

Cliquez sur Aide en ligne pour visiter le site Web de support de Dell.
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Commander des fournitures a :

www.dell.com/supplies

Contacter le support Dell a:

support.dell.com

Définition du Dell Printer Configuration Web Tool

Assurez-vous d'activer JavaScript dans votre navigateur avant d'utiliser le Dell
Printer Configuration Web Tool.

Il est conseillé de configurer les réglages d'environnement de votre navigateur
Web avant d'utiliser le Dell Printer Configuration Web Tool.

% REMARQUE : Les pages du Dell Printer Configuration Web Tool peuvent

apparaitre de maniére illisible si la langue différe de celle de votre navigateur Web.

Configuration a partir du navigateur Web

Il est conseillé de configurer les réglages d'environnement de votre navigateur
Web et du panneau de commande avant d'utiliser le Dell Printer
Configuration Web Tool.

Pour Internet Explorer®6.0, Internet Explorer 7.0, Internet Explorer 8.0

Définition de la langue d'affichage

1 Sélectionnez Options Internet dans Outils sur la barre de menu.

2 Sélectionnez 'option Langues sous I'onglet Général.

3 Déterminez les langues d'affichage par ordre de préférence dans la liste

Langue.

Par exemple :

Italien (Italie) [it-IT]

Espagnol (traditionnel) [es-ES tradnl]
Allemand (Allemagne) [de-DE]
Frangais (France) [fr-FR]

Anglais (Etats-Unis) [en-us]

Danois [da-DK]
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* Néerlandais (Pays-Bas) [nl-NL]
* Norvégien (Bokmal) [no]
*  Suédois [sv-SE]

Réglage de I'adresse IP de l'imprimante sur non-proxy

1
2

Sélectionnez Options Internet dans le menu Outils.

Cliquez sur Parameétres réseau sous Parametres du réseau local dans
l'onglet Connexions.

Vous pouvez configurer les Parametres du réseau a 'aide d'une de ces deux
méthodes :

*  Décochez la case Utiliser un serveur proxy pour votre réseau local
sous Serveur proxy.

*  Cliquez sur Avancé et spécifiez ensuite I'adresse [P de I'imprimante
dans le champ Ne pas utiliser de proxy pour les adresses commengant
par sous Exceptions.

Apres avoir défini la langue et le proxy, saisissez
<http://nnn.nnn.nnn.nnn/> (l'adresse IP de I'imprimante) dans le
champ de saisie de I'URL du navigateur pour activer le Dell Printer
Configuration Web Tool.

Pour Firefox 2.0 ou ultérieur

Définition de la langue d'affichage

1
2
3
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Sélectionnez Options depuis le menu Outils.
Cliquez sur Avancé.

Lorsque vous utilisez Firefox 2.0, cliquez sur Choisir dans 'onglet
Général. Lorsque vous utilisez Firefox 3.0, cliquez sur Choisir dans
l'onglet Contenu.

Déterminez les langues d'affichage par ordre de préférence dans la liste
Langues par ordre de préférence.

Par exemple :
*  Anglais [en] ou Anglais/Etats-Unis [en-us]
o Italien [it]
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*  Espagnol [es]

¢ Allemand [de]
*  Francais [fr]

e Néerlandais [nl]
* Norvégien [no]
*  Suédois [sv]

¢ Danois [da]

Réglage de I'adresse IP de I'imprimante sur non-proxy

1

2
3
4
5

Sélectionnez Options depuis le menu Outils.

Cliquez sur l'onglet Avancé.

Cliquez sur Réseau dans la boite de dialogue Options.

Cliquez sur Connexion — Parameétres.

Lorsque vous utilisez Firefox 2.0, effectuez I'une des actions suivantes :
*  Cochez la case Connexion directe a Internet.

*  Cochez la case Détection automatique des parametres de proxy pour
ce réseau.

*  Cochez la case Configuration manuelle du proxy ct entrez ensuite
l'adresse IP de I'imprimante dans la case d'édition Pas de proxy pour.

*  Cochez la case Adresse de configuration automatique du proxy.

Lorsque vous utilisez Firefox 3.0, effectuez l'une des actions suivantes :

*  Cochez la case Pas de proxy si vous ne voulez pas utiliser un proxy.

*  Cochez la case Détection automatique des paramétres de proxy pour
ce réseau.

* Activez la case a cocher Configuration proxy manuelle, puis entrez un
nom d'héte et un numéro de port si vous disposez d'une liste d'un ou
de plusieurs serveurs proxy. Si vous possédez une adresse IP quine sera
pas relayée par un proxy, entrez l'adresse IP de 'imprimante dans la
zone de texte Pas de proxy pour.

*  Cochez la case Adresse de configuration automatique du proxy.
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Apres avoir défini la langue et le proxy, saisissez
<http://nnn.nnn.nnn.nnn/> (l'adresse IP de l'imprimante) dans le
champ de saisie de I'URL du navigateur pour activer le Dell Printer
Configuration Web Tool.

Configuration a partir du panneau de commande

Vous pouvez lancer le Dell Printer Configuration Web Tool seulement
lorsque EWS est réglé sur Activer (parametre par défaut) sur le panneau de
commande. Vérifiez le parametre du panneau de commande si vous ne
pouvez pas lancer le Dell Printer Configuration Web Tool. Pour de plus
amples informations, reportez-vous a "Présentation des menus de
l'imprimante" a la page 231.

Format d'affichage des pages

La disposition de la page est divisée en trois sections.

Cadre supérieur

Le cadre supérieur est situé dans la partie supéricure de toutes les pages.
Lorsque le Dell Printer Configuration Web Tool est activé, 'état et les
spécifications de l'imprimante s’affichent dans le cadre supérieur de toutes les

pages.
Les éléments affichés dans le cadre supéricur sont les suivants.
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indows Internet Explorer

Etat de lmprimante
Travaux d'impression
Réglages de limprimante

Réglages du serveur
dimpression

Copier les réglages de
rimprimante

Dell 1350cnw Color Printer
1Pv4: 13281 773 11

IPv6(Lien local): Fad w17 fedds Tessd
Situation
Personne a contacter:

[Elal de I‘imprimanlel T

Etat de Fimprimante | Evénement de I'imprimante | Informations sur Imprimante

Etat de I'imprimante - [LRafraichic.]

Volume d'i
Carnet d'adresses

Informations sur
rimprimante

Réglages du bac
Alerte courriel

Réglage du mot de
passe

Aide en ligne

Commander des
fournitures a:
www.dell.com/supplies

Contacter le support Dell
a
supportdell.com

Cartouche Cyan Niveau : OK

Cartouche Magenta Niveau : OK

Cartouche Jaune Niveau : OK

Cartouche Noir Niveau : OK

Consommables: Etat:

Unité PHD oK.

Bacs & papier: Etat: Capacité:  Taille:

Chargeur feuille & feuille (SSF) Ajoutez du papier 1 feuilles

Bac 1 oK 250feuilles A4 (210 x 207 mm)

Bac de sortie: Etat: Capacité: L
Bac de sortie central oK. 150 feilles

Couvercle: Etat:

Capot avant Fermé.

Capot avant Fermé =l

0T damanetioca Fa~[Rioe =,

Dell 1350cnw

Color Printer

Affiche le nom de l'imprimante.

Adresse IP

Affiche l'adresse IP de I'imprimante.

Emplacement

Affiche I'emplacement de I'imprimante. Lemplacement peut
étre modifié sous Informations de base sur la page des Réglages
du serveur d'impression.

Personne a
contacter

Affiche le nom de l'administrateur de l'imprimante. Le nom
peut étre modifié sous Informations de base sur la page des
Réglages du serveur d'impression.

Panneau des
événements

Affiche la condition de l'imprimante. Si une erreur se produit, le
code d'erreur et le message s'affichent. Par exemple, 077-
090:Bourrage papier. Ouvrir...

Bitmap de
I'imprimante

Affichage de I'image bitmap de l'imprimante. Le menu Etat de
lI'imprimante s'affiche dans le cadre de droite lorsque vous
cliquez sur l'image.
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Cadre de gauche

Le cadre de gauche est situé du coté gauche de toutes les pages. Les titres de
menu affichés dans le cadre de gauche ont un lien vers les pages et menus
correspondants. Il vous suffit de cliquer sur le titre pour atteindre la page
correspondante.

Les menus affichés dans le cadre de gauche sont les suivants.

i a8
D

N

~Etat de I'imprimante Dell 1350cnw Color Printer Prét
1Pv4: 1320 173 11
L Travaux d'impression IPV6(Lien local): f=31 i T7 fedds Tessd

Situation:
I Réglages de limprimante ~ Personne a contacter

Réglages du serveur
dimpression

How

I3

(2ov e g

(]

Etat de I'mprimante | Evénement de Fimprimante | Informations sur limprimante
| Copier les réglages de
Timprimante

o0

Etat de I'imprimante - [_Rafraichi. |

Volume d'i

Cartouche Cyan Niveau : OK

Naadddad

~

Carnet d'adresses
Cartouche Magenta Niveau : OK
Informations sur

Vimprimante Cartouche Jaune Niveau : OK

N

rRéglages du bac
Cartouche Noir Niveau : OK

9/— Alerte courriel
10 _|Reglage dumotde Consommables: Etat:
Vi Unité PHD oK
11 Aide en ligne
/_ Bacs a papier: Etat: Capacité:  Taille:
12 Commander des Chargeur feuille a feuille (SSF) Ajoutez du papier 1 feuilles -
fournitures a: Bac1 OK 250 feuilles A4 (210 x 297 mm)
/__www dell. i
13 Contacter le support Dell Bac de sortie: Etat: Capacité: | |
o prortDell | Bac de sortie central oK 150 feuiiles
/_-support.dell.com
Couvercle: Etat:
14 Capot avant Fermé
Capot avant Fermé =l
erminé T S mmtranet focal 7~ R -
1 Etatde Crée un lien vers le menu Etat de I'imprimante.
I'imprimante
2 Travaux Crée un lien vers le menu Travaux d'impression.
d’impression
3 Réglages de Lien vers le menu Rapport des réglages de I'imprimante.
I'imprimante
4 Réglages du Crée un lien vers le menu Rapport du serveur d'impression.
serveur

d'impression
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5 Copier les Crée un lien vers le menu Copier les réglages de I'imprimante.
réglages de

I .
1imprimante

6 Volume Crée un lien vers le menu Volume d’impression.
d'impression

7 Informations  Crée un lien vers le menu Etat de I'imprimante.
sur
I'imprimante

8 Alerte courriel Liens vers le menu Réglages du serveur d'impression.

9 Réglage dumot Crée un lien vers le menu Sécurité.
de passe

10 Aide enligne  Crée un lien vers le site Web de support de Dell.

11 Commander  Crée un lien vers la page Web de Dell.
des fournitures

N

a:

12 Contacter le Crée un lien vers l'adresse Web de la page de support Dell :
support Dell a : http://support.dell.com/

Cadre de droite

Le cadre de droite est situé du coté droit de toutes les pages. Le contenu du
cadre de droite dépend du menu que vous sélectionnez dans le cadre de
gauche. Pour plus de détails concernant les éléments affichés dans le cadre de
droite, reportez-vous a "Eléments de menu détaillés" a la page 125.
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http://support.dell.com/

Boutons dans le cadre de droite

/2 hitp://13:220.173.11/indeschtm - Wi

)= [ sz,

Etat de limprimante
Travaux d'impression
Réglages de limprimante

Réglages du serveur
d'impression

Copier les réglages de
rimprimante

Volume d'impression

=] 3 &3 ae

Dell 1350cnw Color Printer

IPv4: 13.220.173.11

IPv6(Lien local): fe80:a00:37ff fe60: 7aad
Situation

Personne a contacter

T T e ge—)

Réglage du mot de passe | Serveur LDAP | Mappage utilisateur LDAP | SSLITLS | IPsec | 802.1x | Filre IP (IPv4)

Mappage utilisateur LDAP -

Mappage utilisateur LDAP

Carnet d'adresses

Informations sur
Timprimante

Réglages du bac

o commun —
o do famille O ——
Préoom T —
dresse slectronique —
Haméro de fox T —

Alerte courriel

Réglage du mot de
passe

Aide en ligne
Commander des
fournitures a:

www.dell.comisupplies

Contacter le support Zll
o

supportdell, ton/

Appliquer les nouveaux réglages | Récupérerles réglages |

/ / =E T Sdmiranet focal [Fa*ioo% =7

1 2 3

1 Bouton Permet de recevoir la configuration de I'imprimante et de
Rafraichir mettre & jour les informations du cadre de droite.

2 Bouton Permet d'envoyer a I'imprimante les nouveaux réglages
Appliquerles  effectués sur le Dell Printer Configuration Web Tool. Les
nouveaux nouveaux réglages remplacent les anciens de I'imprimante.
réglages

3 Bouton Rétablit les anciens réglages. Les nouveaux réglages ne seront
Récupérerles  pas soumis a I'imprimante.
réglages
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Modification des Réglages des éléments de
menu

Certains menus vous permettent de modifier les réglages de I'imprimante a
'aide du Dell Printer Configuration Web Tool. Lorsque vous accédez a ces
menus, la fenétre d’authentification s’affiche a 'écran. Tapez le nom
d’utilisateur et le mot de passe de 'administrateur de I'imprimante en suivant
les invites de commande affichées dans la boite de dialogue.

Le nom d’utilisateur par défaut est admin et le mot de passe par défaut est
laissé blanc (NULL). Vous pouvez modifier le mot de passe uniquement dans
la page Réglage du mot de passe du menu Sécurité. Pour de plus amples
informations, reportez-vous a "Réglage du mot de passe" a la page 162.

Eléments de menu détaillés

"Etat de I'imprimante” "Etat de I'imprimante"

"Evénements de l'imprimante”

"Informations sur I'imprimante”

"Travaux d'impression” "Liste des travaux"

"Travaux terminés"
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"Réglages de "Rapport des  "Réglages du menu"

Iimprimante"  réglages de
I'imprimante”

"Rapports"

"Réglages de "Réglages systeme"

l'imprimante” "Réglages USB"

"Param sécurisés"

"Entretien de  "Densité papier”

"

l'imprimante "Régler BTR"

"Régler fuser"

"Ajustement auto enregistrement”

"Ajustement enregistrement des couleurs"

"Nettoyage développeur”

"Rafraichir BTR"

"Graphique de maintenance”

"Réniti défaut"

"Toner non Dell"

"Régler altitude"

"Personnalisation du lien Web"

"Réglages du ~ "Rapport du "Page d'installation du serveur d'impression”
S?HGUI o se'.rveur o "Page d'installation d'alerte courriel”
d'impression d'impression

"Réglages du "Informations de base"

serveur

"Réglages des ports"

d'impression”

"TCP/IP"

"Alerte courriel"

"Bonjour (mDNS)"

"SNMP"

"LLTD"

"LAN sans fil""!

"Remise a zéro du serveur d'impression”

"Sécurité" "Réglage du mot de passe”

"Filtre IP (IPv4)"
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"Copier les réglages de "Copier les réglages de I'imprimante”
l'imprimante”

"

"Rapport sur la copie des réglages de I'imprimante

"Volume a imprimer" "Volume 4 imprimer"

*1 Cet élément n'est disponible que pour la connexion de I'imprimante avec un réseau
sans fil.

Etat de I'imprimante

Utilisez le menu Etat de I'imprimante pour vérifier I'état des consommables,
du matériel et des caractéristiques de I'imprimante.

Le menu Etat de I'imprimante contient les pages suivantes.

Etat de I'imprimante
Objectif :
Vérification de l'état des consommables et des bacs.

Valeurs :

Cartouche cyan Niveau Affiche le pourcentage de toner restant dans

chaque cartouche de toner. Lorsqu'une

cartouche est vide, un message s'affiche. Le

Cartouche jaune Niveau texte Appel /commandercontient un lien vers

Cartouche noir Niveau le site Web de Dell permettant de
commander des fournitures pour
I'imprimante.

Cartouche magenta Niveau

Bacs a papier  Etat OK Indique que le bac contient du papier
(quantité inconnue).

Ajoutez  Indique que le bac est vide.

papier
Capacité Affiche la capacité maximum du bac a papier.
Taille Affiche la taille du papier chargé dans le bac.
Bac de sortie  Ftat OK Indique que le bac est disponible.
Capacité Affiche la capacité maximum du bac a papier.
Couvercle Etat Fermé Indique que le couvercle est fermé.
Ouvert Indique que le capot est ouvert.
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Type d'imprimante Affiche le type de l'imprimante. La mention
Laser couleur est généralement affichée.

Vitesse d'impression Affiche la vitesse d'impression.

Evénements de I'imprimante
Objectif :
Lorsque des erreurs surviennent, telle que Fin de papierou Le capot avant est

ouvert, les détails de toutes les alertes ou notifications d'erreurs sont affichés
dans la page Evénement de 'imprimante.

Valeurs :

Emplacement  Affiche 'emplacement ot I'erreur s’est produite.

Détails Affiche les détails de l'erreur.

Informations sur I'imprimante

Objectif

Affichage des informations systéme de l'imprimante. Vous pouvez également
afficher cette page en cliquant sur Informations sur I'imprimante dans le
cadre de gauche.

Valeurs :

Numéro de série Dell Affiche le numéro de série Dell.

Code de service express Affiche le code de service express de I'imprimante.
Numéro de machine Affiche le numéro de machine de l'imprimante.

Numéro de série de 'imprimante Affiche le numéro de série de ''mprimante.

Capacité mémoire Affiche la capacité de la mémoire.
Vitesse du processeur Affiche la vitesse de traitement.
Niveaux de Version du Affiche la version du contréleur.
révision de microcode
" .
limprimante Version du Affiche la version du NIC.
microcode
réseau
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Travaux d'impression

Le menu Travaux d'impression contient des informations relatives aux pages
Liste des travaux ct Travaux terminés. Ces pages affichent I'état détaillé des
différents protocoles ou des travaux d’impression.

Liste des travaux
Objectif :

Vérifier les travaux d'impression en cours de traitement. Cliquez sur le
bouton Rafraichir pour actualiser I'écran.

Valeurs :

ID Affiche I'ID du travail.

Nom de travail Affiche le nom de fichier du travail en cours d'impression.
[

Propriétaire Affiche le nom du propriétaire du travail.

Nom de I'héte  Affiche le nom de l'ordinateur hote.

Fitat du travail ~ Affiche I'état du travail en cours d’impression.

Hote I/F Affiche I'état de l'interface hote.

Heure de Affiche la date a laquelle le travail d'impression a été soumis.
soumission du
travail

Travaux terminés

Objectit :

Vérifier les travaux terminés. Les derniers travaux s'affichent (jusqu'a 10
travaux). Cliquez sur le bouton Rafraichir pour actualiser 'écran.

Valeurs :

ID Affiche I'ID du travail.

Nom de travail Affiche le nom de fichier du travail.

Propriétaire Affiche le nom du propriétaire du travail.

Nom de I'héte  Affiche le nom de l'ordinateur hote.
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Résultat de Affiche I'état du travail.
sortie

Numéro Affiche le nombre total de pages utilisées pour le travail.
d’impression

Nombre de Affiche le nombre total de feuilles utilisées pour le travail.
feuilles

Hote I/F Affiche I'état de l'interface hote.
Heure de Affiche la date a laquelle le travail a été soumis.

soumission du
travail

Réglages de I'imprimante

Utilisez le menu Réglages de l'imprimante pour afficher le rapport des
réglages de I'imprimante ct pour configurer les réglages de I'imprimante.

Les pages affichées dans la partie supéricure du cadre de droite sont les pages
a onglet suivantes.

Rapport des réglages de I'imprimante

L'onglet Rapport des réglages de I'imprimante permet d'accéder aux pages
Réglages du menu et Rapports.

Réglages du menu
Objectif :
Affichage des actuels réglages de l'imprimante.

Valeurs :

Réglages du Mode Affiche le temps mis par I'imprimante pour entrer
systeme économie en mode Veille une fois le travail terminé.
d’énergie -
Veille

Mode Affiche le temps mis par I'imprimante pour entrer
économie en mode Veille prolongée apres le mode Veille.
d’énergie -

Veille

prolongée
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Expiration
d'erreur

Affiche la durée avant que I'imprimante annule les
travaux qui s'arrétent anormalement.

Expiration du
travail

Affiche l'intervalle de temps pendant lequel
l'imprimante attend la réception des données en
provenance de 'ordinateur.

mm/pouces

Indique l'unité de mesure par défaut affichée apres
la valeur numérique sur le panneau de commande.

Format papier
par défaut

Affiche le format de papier par défaut.

Impression du
journal Auto

Affiche I'impression automatiquement ou non
d'un rapport d'historique des travaux tous les 10
travaux.

Message
d'alerte de
niveau faible du
toner

Indique s'il faut afficher ou non le message d'alerte
lorsque le niveau de toner est faible.

Langue Détermine la langue utilisée sur le panneau de
panneau commande.
Réglages USB  Port USB Affiche sil'interface USB est activée ou non.
Param sécurisés Déf verr Pour définir un mot de passe permettant de
panneau limiter I'acces aux menus.
Erreur de Affiche le nombre maximal d'échecs de connexion
connexion - de I'administrateur.
Essais
Densité papier Ordinaire Affiche la densité papier du papier ordinaire.
Etiquette Affiche la densité papier des étiquettes.
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Régler BTR Ordinaire

Affiche le réglage de la tension du rouleau de
transfert pour du papier ordinaire.

Ordinaire épais

Affiche le réglage de la tension du rouleau de
transfert pour du papier ordinaire épais.

Couvertures Affiche le réglage de la tension du rouleau de
transfert pour du papier couverture.

Etiquette Affiche le réglage de la tension du rouleau de
transfert pour les étiquettes.

Couché Affiche le réglage de la tension du rouleau de
transfert pour du papier couverture.

Enveloppe Affiche le réglage de la tension du rouleau de
transfert pour les enveloppes.

Recyclé Affiche le réglage de la tension du rouleau de
transfert pour du papier recyclé.

Régler fuser Ordinaire Affiche le réglage de la température de l'unité de

fusion pour le papier ordinaire.

Ordinaire épais

Affiche le réglage de température de I'unité de
fusion pour du papier ordinaire épais.

Couvertures

Affiche le réglage de la température de I'unité de
fusion pour le papier couverture.

Etiquette

Affiche le réglage de la température de l'unité de
fusion pour les étiquettes.

Couché

Affiche le réglage de la température de ['unité de
fusion pour le papier couché.

Enveloppe

Affiche le réglage de la température de l'unité de
fusion pour les enveloppes.

Recyclé

Affiche le réglage de la température de I'unité de
fusion pour le papier recyclé.

Ajustement auto-enregistrement

Indique s'il faut ou non ajuster automatiquement
l'enregistrement des couleurs.

Régler altitude

Affiche l'altitude de I'emplacement ot
l'imprimante est installée.

Rafraichir BTR

Indique s'il y a lieu d'exécuter des contre-mesures
pour la décharge de roulage/séparation du papier.
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Toner non Dell Indique s'il faut utiliser une cartouche de toner
d'un autre fabricant.

Personnalisatio Sélectionner  Affiche un lien utilisé pour la commande de
ndulien Web URL de consommables, auquel il est possible d'accéder
commandes depuis Commander des fournitures a : dans le
cadre de gauche.
Régulier Affiche I'URL régulier (http://

accessories.us.dell.com/sna) auquel il est possible
d'accéder depuis Commander des fournitures 2 :

Premier Affiche 'URL régulier (http:/
accessories.us.dell.com/sna) auquel il est possible
d'accéder depuis Commander des fournitures a :

Rapports

Objectit :

Imprimer les parametres et les données d'historique de l'imprimante.
Valeurs :

Réglages de Cliquez sur le bouton Démarrer pour imprimer la page des réglages
I'imprimante  de l'imprimante.

Réglages de Cliquez sur le bouton Démarrer pour imprimer la page des

I'imprimante  paramétres de I'imprimante.

Historique trav  Cliquez sur le bouton Démarrer pour imprimer le rapport de
T'historique des travaux.

Historique err  Cliquez sur le bouton Démarrer pour imprimer le rapport
historique d'erreurs.

Page test Cliquez sur le bouton Démarrer pour imprimer la page de test des
couleur couleurs.

Réglages de I'imprimante

L'onglet Réglages de I'imprimante comprend les pages Parameétres systéme,
Réglages USB, ct Parameétres sécurisés.

Réglages systéme
Objectif :
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134 |

Configurer les réglages de base de l'imprimante.

Valeurs :
Heure de Affiche le temps mis par I'imprimante pour entrer en mode Veille
I'économiseur  une fois le travail terminé.
d'énergie —
Veille !
Mode Affiche le temps mis par I'imprimante pour entrer en mode Veille
économie prolongée apres le mode Veille.
‘énergie -
Veille
prolongée
Expiration Affiche la durée avant que l'imprimante annule les travaux qui
d'erreur s'arrétent anormalement. Le travail d'impression est annulé si la

durée d'expiration est dépassée.

Expiration du
travail

Affiche 'intervalle de temps pendant lequel I'imprimante attend la
réception des données en provenance de l'ordinateur. Le travail
d'impression est annulé si la durée d'expiration est dépassée.

=
mm/pouces 2

Indique l'unité de mesure affichée apres la valeur numérique sur le
panneau de commande.

Format papier
par défaut

Permet de spécifier la taille de papier par défaut.

Impression du
journal Auto

Indique si un historique des travaux doit étre imprimé tous les 10
travaux.

Message
d'alerte de
niveau faible du
toner

Vous avertit si le niveau de toner est faible.

Langue
panneau

Permet de définir la langue sur le panneau de commande.

Dell Printer Configuration Web Tool



*1

*2

Saisissez 5 dans Veille pour que I'imprimante entre en mode d'économie d'énergie
cing minutes apres avoir terminé un travail. Cette opération permet d'utiliser
beaucoup moins d'énergie, mais demande un temps de préchauffage de
I'imprimante plus important. Saisissez 5 si votre imprimante est branchée sur le
méme circuit électrique que I'éclairage d'une piéce et que vous remarquez un
clignotement de I'éclairage.

Si votre imprimante fonctionne en permanence, sélectionnez une valeur élevée. La
plupart du temps, ce réglage permet de garder I'imprimante préte a fonctionner
avec un temps de préchauffage réduit. Sélectionnez une valeur comprise entre 5 et
30 minutes pour le mode d'économie d'énergie si vous souhaitez établir un équilibre
entre la consommation d'énergie et un temps de préchauffage plus court.
L'imprimante passe automatiquement du mode économie d'énergie au mode prét
lorsqu'elle recoit des données de |'ordinateur. Vous pouvez également remettre
I'imprimante en mode de veille en appuyant sur une touche du panneau de
commandes.

Les valeur par défaut de mm/pouce et du Format papier varient en fonction des
valeurs par défaut selon les pays définies en usine.

Réglages USB
Objectif :

Modifier les réglages USB sur votre imprimante.

Valeurs :

Port USB Active l'interface USB sur votre imprimante.

Param sécurisés

Verr. panneau
Objectif :

Pour limiter 'accés au Menu admin et Rapport/Liste avec un mot de
passe et définir ou modifier le mot de passe.

Valeurs :
Déf verr Limiter l'accés au Menu admin et Rapport/Liste avec un
panneau mot de passe

Nouveau mot

de passe Rapport/Liste.
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Confirmez le  Saisissez une seconde fois le nouveau mot de passe pour le
mot de passe  confirmer.

% REMARQUE : Ce menu permet de définir un mot de passe a I'aide duquel le
panneau de commande est verrouillé. Lors de la modification du mot de passe de
Dell Printer Configuration Web Tool, cliquez sur Réglage du mot de passe dans le
cadre gauche et définissez le mot de passe.

Erreur de connexion

Objectit :

Définit le nombre maximal d'échecs de connexion de I'administrateur avant
que l'acces au Menu Admin et Rapport/Liste soit refusé.

% REMARQUE : Cet élément ne s'affiche que lorsque Verr. panneau est mis sur
Activez.

Entretien de I'imprimante

L'onglet Entretien de I'imprimante comprend les pages Densité papier,
Régler BTR, Régler Unité de fusion, Ajustement auto enregistrement,
Ajustement enregistrement des couleurs, Nettoyage développeur, Rafraichir
BTR, Graphique de maintenance, Rénitialiser défauts, Toner non Dell,
Régler altitude et pages de Personnalisation du lien Web.

Densité papier
Objectif :
Définir la densité du papier.

Valeurs :

Ordinaire Affiche la densité papier du papier ordinaire.

Etiquette Affiche la densité papier des étiquettes.

Régler BTR
Objectif :
Pour définir les parametres de tension de référence pour le rouleau de

transfert. Pour baisser la tension, définissez des valeurs négatives. Pour
l'augmenter, définissez des valeurs positives.
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Les parametres par défaut peuvent ne pas donner la meilleure sortie sur tous
les types de papier. Si vous voyez des marbrures sur 'impression de sortie,
essayez d'augmenter la tension. Si vous voyez des points sur 'impression de
sortie, essayez de diminuer la tension.

% REMARQUE : La qualité d'impression change selon les valeurs sélectionnées pour

cet élément.

Valeurs :

Ordinaire

Définit le réglage de tension de référence du rouleau de transfert
pour le papier ordinaire dans la plage située entre -3 et 3.

Ordinaire épais

Définit le réglage de tension de référence du rouleau de transfert
pour le papier ordinaire épais dans la plage située entre -3 et 3.

Couvertures Définit le réglage de tension de référence du rouleau de transfert
pour le papier couverture dans la plage située entre -3 et 3.

Etiquette Définit le réglage de la tension de référence du rouleau de transfert
pour des étiquettes, de -3 a 3.

Couché Définit le réglage de tension de référence du rouleau de transfert
pour le papier couché dans la plage située entre -3 et 3.

Enveloppe Définit le réglage de la tension de référence du rouleau de transfert
pour des enveloppes, de -3 a 3.

Recyclé Définit le réglage de tension de référence du rouleau de transfert
pour le papier recyclé dans la plage située entre -3 et 3.

Régler fuser

Objectif :

Permet de détinir les réglages de température optimaux d'impression pour le
fuser. Pour baisser la température, définissez des valeurs négatives. Pour
I'augmenter, définissez des valeurs positives.

Les parameétres par défaut peuvent ne pas donner la meilleure sortie sur tous
les types de papier. Lorsque le papier imprimé se recourbe, essayez de baisser
la température. Lorsque le tonner n'est pas réparti correctement sur le papier,
essayez d'augmenter la température.

% REMARQUE : La qualité d'impression change selon les valeurs sélectionnées pour

cet élément.
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Valeurs :

Ordinaire Définit les réglages de la température de l'unité de fusion pour du
papier ordinaire, de -3 a 3.

Ordinaire épais Définit les réglages de la température de I'unité de fusion pour du
papier ordinaire épais, de -3 a 3.

Couvertures Définit les réglages de la température de I'unité de fusion pour du
papier couverture, de -3 a 3.

Etiquette Définit les réglages de la température de l'unité de fusion pour des
étiquettes, de -3 a 3.

Couché Définit les réglages de la température de 'unité de fusion pour du
papier couché, de -3 a 3.

Enveloppe Définit les réglages de la température de I'unité de fusion pour des
enveloppes, de -3 4 3.

Recyclé Définit les réglages de la température de 'unité de fusion pour du
papier couverture, de -3 a 3.

Ajustement auto enregistrement

Objectif :

Indiquer s'1l faut ou non ajuster automatiquement l'enregistrement des
couleurs.

Ajustement enregistrement des couleurs
Objectif :
Indiquer s'1l faut ou non ajuster manuellement I'enregistrement des couleurs.

Les ajustements de 'enregistrement de la couleur doivent étre effectués lors
de la configuration initiale de I'imprimante ou lorsque I'imprimante est
déplacée vers un nouvel emplacement.

% REMARQUE : La fonction Ajustement enregistrement des couleurs peut étre
configurée quand Ajustement auto-enregistrement est réglé sur Arrét.

Valeurs :
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Correct. Auto  Cliquez sur Démarrer pour réaliser automatiquement
l'enregistrement des couleurs.

Graphique Cliquez sur Démarrer pour imprimer un graphique

d'enregistremen d'enregistrement des couleurs. Le graphique d'enregistrement des

t des couleurs  couleurs imprime un patron grillé de lignes en jaune, magenta et
cyan. Sur le graphique, localisez les valeurs a droite qui sont a coté
de la ligne parfaitement droite pour chacune des trois couleurs. Sila
valeur pour cette ligne est 0, 'enregistrement de la couleur n'est pas
requis. Sinon, précisez les valeurs de réglage sous Ajustement
enregistrement des couleurs.

Ajustement Entrez le num. Précise les valeurs d'ajustement latéral des
enregistrement couleurs (perpendiculaire au sens de chargement
des couleurs du papier) et de traitement (sens d'alimentation

du papier) de manic¢re individuelle pour ] (Jaune),
M (Magenta), C (Cyan), JG (Jaune gauche), MG
(Magenta gauche), CG (Cyan gauche), JD (Jaune
droit), MD (Magenta droit) et CD (Cyan droit),
de-5a +5.

Nettoyage développeur

Objectif :

Faire tourner le moteur du développeur et agiter le toner dans la cartouche de
toner, vider une cartouche de toner lorsque vous devez la remplacer avant la

fin de sa durée de vie utile ou pour agiter le toner dans une cartouche de
toner neuve.

Valeurs :
Nettoyage Cliquez sur Démarrer pour agiter le toner dans la cartouche de
développeur  toner.

Rafraichirtoner Cliquez sur Démarrer pour nettoyer le toner dans la cartouche de
jaune toner jaune.

Rafraichirtoner Cliquez sur Démarrer pour nettoyer le toner dans la cartouche de
magenta toner magenta.

Rafraichirtoner Cliquez sur Démarrer pour nettoyer le toner dans la cartouche de
cyan toner cyan.
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Rafraichirtoner Cliquez sur Démarrer pour nettoyer le toner dans la cartouche de
noir toner noir.

Rafraichir BTR

Objectif

Indique s'll y a lieu d'exécuter des contre-mesures pour la décharge de roulage/
séparation du papier.

Graphique de maintenance

Objectif :

Imprime plusieurs graphiques qui peuvent étre utilisés pour le diagnostic de
l'imprimante.

Valeurs :
Impression Cliquez sur Démarrer pour imprimer un graphique et vérifier
fantome l'impression fantome.
4 couleurs Cliquez sur Démarrer pour imprimer des bandes de jaune,
magenta, cyan et noir sont imprimées avec une densité variable
Alignement Cliquez sur Démarrer pour imprimer un graphique et vérifier
l'alignement correct de I'image d'impression sur le papier.
Rafraichir Cliquez sur Démarrer pour imprimer un graphique et vérifier la
tambour fatigue lumineuse de la cartouche du tambour.
Réniti défaut
Objectif :

Pour initialiser la mémoire NV (non volatile) pour les réglages systeme. Une
fois cette procédure réalisée et 'imprimante redémarrée, tous les parametres
de menu, sauf les parametres pour le réseau, seront réinitialisé sur leurs
valeurs par défaut.

Valeurs :

Réinit défaut et Cliquez sur Démarrer pour initialiser les parametres du systeme.
redémarrer
I'impr.
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Toner non Dell

Objectif :

Utiliser une cartouche de toner d'un autre fabricant.

% REMARQUE : L'utilisation de cartouches de toner d'une autre marque que Dell
peut rendre certaines fonctionnalités de I'imprimante inutilisables, réduire la
qualité de l'impression et diminuer la fiabilité de votre imprimante. Dell
recommande de n'utiliser que des cartouches de toner de la marque Dell pour votre

imprimante. La garantie de Dell ne couvre pas les problemes causés par I'utilisation
d'accessoires, de pieces ou de composants non fournis par Dell.

% REMARQUE : Avant d'utiliser une cartouche de toner d'un autre fabricant,
assurez-vous de redémarrer 'imprimante.

Régler altitude
Objectif :
Préciser l'altitude de l'endroit ou est installée I'imprimante.

Le phénomene de décharge pour la charge du photoconducteur varie selon la
pression barométrique. Les ajustements sont réalisés en précisant l'altitude de
l'endroit ot est utilisée l'imprimante.

% REMARQUE : Le réglage incorrect du paramétre de I'altitude entraine une
mauvaise qualité d'impression et a une indication erronée du toner restant.

Personnalisation du lien Web
Objectif :
Indiquer un lien utilisé pour la commande de consommables, auquel 1l est

possible d'accéder depuis Commander des fournitures a : dans le cadre de
gauche.

Valeurs :

Sélectionner  Sélectionnez I'URL Régulier ou Premier auquel il est possible
URL de d'accéder depuis Commander des fournitures a :

commandes

Régulier Affiche I'URL régulier (http://accessories.us.dell.com/sna) auquel il

est possible d'accéder depuis Commander des fournitures 2 :
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Premier Affiche I'URL régulier (http://accessories.us.dell.com/sna) auquel il
est possible d'accéder depuis Commander des fournitures a :

Réglages du serveur d'impression

Définissez le type d'interface de I'imprimante et les conditions nécessaires
aux communications a l'aide du menu Réglages du serveur d'impression.

Les pages affichées dans la partie supéricure du cadre de droite sont les pages
a onglet suivantes.

Rapport du serveur d'impression

L'onglet Rapport du serveur d'impression comprend la Page d'installation du
serveur d'impression ct la Page d'installation d'alerte courriel.

Page d'installation du serveur d'impression

Objectif

Vérifier les réglages du protocole TCP/IP (Transmission Control Protocol/
Internet Protocol) et des ports d’'impression. Cette page vous permet
uniquement de vérifier les réglages des éléments. Si vous souhaitez modifier
les réglages, reportez-vous aux pages de I'onglet Réglages du serveur
d'impression.

Valeurs :
Fthernet ! Réglages Affiche les réglages actuels de la vitesse de
Ethernet transmission Ethernet et les réglages de la
transmission bidirectionnelle simultanée.
Réglages Affiche les réglages Ethernet actuels.
Ethernet
actuels

Adresse MAC  Affiche l'adresse MAC (Media Access Control
Address) de l'imprimante.
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Réﬁg}ages sans LANsans fil  Indique s'il faut permettre la connexion sans fil.
fil © SSID Affiche le nom qui identifie le réseau.
Type de réseau  Affiche le type de réseau pour aussi bien le mode
ad-hoc que le mode infrastructure.
Adresse MAC  Affiche l'adresse MAC de l'adaptateur
d'imprimante sans fil.
Canal de Affiche le numéro de canal de la connexion.
liaison
Qualité dela  Affiche la qualité de la connexion.
liaison
Réglages TCP/ Mode IP Affiche le mode IP.
Ip Nom de I'hote  Affiche le nom de I'hote.
IPv43 Mode d'adresse  Affiche le mode d'adresse IP
1P
Adresse IP Affiche l'adresse IP
Masque de sous-  Affiche le masque de sous-
réseau réseau.
Adresse de la Affiche I'adresse de la
passerelle passerelle.
IPv6™* Act. adr. sans état Affiche s'il faut ou non activer

l'adresse sans état.

Utilisez adresse  Affiche s'il faut définir I'adresse

manuelle IP manuellement.

Adresse Affiche I'adresse IP.
manuelle”

Adresse sans état  Affiche les adresses sans état.
1-376

Adresse lien Affiche 'adresse du lien local.
local ©

Adresse de la Affiche I'adresse de la
passerelle passerelle.

manuelle”

Autoconfiguratio Affiche I'adresse de la

n Adresse dela  passerelle.

passerelle ©
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DNS IPv43 Récupérer Indique si 'imprimante regoit
Adresse serveur  automatiquement l'adresse du
DNS sur DHCP  serveur DNS a partir du
serveur DHCP,
Adresse du Affiche I'adresse du serveur
serveur DNS DNS.
actuel
IPv6 Récupérer Indique si I'imprimante regoit
Adresse du automatiquement l'adresse du
serveur DNS sur  serveur DNS a partir du
DHCPvo-lite serveur DHCPvO-lite.
Adresse du Affiche I'adresse du serveur
serveur DNS DNS.
actuel
Priorité a Affiche s'il faut utiliser la
résolution nom  fonction de résolution de nom
IPv6 DNS™” DNS.
LPD Etat du port  Affiche I'état du port.
Expirationdela Affiche le délai d’expiration de la connexion.
connexion
Port9100 Etat du port Affiche l'état du port.
Numéro de port Affiche le numéro de port.
Expirationdela Affiche le délai d’expiration de la connexion.
connexion
144 | Dell Printer Configuration Web Tool



WSD Etat du port Affiche l'état du port WSD (Web Services on
Devices).
Numéro de port Affiche le numéro du port WSD.
Expirationdela Affiche le délai d’expiration de la réception.
réception
Notification  Affiche le délai de la notification d'expiration.
d'expiration
Nombre Affiche le nombre maximum de TTL.
maximum de
TTL
Nombre Affiche le nombre maximum de notifications.
maximum de
notifications
HTTP Ftat duport  Affiche I'état du port.
Numéro de port Affiche le numéro de port.
Connexions Affiche le nombre de connexions recues
simultanées simultanément par le client.
Expirationdela Affiche le délai d’expiration de la connexion.
connexion
Bonjour Ftat duport  Affiche I'état du port.
(mDNS) Nom de I'hote  Affiche le nom de I'hote.
Nom de Affiche le nom de I'imprimante.
lI'imprimante
SNMP Ftat duport  Affiche I'état du port.
LLTD Ftat duport  Affiche I'état du port.
Filtre IP Adresse Affiche la liste des adresses IP ayant acces ou non
(IPv4)*8 a l'imprimante.
Masque Affiche la liste des masques de sous-réscau ayant
d'adresse acces ou non a I'imprimante.
Mode Actif Affiche s'il faut autoriser ou refuser I'acces a

l'imprimante.
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*2

*3
*4
*5
*6
*7
*8

Cet élément n’est affiché que lorsque I'imprimante est connectée avec un réseau
sans fil.

Cet élément n'est affiché que lorsque I'imprimante est connectée avec un réseau
sans fil.

Cet élément s'affiche lorsque le mode IPv4 ou Double Pile est sélectionné.
Cet élément s'affiche lorsque le mode IPv4 ou Double Pile est sélectionné.
Cet élément ne s'affiche que lorsque Utilisez adresse manuelle est activé.
Cet élément ne s'affiche que lorsqu'une adresse IP a été attribuée.

Cet élément n'est disponible que lors de I'utilisation du bimode 1Pv6.

Cet élément est uniquement disponible pour LPD ou Port9100.

Page d'installation d’alerte courriel

Objectif :

Permet de vérifier les parametres SMTP/POP (Simple Mail Transfer Protocol/
Post Office Protocol) utilisés pour la fonction de courriel et la fonction
d'alerte courriel. Cette page vous permet uniquement de vérifier les réglages
des éléments. Si vous souhaitez modifier les réglages, reportez-vous aux pages
de 'onglet Réglages du serveur d'impression.

Valeurs :
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Réglages du Etat du port  Affiche I'état du port.

serveur de Passerelle Configure la passerelle SMTP primaire.
courriels SMTP primaire

Numéro de port Affiche le numéro du port SMTP,

SMTP

Authentificatio Affiche la méthode d'authentification pour

n d'envoi de courriels sortants.

courriel

Adresse du Indique I'adresse du serveur POP3.

serveur POP3

Numéro de port  Affiche le numéro du port POP3.

POP3

Adresse de Désigne l'adresse électronique de réponse envoyée

réponse avec chaque Alerte courriel.

Connexion au  Affiche I'état de la connexion au serveur SM'TP,
serveur SMTP
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Réglages de Liste de Affiche la liste des adresses électroniques
I'alerte courriel courriels 1 autorisées dans le cadre de la fonction Alerte
courriel sous Liste de courriels 1.

Sélectionnezles Alertes Affiche l'état d'alerte de
alertes pourla  supplémentaires réception du courriel pour les
liste 1 consommables.
Alertes sur Affiche l'état d'alerte de
l'utilisation du  réception du courriel pour
papier l'utilisation du papier.

Appel dépannage Affiche I'état d'alerte de
réception du courriel pour les
appels dépannage.

Liste de Affiche la liste des adresses électroniques
courriels 2 autorisées dans le cadre de la fonction Alerte
courriel sous Liste de courriels 2.

Sélectionnezles Alertes Affiche l'état d'alerte de
alertes pourla  supplémentaires réception du courriel pour les
liste 2 consommables.
Alertes sur Affiche I'état d'alerte de
I'utilisation du  réception du courriel pour
papier l'utilisation du papier.

Appel dépannage Affiche I'état d'alerte de
réception du courriel pour les
appels dépannage.

Réglages du serveur d'impression

L'onglet Réglages du serveur d'impression comprend les pages Informations
de base, Réglages des ports, TCP/IP, Alerte courriel, Bonjour(mDNS),
SNMP, LLTD, LAN sans fil ¢t Remise a zéro du serveur d'impression.

Informations de base
Objectif :
Contfigurer les informations de base de I'imprimante.

Valeurs :
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Réglages du Nom de

systeme lI'imprimante

Indique le nom de I'imprimante en utilisant
jusqu'a 31 caracteres alphanumériques.

Emplacement

Indique la situation de l'imprimante (63
caracteres alphanumériques maximum).

Personne a
contacter

Indique le nom et le numéro du service a
contacter, ainsi que d’autres informations relatives
a l'administrateur de I'imprimante et au service
d’assistance (63 caracteres alphanumériques
maximum).

Adresse courriel
de

I'administrateur

Indique I'adresse de contact de I'administrateur et
du service d'assistance (63 caracteres
alphanumériques maximum).

Numéro de
machine

Saisissez le numéro de machine de I'imprimante.

Réglages EWS  Rafraichisseme
nt automatique

Rafraichit automatiquement le contenu des pages
d'affichage de I'état.

Intervalle de
rafraichissemen
t automatique

Définit la fréquence de mise a jour automatique
du contenu des pages d’affichage de I'état (entre
15 et 600 secondes).

% REMARQUE : La fonction Rafraichissement automatique s'applique au contenu du
cadre supérieur, des pages Etat de I'imprimante, Liste des travaux et Travaux

terminés.

Réglages des ports
Objectif :

Activer ou désactiver les fonctions de protocoles de gestion et ports

.. .
d’impression.

Valeurs :
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Ethernet*! Réglages Auto Détecte automatiquement la
Ethernet vitesse de transmission
Ethernet et les parametres de
la transmission
bidirectionnelle simultanée.

10Base-T Permet de sélectionner
Half-Duplex l'option 10Base-T" Half-Duplex
comme valeur par défaut.

10Base-T Permet de sélectionner
Full-Duplex I'option 10Base-T" Full-Duplex
comme valeur par défaut.

100Base-T'X Permet de sélectionner
Half-Duplex I'option 100Base-I'X Half-

Duplex comme valeur par

défaut.
100Base-T'X Full- Permet de sélectionner
Duplex I'option 100Base-T'X Full-
Duplex comme valeur par
défaut.
Réglages Ethernet actuels Affiche les réglages Ethernet
actuels.
Adresse MAC  Affiche l'adresse MAC de l'imprimante.
Ftat du port LPD Détermine s'il faut activer LPD.
Port9100 Détermine s'il faut activer Port9100.
WSD Indique s'il faut activer I'interface WSD.
Bonjour Indique s'il faut activer la fonction
(mDNS) Bonjour(mDNS).
Alerte courriel  Détermine s'il faut activer la fonction Alerte
courriel.
SNMP Détermine s'il faut activer SNMP.
LLITD Détermine s'il faut activer LLTD.

*1 Cet élément n'est disponible que pour la connexion de I'imprimante avec un réseau
sans fil.
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% REMARQUE : Les réglages de la page Réglages du port n'entrent en vigueur
qu'apreés le redémarrage de I'imprimante. Lorsque vous modifiez ou configurez les
réglages, cliquez sur le bouton Appliquer les nouveaux réglages pour appliquer les
nouveaux réglages.

TCP/IP
Objectif :

Contfigurer I'adresse IP, le masque de sous-réseau ct I'adresse de la passerelle
de l'imprimante.

Valeurs :
Réglages TCP/ Mode IP Définit le mode IP.
Ip Nom de I'héte  Spécifie le nom de I'héte.
IPv4 Mode d'adresse  Sélectionne le mode d'adresse
1P IP
Adresse IP Ladresse IP est définie
manuelle manuellement.

Masque de sous- Définit manuellement le
réseau manuel  masque de sous-réscau.

Adresse de la Ladresse de la passerelle est
passerelle définie manuellement.
manuelle
IPv6 Act. adr. sans état Activation de l'adresse sans
état.

Utilisez adresse ~ Définition manuelle de
manuelle 'adresse IP

Adresse manuelle Ladresse IP est définie
manuellement. Pour spécifier
une adresse IPv6, tapez
I'adresse, suivie d'une une barre
oblique (/), puis de « 64 ». Pour
plus d'informations, consultez
votre administrateur systeme.

Adresse de la Ladresse de la passerelle est
passerelle définie manuellement.
manuelle

Dell Printer Configuration Web Tool | 151



DNS Nom de Définit le nom de domaine du serveur du nom de

domaine DNS  domaine. Vous pouvez saisir jusqu'a 255
caracteres alphanumériques, points et tirets. Si
vous devez définir plus d'un nom de domaine,
séparez-les par une virgule ou un point-virgule.

IPv4 Récupérer Indique si I'imprimante regoit
Adresse serveur  automatiquement l'adresse du
DNS sur DHCP  serveur DNS a partir du

serveur DHCP,

Adresse du Définit 'adresse du serveur
serveur DNS DNS.
manuelle

IPv6 Récupérer Indique si l'imprimante regoit
Adresse du automatiquement l'adresse du
serveur DNS sur  serveur DNS a partir du
DHCPvo-lite serveur DHCPvO-lite.
Adresse du Définit I'adresse du serveur
serveur DNS DNS.
manuelle
Priorité a Affiche s'il faut utiliser la
résolution nom  fonction de résolution de nom
IPv6 DNS DNS.

LPD Expirationdela Définit le délai d’expiration de la connexion, de 1
connexion a 1000 secondes.

Filtre IP (IPv4) Cliquez sur Filtre IP (IPv4) pour régler Filtre 1P
sur la page Filtre IP (IPv4).

Port9100 Numéro de port Définit le numéro de port de 9000 a 9999.
Expirationdela Définit le délai d’expiration de la connexion entre
connexion 1 et 1000 secondes.

Filtre IP (IPv4) Cliquez sur Filtre IP (IPv4) pour régler Filtre 1P
sur la page Filtre IP (IPv4).
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WSD Numéro de port Détermination du numéro de port. Il doit étre

égal a 80 ou entre 8000 et 9999.

Expirationdela Définit le délai d'expiration de la réception, de 1 a
réception 65 535 secondes.
Notification ~ Définit le délai de notification d'expiration, de 1 a
d'expiration 60 secondes.
Nombre Définit le nombre maximum de TTL, de 1 4 10.
maximum de
TTL
Nombre Définit le nombre maximum de notifications de
maximum de 102 20.
notifications

HTTP Numéro de port Détermination du numéro de port. Il doit étre

égal a4 80 ou entre 8000 et 9999.

Connexions Affiche le nombre maximal de connexions recues
simultanées simultanément par le client.
Expirationdela Définit le délai d’expiration de la connexion de 1 a
connexion 255 secondes.

Alerte courriel
Objectif :

Permet de configurer les parameétres détaillés pour la fonction Alerte courriel.
Vous pouvez également afficher cette page en cliquant sur Alerte courriel

dans le cadre de gauche.

Valeurs :
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Réglages du
serveur de
courriels

Passerelle
SMTP primaire

Configure la passerelle SMTP primaire.

Numéro de port

SMTP

Définit le numéro du port SMTP I doit étre de
25, 587 ou entre 5000 et 65535.

Authentificatio

Affiche la méthode d'authentification pour

n d'envoi de courriels sortants.
courriel
Utilisateur Indique l'acces d'utilisateur SMTP. Jusqu'a 63

acces SMTP

caracteres alphanumériques, points, traits
d'union, traits de soulignement et symboles
arobase (@) peuvent étre utilisés. Si plus d'une
adresse est indiquée, séparez-les a I'aide de
virgules.

Mot de passe
acces SMTP

Indique le mot de passe de compte SMTP
composé de 31 caracteres alphanumériques
maximum.

Entrez a
nouveau le mot
de passe acces

SMTP

Saisissez une seconde fois le nouveau mot de
passe pour le compte SMTP pour le confirmer.

Adresse du
serveur POP3*!

Indique l'adresse de serveur POP3 dans le format
d'adresse IP de « aaa.bbb.ccc.ddd » ou en tant que
nom d'hote DNS a l'aide de 63 caracteres
maximum.

Numéro de port

Indique le numéro du port de serveur POP3. 11

POP3*! doit étre de 110 ou entre 5000 et 65535.

Nom Indique le nom d'utilisateur de compte POP3.
d'utilisateur Jusqu'a 63 caracteres alphanumériques, points,
pOP*! traits d'union, traits de soulignement et symboles

arobase (@) peuvent étre utilisés. Si plus d'une
adresse est indiquée, séparez-les a l'aide de
virgules.

Mot de passe

Indique le mot de passe de compte POP3

utilisateur composé de 31 caracteres alphanumériques
pOop*! maximum.

Entrez a Saisissez une seconde fois le nouveau mot de
nouveau le mot passe pour le compte POP3 pour le confirmer.
de passe

utilisateur

POP*!
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Réglages de Liste de Définit les adresses électroniques autorisées dans
I'alerte courriel courriels 1 le cadre de la fonction Alerte courriel (255
caractéres alphanumériques maximum).

Sélectionnezles Alertes Indique si une alerte courriel
alertes pourla  supplémentaires relative aux consommables
liste 1 doit vous étre envoyée.
Alertes sur Indique si une alerte sur
l'utilisation du  T'utilisation du papier doit vous
papier étre envoyée par courrier
électronique.

Appel dépannage Indique si une alerte sur les
appels dépannage doit vous
étre envoyée par courrier

¢lectronique.
Liste de Définit les adresses électroniques autorisées dans
courriels 2 le cadre de la fonction Alerte courriel (255
caracteres alphanumériques maximum).
Sélectionnezles Alertes Indique si une alerte courriel
alertes pourla  supplémentaires relative aux consommables
liste 2 doit vous étre envoyée.
Alertes sur Indique si une alerte sur
I'utilisation du  1'utilisation du papier doit vous
papier étre envoyée par courrier
électronique.

Appel dépannage Indique si une alerte sur les
appels dépannage doit vous
étre envoyée par courrier
électronique.

*1 Cet élément n'est disponible que lorsque POP avant SMTP pour Authentification
d'envoi d'email est sélectionné.

Bonjour (mDNS)
Objectif :
Permet de configurer les parametres détaillés pour Bonjour.

Valeurs :
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Nom de I'hote

Spécifie le nom de I'héte (63 caracteres alphanumeériques et « - »
(tiret) maximum). Le parametre initial restera valable si aucune

entrée n'est réalisée.

Nom de
I'imprimante

Spécifie le nom de I'imprimante (63 caracteres alphanumériques et
jeux de symboles maximum).

SVmMP
Objectif :
Permet de configurer les parametres détaillés du protocole SNMP,
Valeurs :
Nom de Nom de Indique le nom de la communauté permettant
communauté  communauté  d’accéder aux données (en lecture seule) (31
(Lecture caracteres alphanumériques maximum).
s
1
seule) Le parametre initial restera valable si aucune
entrée n'est réalisée. Les caracteres saisis pour le
nom de la communauté dans les parametres
précédents ne s'affichent pas a I'écran. La
communauté Lecture par défaut est publique.
Entrez a Saisissez a nouveau, pour confirmer, le nom de
nouveau le communauté pour accéder aux données (lecture
Nom de seule).
communauté
(Lecture
.
seule) 1
Nom de Indique le nom de communauté permettant
communauté  d’accéder aux données (en lecture et en écriture)
(Lecture/ (31 caracteres alphanumériques maximum).
pa . *
Ecriture) !

Le parametre initial restera valable si aucune
entrée n'est réalisée. Les caracteéres saisis pour le
nom de la communauté dans les parametres
précédents ne s'affichent pas a I'écran. La
communauté Lecture/Ecriture par défaut est
privée.
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Entrez a Saisissez a nouveau, pour confirmer, le nom de

nouveau le communauté pour accéder aux données (lecture

Nom de et écriture).

communauté

(Lecture/

Ecriture) !

Nom de Indique le nom de la communauté utilisée pour le

communauté  déroutement (trap) (31 caracteres

(Trap) ! alphanumériques maximum).
Le parametre initial restera valable si aucune
entrée n'est réalisée. Les caracteres saisis pour le
nom de la communauté dans les parametres
précédents ne s'affichent pas a I'écran. La valeur
par défaut du parametre Trap communauté est «
» (NUL).

Entrez a Saisissez a nouveau, pour confirmer, le nom de

nouveau le communauté utilisé pour le déroutement (trap).

Nom de

communauté

(Trap) !

Notification de Type d'adresse  Définit le type d'adresse de trap de la liste.
trap 1-4 de trap Sélectionner Off efface les parametres dans
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l'adresse trap, le numéro de port et Notifier, et ne
notifie pas le trap (déroutement). Sélectionner
IPv4 ou IPv6 vous permet d'entrer Adresse trap.
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Adresse de trap Définissez 'adresse IP et le socket IP dans le
format suivant :

e [Pv4

Définissez 'adresse IP et le socket 1P dans le
format nnn.nnn.nnn.nnn:mmmmm. Chaque
section de I'adresse « nnn » est une valeur
variable comprise entre 0 et 255. Notez que la
valeur 127 et les valeurs comprises entre 224 et
254 ne peuvent pas étre utilisées pour les trois
premiers chiffres. Le socket [P mmmmm est une
valeur variable comprise entre 0 et 65535.

* [Pvo

Définissez l'adresse IP et le socket IP dans le
format

XXX XXXXXXXXXXXXXXXXXXXX:XXXX: XXXX: MM
mm. Chaque section « xxxx » représente une
valeur variable entre 0 et ffff. Le socket IP
mmmmm est une valeur variable comprise entre

0 et 65535.
Numéro de port Saisissez le numéro de port de destination trap
SNMP.
Notifier Indique s'il faut notifier un déroutement (trap).

Authentification de l'erreur trap  Indique s'il faut notifier une Authentification de
l'erreur trap.

*! | a valeur par défaut de chaque élément peut étre modifiée & I'aide du Dell Printer

Configuration Web Tool.
LLTD
Objectif :
Indiquer le nombre maximum de périphériques.
Valeurs :
Nombre maximum de Définit le nombre maximum de périphériques
périphériques entre 64 ct 1024.
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LAN sans fil
Objectif :

Pour configurer les réglages du réseau sans fil.

Pour connecter I'imprimante au réseau sans fil, assurez-vous que le cible

Ethernet n'est pas connecté.

% REMARQUE : Une fois que le LAN sans fil est activé, le protocole LAN c&blé est

désactivé.

Valeurs :

Réglages sans ~ LAN sans fil

Indique s'il faut permettre la connexion sans fil.

fil SSID

Indique le nom qui identifie le réseau sans fil (32
caracteres alphanumériques maximum).

Type de réseau

Définit le type de réseau aussi bien pour Ad-Hoc
que Infrastructure.

Adresse MAC

Affiche l'adresse MAC de l'adaptateur sans fil de

l'imprimante.

Canal de

liaison

Affiche le numéro de canal de la connexion sans
fil de I'i'mprimante.

Qualité de la

liaison

Affiche la qualité de la connexion réseau sans fil
de l'imprimante.

Réglages de Cryptage

sécurité

Sélectionnez la méthode de sécurité dans la liste.

Pas de sécurité Indique Pas de sécurité pour
configurer le réglage sans fil
sans spécifier de méthode de
séeurité dans WEP, WPA-PSK
AES/WPA2-PSK AES et
WPA-PSK TKIP.

WEP Indique le systeme WEP a
utiliser dans le réseau sans fil.

WPA-PSK Indique le systeme WPA-PSK

TKIP*! TKIP a utiliser dans le réseau
sans fil.

WPA-PSK AES/  Indique le systeme WPA-PSK

WPA2-PSK AES/WPA2-PSK AES a

AES*! utiliser dans le réseau sans fil.
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WEP Cryptage Sélectionnez le code de la clé WEP a partir de la

liste.

Clé WEP 1 Saisissez la clé WEP lorsque WEP est sélectionné
sous Cryptage des Réglages de sécurité.

Entrez a Entrez a nouveau la cIé WEP 1 pour la confirmer.

nouveau la clé

WEP 1

Clé WEP 2 Saisissez la clé WEP lorsque WEP est sélectionné
sous Cryptage des Réglages de sécurité.

Entrez a Entrez 4 nouveau la cIé WEP 2 pour la confirmer.

nouveau la clé

WEP 2

Clé WEP 3 Saisissez la clé WEP lorsque WEP est sélectionné
sous Cryptage des Réglages de sécurité.

Entrez a Entrez a nouveau la cIé WEP 3 pour la confirmer.

nouveau la clé

WEP 3

Clé WEP 4 Saisissez la clé WEP lorsque WEP est sélectionné
sous Cryptage des Réglages de sécurité.

Entrez a Entrez a nouveau la cIé WEP 4 pour la confirmer.

nouveau la clé

WEP 4

Clé de Définit le type de clé de transmission de la liste.

transmission

WPA-PSK Phrase de passe Indique la phrase de passe.

Entrez a Entrez 4 nouveau la phrase de passe pour la

nouveau la confirmer.

phrase de passe

*1 Cetélémentn'est disponible que lorsque le mode Infrastructure est sélectionné pour
Type de réseau.

% REMARQUE : Cet élément n’est disponible que pour la connexion de l'imprimante
avec un réseau sans fil.

Remise a zéro du serveur d'impression

Objectif :
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Initialiser la mémoire non volatile (NVRAM) de la fonction réseau et
redémarrer I'imprimante. Vous pouvez aussi initialiser la NVRAM de
l'imprimante a partir de Réniti défaut du menu Réglages de 'imprimante.

Valeurs :

Initialiser la Cliquez sur le bouton Démarrer pour initialiser la mémoire vive
mémoire NIC  non volatile. Les valeurs par défaut des parametres réseau sont
NVRAM et rétablies et la capacité du réseau est réactivée.

redémarrer

lI'imprimante.

Redémarrer Cliquez sur le bouton Démarrer pour redémarrer l'imprimante.
imp.

Sécurité

L'onglet Sécurité affiche les pages Définir mot de passe ct Filtre IP (IPv4).

Réglage du mot de passe
Objectif :
Définir ou modifier le mot de passe requis pour accéder aux parametres de

configuration de I'imprimante a partir du Dell Printer Configuration Web
Tool.

Vous pouvez également afficher cette page en cliquant sur Réglage du mot de
passe dans le cadre de gauche.

Valeurs :

Mot de passe de Indique le mot de passe (10 caracteres alphanumériques
I'administrateur maximum). Le mot de passe est affiché sous forme d’astérisques
(*) dans le champ dans lequel 1l est saisi.

Confirmezle  Saisissez a nouveau le mot de passe pour confirmer.
mot de passe de
I'administrateur
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Acces refusé par  Définit le nombre maximal d'échecs de connexion de

I'échec de l'administrateur. Si vous réglez cette valeur sur zéro, ce mode est
l'authentificati désactivé.

(?n de L. Le compteur des échecs de tentatives est remis a zéro par une
I'Administrateu authentification réussie.

T

Toute tentative d'authentification de 'administrateur est refusée
lorsque le nombre maximal d'échecs de connexion est dépassé.

4 REMARQUE : Sivous avez oublié votre mot de passe, initialisez la mémoire non
volatile (NVM) pour remettre le mot de passe sur sa valeur par défaut (NULL).
Reportez-vous a "Remise a zéro du serveur d'impression” a la page 161.

% REMARQUE : Lorsque vous changez votre mot de passe pour verrouiller le
panneau de commande, définissez le mot de passe dans |'option de verrouillage du
panneau sous Réglages de I'imprimante.

Filtre IP (IPv4)

Objectif :

Pour indiquer l'adresse IP et le masque de sous-réscau pour lesquels autoriser
ou refuser l'acces a I'imprimante.

Valeurs :

Adresse Indique la liste des adresses IP dont l'acces est autorisé ou refusé a
l'imprimante. Saisissez une valeur numérique comprise entre 0 et
255 dans chaque champ.

Masque Indique le masque de sous-réseau dont l'acces est autorisé ou refusé
d'adresse al'imprimante. Saisissez une valeur numérique comprise entre 0 et
255 dans chaque champ.

Mode Actif Rejeter Rejette les impressions a partir d'une adresse
réscau particulicre.

Accepter Accepte les impressions a partir d'une adresse
réseau particuliere.

Désactivé Désactive la fonction de filtre IP pour l'adresse IP
spécifiée.

% REMARQUE : Cet élément est uniquement disponible pour LPD ou Port9100.
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Copier les réglages de I'imprimante

Le menu Copier les réglages de I'imprimante comprend les pages Copier les
réglages de I'imprimante ct Rapport sur la copie des réglages de
I'imprimante.

Copier les réglages de I'imprimante
Objectif :

Copier les réglages de l'imprimante sur une ou plusieurs imprimantes du
méme modele.

Pour copier les réglages sur une autre imprimante, indiquez l'adresse IP et le
mot de passe de l'imprimante sur laquelle les réglages sont copiés dans les
zones de texte Adresse IP et Mot de passe. Cliquez ensuite sur le bouton
Copier les réglages vers 'hote dans la liste ci-dessus.. La copie des parametres
est terminée. La durée d'expiration de la connexion s'éleve a 60 secondes.
Vous pouvez ensuite vérifier si les parametres ont été copiés sur cette page.
Vous devez aussi cliquer sur le bouton Copier les réglages vers I'hote dans la
liste ci-dessus et redémarrer l'imprimante du Dell Printer Configuration
Web Tool sur l'imprimante de destination pour vérifier si les réglages ont bien
été copiés.

Siles parametres peuvent étre copiés, mais que la configuration de
l'imprimante est différente, seuls les parametres des éléments identiques
seront copiés. Les réglages de 'imprimante peuvent étre copiés
simultanément vers des imprimantes jusque maximum 10 adresses [P

Rapport sur la copie des réglages de I'imprimante
Objectit :
Pour vérifier les historiques de copie.

% REMARQUE : L'historique est effacé lorsque I'imprimante est mise hors tension.

Volume a imprimer
Objectit :

Utilisez le menu Volume d'impression pour vérifier le nombre de pages
imprimées.
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Valeurs :

Compte des Affiche le nombre total de pages imprimées depuis que

pages de l'imprimante a été livrée par l'usine.

I'imprimante

Papier utilisé ~ Affiche le nombre de pages imprimées pour chaque format de
papier.
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Instructions relatives aux supports
d'impression

Les feuilles de papier, les étiquettes, les enveloppes et les feuilles de papier
couché font partie des supports d’'impression. Votre imprimante offre une trés
bonne qualité d’'impression sur différents supports d’impression. La sélection
d’un support d’'impression adapté a votre imprimante vous permet d’éviter les
problemes d'impression. Cette section décrit la sélection des supports
d'impression, le soin apporté aux supports d'impression et le chargement des
supports d'impression dans le chargeur multifonctionnel (MPF) ou le bac
d'alimentation prioritaire (PSI).

Papier

Pour obtenir une qualité d’impression couleur optimale, utilisez du papier
xérographique sens longueur 75 g/mz. Pour obtenir une qualité d’impression
noir et blanc optimale, utilisez du papier xérographique sens longueur 90 g/
m?. Avant de procéder a achat de quantités importantes de supports
d’impression, Dell vous recommande d’effectuer une impression sur un
échantillon.

Lors du chargement du papier, repérez la face a imprimer recommandée sur
I'emballage du papier et chargez le papier en conséquence. Pour obtenir des
instructions de chargement détaillées, reportez-vous aux sections
"Chargement des supports d'impression dans le Chargeur multifonctionnel
(MPF)" a la page 45 et "Chargement du support d'impression dans le
Chargeur prioritaire (PSI)" a la page 50.

Caractéristiques du papier

Les caractéristiques de papier suivantes affectent la fiabilité et la qualité de
I'impression. Il est conseillé de suivre les instructions ci-dessous lors du choix
d’un nouveau stock de papier.
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Grammage

Le MPF et le PSI ahmentent automatiquement le papier dont le poids varie
entre 60 et 163 g/m? sens longueur Sile grammage du papier est inférieur a
60 g/m?, il est possﬂ)le que le papier ne soit pas charge correctement et que
des bourrages papier aient lieu. Pour obtenir un nlveau de performance
optimal, utilisez du papier sens longueur de 75 g/m?.

Recourbement

On appelle recourbement la tendance du support d’impression a se recourber
aux extrémités. Si le papier se recourbe de maniere excessive, 'alimentation
en papier peut poser probléme. Une ondulation survient généralement
lorsque le papier est passé dans l'imprimante ou il est exposé a des
températures élevées. Le stockage de papier sans emballage, méme dans le
bac, peut contribuer a le faire gondoler avant 'impression et provoquer des
problemes d’entrainement quelle que soit P’humidité. Lors de 'impression sur
du papier ondulé, aplanissez le papier et insérez-le dans le MPF ou le PSI.

Lissé

Le degré de lissé du papier affecte directement la qualité d’impression. Si le
papier est trop rugueux, le toner n’est pas réparti correctement sur le papier,
ce qui influence de maniére négative la qualité d’impression. Sile papier est
trop lisse, 'alimentation du papier peut poser probléme. La meilleure qualité
d’impression est obtenue avec un lissé compris entre 150 et 250 points

Sheffield.

Teneur en eau

La teneur en cau du papier affecte a la fois la qualité d’impression et la
capacité de chargement du papier de 'imprimante. Ne sortez pas le papier de
son emballage d’origine avant d’étre prét a I'utiliser. Vous limitez ainsi
I'exposition du papier aux variations de taux d’humidité susceptibles
d’affecter de maniere négative le niveau de performance.

Sens du grain

Le grain décrit I'alignement des fibres papier sur la feuille de papier. Le grain
peut étre aligné dans le sens de la longueur du papier (sens machine sur
longueur) ou dans le sens de la largeur du papier (sens machine sur largeur).
Pour le papier dont le grammage est compris entre 60 et 135 g/m nous vous
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recommandons d’utiliser des fibres sens machine sur longueur. Pour le papier
dont le grammage est supérieur a 135 g/mZ , il est préférable d’utiliser des
fibres sens machine sur largeur.

Teneur en fibres

La plupart des papiers xérographiques de qualité supéricure sont constitués
de bois réduit en pulpe 4 100 % selon un procédé chimique. Le papier qui
contient des fibres telles que le coton présente des caractéristiques
susceptibles d’affecter de maniére négative le traitement.

Papier recommandeé

Pour assurer la meilleure qualité d’'impression et la fiabilité d’entrainement,
utilisez du papier de xérographie de 75 g/mz. Le papier destiné a un usage
professionnel général, offre aussi une qualité d’impression acceptable.
Utilisez uniquement du papier qui peut supporter de hautes températures
sans décolorations, fuites ou émissions dangereuses. Le processus
d’impression laser chautfe le papier a des températures élevées. Vérifiez
aupres du fabricant ou du vendeur que le papier choisi est acceptable pour les
imprimantes laser.

% REMARQUE : Imprimez toujours sur plusieurs échantillons avant d’acheter de
grandes quantités d'un support d'impression quel qu'il soit. Lors du choix d'un
support d'impression, il faut prendre en compte le grammage, la teneur en fibres et
la couleur.

Papier déconseillé
Lutilisation des types de papiers suivants est déconseillée avec I'imprimante :

*  Papier traité avec un procédé chimique permettant d’effectuer les copies
sans papicr carbone, également appelé papier non carboné (CCP) ou
papier autocopiant (NCR)

*  Papier préimprimé fabriqué avec des produits chimiques susceptibles de
contaminer l'imprimante

*  Papier préimprimé susceptible d’étre affecté par la température de l'unité
de fusion

*  Papier préimprimé exigeant un repérage (emplacement précis de
I'impression sur la page) supéricur a +0,09 pouces, tels que les formulaires
de reconnaissance optique des caracteres (OCR)
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Pour procéder a une impression réussie avec ce type de formulaire, il est
possible, dans certains cas, de régler le repérage a I'aide de votre logiciel.
ble, d t , de régler1 1

Papier couché (de qualité effagable), papier synthétique et papier
thermique

Papier a bords irréguliers, papiers présentant une surface rugueuse ou tres
texturée ou papier recourbé

Papier recyclé contenant plus de 25 % de déchets apres consommation non
conformes a la norme DIN 19 309

Formulaires ou documents comprenant plusieurs pages

La qualité d’'impression peut se détériorer (des blancs ou des taches
peuvent apparaitre dans le texte) sur des impressions sur papier talc ou
acide.

Le papier humide peut provoquer des plis

Sélection du papier

Une sélection correcte du papier vous permet d’éviter les bourrages et les
pap p
problémcs d’1mprcssmn.

Pour éviter les bourrages et obtenir une qualité d'impression optimale :
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Utilisez toujours du papier neuf, sec, en bon état.

Avant le chargement du papier, identifiez la face & imprimer recommandée
du papier. Cette information figure généralement sur I'emballage du

papier.
N'utilisez pas de papier que vous avez découpé ou coupé vous-méme.

Ne mélangez pas les formats, les grammages ou les types de supports
d’impression dans la méme source d’alimentation. Une telle opération
pourrait entrainer un bourrage papier.

N'enlevez pas le bac lors de l'impression d'un travail.
Assurez-vous que le papier est correctement chargé dans le bac.

Ventilez et déramez le papier. Lissez les bords de 1a pile de feuilles sur une
surface plane.
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Sélection de supports préimprimés et de papier a en-téte

Lors de la sélection de supports préimprimés et de papier a en-téte pour
l'imprimante:

Utilisez du papier sens machine sur longueur pour un résultat optimal.

Utilisez uniquement des formulaires et du papier a en-téte imprimés a
l'aide d'un procédé lithographique offset ou de gravure.

Sélectionnez du papier qui absorbe I'encre sans dégorger.

Evitez d’utiliser du papier présentant une surface rugueuse ou tres
texturée.

Utilisez du papier imprimé avec de I'encre résistant a la chaleur et destiné
aux copieurs xérographiques. L'encre doit étre résistante a des
températures de 225 °C sans fondre ou émettre des fumées ou gaz nocifs.

Utilisez des encres non affectées par la résine du toner ou le silicone de
l'unité de fusion. Les encres oxydantes et les encres a base d’huile doivent
répondre a ces exigences. Il est possible que les encres latex ne soient pas
conformes a ces exigences. En cas de doute, contactez le fournisseur du

papier.

Impression sur du papier a en-téte

Consultez le fabricant ou le revendeur pour déterminer si le papier a en-téte
préimprimé que vous avez sélectionné est adapté aux imprimantes laser.

Lorsque vous imprimez sur du papier a en-téte, l'orientation de la page est
importante. Utilisez le tableau suivant comme aide lors du chargement de
papier a en-téte dans les sources d’alimentation.
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Chargement du papier a en-téte

Insérez le papier pré-imprimé dans l'imprimante avec la face d'impression vers
le haut Assurez-vous que le papier a en-téte est inséré avec le titre en premier.

Chargeur multifonctionnel (MPF) Bac d'alimentation prioritaire (PSI)

Sélection de papier préperforé

Selon la marque du papier préperforé, le nombre de perforations,
I'emplacement des perforations et les techniques de fabrication peuvent
varier. Cependant, il peut ne pas étre possible d’'imprimer sur le papier selon
I'emplacement des trous dans le papier.

Pour sélectionner et utiliser du papier préperforé :
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Testez le papier de plusieurs fabricants avant de commander et d’utiliser
de grandes quantités de papier préperforé.

Le papier doit étre perforé par le fabricant. Les trous ne peuvent étre
percés dans le papier déja conditionné en rames. Si vous perforez vous-
méme le papier, plusicurs feuilles risquent de pénétrer en méme temps
dans I'i'mprimante. Une telle opération pourrait entrainer un bourrage
papier.

Le papier préperforé est susceptible de contenir davantage de poussiere de
papier que le papier standard. 1l est possible que votre imprimante
nécessite des nettoyages plus fréquents et que la fiabilité de I'alimentation
ne soit pas aussi bonne que lors de I'utilisation de papier standard.

Les exigences de grammage pour le papier préperforé sont les mémes que
pour le papier non perforé.
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Enveloppes

Selon les enveloppes choisies, il est possible quun léger froissement se
produise a des degrés divers. Avant de procéder a I'achat de quantités
importantes de supports d’impression, Dell vous recommande d’effectuer une
impression sur un échantillon. Pour obtenir des instructions relatives au
chargement des enveloppes, reportez-vous a la section "Chargement des
supports d'impression dans le Chargeur multifonctionnel (MPF)" ala

page 180 ou a la section "Chargement du support d'impression dans le
Chargeur prioritaire (PSI)" a la page 187.

Lors de I'impression sur des enveloppes :

Utilisez uniquement des enveloppes de qualité supéricure congues pour
I'utilisation dans des imprimantes laser.

Définissez la source pour les supports d'impression pour le MPF ou le PSI.
Définissez le type de papier sur Enveloppe ct sélectionnez la bonne taille
de I'enveloppe a partir du pilote d'impression.

Pour obtenir un niveau de performance optimal, utilisez des enveloppes
papier 75 g/m Vous pouvez utiliser des enveloppes disposant d’un
grammage de 105 g/m maximum avec le chargeur d’enveloppes dans la
mesure ou la teneur en coton est inférieure ou égale a 25 %. Le grammage

des enveloppes dont la teneur en coton est égale a 100 % ne doit pas
dépasser 90 g/m

Utilisez uniquement des enveloppes en bon état sortant récemment de
leur emballage.

Utilisez des enveloppes qui peuvent résister a une température de 205 °C
sans se sceller, se recourber de maniére excessive, se froisser ou libérer des
émanations dangereuses. Si vous ne savez pas quel type d’enveloppe
utiliser, contactez votre fournisseur d’enveloppes.

Ajustez le guide afin qu’il corresponde a la largeur des enveloppes.

Insérez les enveloppes dans le MPF ou le PSI avec la face a imprimer vers
le haut.

Pour obtenir des instructions relatives au chargement des enveloppes,
reportez-vous a la section "Chargement des supports d'impression dans le
Chargeur multifonctionnel (MPF)" a la page 45 ou a la section
"Chargement du support d'impression dans le Chargeur prioritaire (PSI)"a
la page 50.
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Utilisez un seul format d’enveloppe lors d'un travail d’impression.

Assurez-vous que le taux d’humidité est faible. Une humidité élevée
(supéricure a 60 %) associée a des températures d’impression importantes
risque de sceller les enveloppes.

Pour obtenir un niveau de performance optimal, n’utilisez pas
d’enveloppes :

- trop recourbées ou pliées,

- qui adherent les unes aux autres ou qui sont endommagées d’'une
maniére quelconque,

— disposant de fenétres, d’orifices, de perforations, de zones découpées
ou de gaufrage,

— dotées d’agrafes, de liens ou de trombones métalliques,
— quis’assemblent,

- préaffranchies,

- présentant des bords irréguliers ou des coins pliés,

- présentant une finition grossiere, irréguliere ou vergée.

Etiquettes

Votre imprimante prend en charge de nombreuses étiquettes congues pour
étre utilisées avec les imprimantes laser.

Pour choisir les étiquettes :

o

Les parties adhésives, la face (support d’'impression) et les revétements des
étiquettes doivent pouvoir résister & une température de 205 °C et a une
pression de 25 psi.

Utilisez des étiquettes qui peuvent résister sans se sceller, se recourber de
manicre excessive, se froisser ou libérer des émanations dangereuses.

N'utilisez pas de feuilles d’étiquettes avec support lisse.

NOTE : Avant de procéder a I'achat de quantités importantes de supports
d'impression, Dell vous recommande d’effectuer une impression sur un échantillon.

Lors de 'impression sur des étiquettes :
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Utilisez des enveloppes pouvant résister a une température de 205 °C sans
se sceller, se recourber de manicre excessive, se froisser ou libérer des
émanations dangereuses.

Configurez le type de papier sur Etiquette a partir du pilote d'impression.
Ne chargez pas les étiquettes dans le méme bac que le papier.
N'imprimez pas 2 moins de 1 mm de la découpe.

N’imprimez pas 4 moins de 1 mm du bord de I'étiquette, des perforations
ou entre les découpes de I'étiquette.

N'imprimez pas une étiquette plus d'une fois avec 'imprimante.

Nous vous recommandons d’utiliser I'orientation Portrait,
particulierement si vous imprimez des codes barres.

N'utilisez pas d’étiquettes dont 'adhésif est apparent.

Utilisez des feuilles d’étiquettes completes. Les étiquettes des feuilles
partiellement utilisées risquent en effet de se décoller pendant
I'impression et d’entrainer un bourrage.

N'utilisez pas de feuilles d’étiquettes dont les bords présentent des traces
d’adhésif. La zone adhésive doit étre & au moins 1 mm des bords. Ladhésif
contamine votre imprimante et peut entrainer I'annulation de votre
garantie.

ATTENTION : Dans le cas contraire, des bourrages surviendront dans
I'imprimante et contamineront I'imprimante et vos cartouches avec de I'adhésif.
De ce fait, les garanties de votre imprimante et des cartouches pourraient étre
annulées.

Stockage des supports d'impression

Les instructions suivantes permettent de procéder a un stockage correct des
supports d’'impression et d’éviter ainsi tout probleme d’alimentation des
supports et de qualité d'impression irréguliere.

Pour obtenir des résultats optimaux, stockez le support d'impression dans
un environnement ot la température est d’environ 21 °C et ot 'humidité
relative est de 40 %.

Déposez les cartons des supports d’impression sur une palette ou une
étagere, plutdt qu'a méme le sol.
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*  Sivous stockez des ramettes individuelles de supports d'impression hors
du carton d’origine, assurez-vous qu’elles reposent sur une surface plane
afin d’éviter tout recourbement des bords.

*  Ne placez rien sur les ramettes des supports d’impression.

Identification des supports d'impression et
spécifications
Cette section contient des informations relatives a la taille, au type et aux

spécifications des papiers pris en charge.

Tailles de papier prises en charge

Chargeurmultifonctionnel Bac d'alimentation
(MPF) prioritaire (PSI)

A4 (210x297 mm) (@) @)
B5 (182x257 mm) O 0)
A5 (148x210 mm) (@) @)
C5 (162x229 mm) O 0)
Monarch (3,875 x 7,5 p) O @)
Monarch BLP (7,5x3,875 O o+
pouces)*!
Enveloppe #10 (4,125 x9,5 0] 0
p)
DL (110x220 mm) (0] 0
DL BordLgPremier (220x110 O o™
mm)*!
Lettre (8,5x 11 p) (@) 0
Legal (8,5 x 14 p) O 0)
Folio (8,5 x 13 p) 0] 0
Executive (7,25 x 10,5 p) O 0)
Personnalis¢*2*> (@) 0
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Chargeurmultifonctionnel Bac d'alimentation
(MPF) prioritaire (PSI)

*1

*2

*3

*4

Vous pouvez placer les originaux dans le sens bord court ou le sens bord long. La
figure ci-aprés montre BCP et BLP. La fleche sur la figure montre le sens de
chargement du papier.

REMARQUE : Non disponible lorsque le pilote XPS est utilisé.

Largeur personnalisée : de 76,2 mm a 215,9 mm

Largeur maximum des enveloppes (DL Bord Ig prem) : 220 mm

Longueur personnalisée : de 127 mm a 355,6 mm

(Pour le PSI, 191 mm a 355,6 mm)

Longueur maximum des enveloppes (Monarch Bord Ig prem) : 98,4 mm

Seul un utilisateur administrateur peut définir la taille personnalisée a partir du
pilote d'impression.

Assurez-vous d'insérer totalement I'enveloppe jusqu‘a ce qu'elle arrive en butée,
faute de quoi, le support d'impression chargé dans le MPF sera alimenté.

BCP BLP

Types de papier pris en charge

Supports Chargeurmultifonctionnel Bac d'alimentation
(MPF) prioritaire (PSI)
Ordinaire O* O*

Ordinaire Face 2

Ordinaire épais

Ordinaire épais Face 2

Recyclé

Recyclé Face 2

[olNel Nl Nel e
ol 0| 0| OO
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Supports Chargeurmultifonctionnel Bac d'alimentation
(MPF) prioritaire (PSI)
Etiqucttc 0] (@)
Couvertures O 0O
Couvertures verso O O
Enveloppe O )
Couché ) (0]
Couché verso ) 0O

* Les valeurs signalées par un astérisque (*) correspondent aux parametres

par défaut d'origine du menu.

Spécifications du type de papier

Type de papier Poids (grammes) Remarques

Ordinaire 60-90 -

Ordinaire épais 91-105 -

Couvertures 106-163 -

Couché 106-163 Le papier pour
imprimante a jet d'encre
ne peut pas étre utilisé.

Etiquette - Le papier pour
imprimante a jet d'encre
ne peut pas étre utilisé.

Enveloppes - -

Recyclé 60-105 -
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Chargement du support
d'impression

Le chargement correct du support d’'impression permet d’éviter les bourrages
et les problemes d’impression.

Avant de charger le support d’impression, repérez la face a imprimer
recommandée du support d’impression. Cette information figure
généralement sur 'emballage du support d’impression.

% REMARQUE : Aprés avoir chargé du papier, spécifiez le méme type de papier a

partir du panneau de commande.

Capacite
Le Chargeur multifonctionnel (MPF) peut contenir :

150 feuilles de papier ordinaire
16.2 mm de papier épais

Une feuille de papier couché
16.2 mm de cartes postales
Cingq enveloppes

16.2 mm d'étiquettes

Le chargeur prioritaire (PSI) peut contenir :

10 feuilles de papier ordinaire ou une feuille d'un autre papier

Dimensions des supports d'impression

Le MPF accepte les supports d'impression dont les dimensions sont les
suivantes :

Largeur — de 76,2 mm 4 215,9 mm
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*  Longueur —de 127 mm (5,00 pouces) a 355,6 mm (14,00 pouces)

Le PSI accepte les supports d'impression dont les dimensions sont les
suivantes :

* Largeur—de 76,2 mm a 2159 mm

*  Longueur —de 191 mm a 355,6 mm

Chargement des supports d'impression dans le
Chargeur multifonctionnel (MPF)

% REMARQUE : Utilisez uniquement des supports d’impression laser. N'utilisez pas
du papier pour jet d'encre dans cette imprimante.

1 Ouvrez le capot avant.

3 Avancez les guides de longueur jusqu'a leur butée.
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6 Avant de charger le support d’'impression, ventilez et déramez les feuilles.
Lissez les bords de la pile de feuilles sur une surface plane.
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7 Insérez le support d'impression dans le chargeur MPE le bord supérieur en
PP p s p
premier et la face d'impression recommandée sur le dessus.

8 Ajustez les guides de largeur légerement contre le bord de la pile du
support d'impression.

9 Faites glisser le guide de longueur vers I'imprimante jusqu'a ce qu'il touche
le support d'impression.
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% REMARQUE : En fonction de la dimension du support d'impression, faites
d'abord glisser le guide de longueur vers I'arriere jusqu'a sa butée, puis faites
glisser I'extension du MPF jusqu'a ce qu'elle touche le support d'impression.

10 Insérez le PSI dans I'imprimante puis alignez-le sur la marque figurant sur
le bac & papier.
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Chargement d'enveloppes dans le chargeur multifonctionnel (MPF)

% REMARQUE : Lorsque vous imprimez des enveloppes, assurez-vous de spécifier le
réglage Enveloppes dans le pilote d'impression. Si elle n'est pas spécifiée, I'image
imprimée sera tournée de 180 degrés.

Chargement de papier de taille Enveloppe#10, DL ou Monarch

Chargez les enveloppes, face 4 imprimer sur le dessus, la face portant le rabat
dessous et le rabat tourné vers la droite.

Afin d'empécher les formats DL et Monarch de faire des plis il est
recommandé de les charger face a imprimer sur le dessus, avec le rabat ouvert
et face a vous.
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Chargement de papier de taille C5

Chargez les enveloppes face a imprimer sur le dessus, rabat ouvert.

O NOTE : N'utilisez jamais d’enveloppes avec des fenétres ou des revétements
intérieurs couchés. Ces enveloppes peuvent entrainer des bourrages papier et
endommager l'imprimante.

% REMARQUE : Si vous ne chargez pas les enveloppes dans le MPF immédiatement
apres les avoir sorti de leur emballage, elles risquent de se gonfler. Pour ne pas
avoir de bourrages, aplatissez-les comme montré ci-dessous avant de les charger
dans le MPF.
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% REMARQUE : Si les enveloppes ne s'insérent toujours pas correctement, ajoutez
un pli au rabat comme le montre l'illustration suivante.
Le pliage doit mesurer 5 mm ou moins.

% REMARQUE : Pour vérifier |'orientation des supports d'impression tels que les
enveloppes, veuillez vous référer aux instructions du Navigateur de parametres

Enveloppes/Papier.
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Chargement du papier a en-téte

Le papier a en-téte doit étre orienté vers le bord supérieur du MPE la face a
imprimer sur le dessus. Cependant, le papier a en-téte doit étre inséré par sa

partie supérieure d'abord et face a imprimer vers le bas lorsqu'il est chargé
dans le MPE

Chargement du support d'impression dans le
Chargeur prioritaire (PSI)

% REMARQUE : Pour éviter les bourrages papier, n'enlevez pas le PSI lorsqu’un
travail est en cours d'impression.

% REMARQUE : Utilisez uniquement des supports d’impression laser. N'utilisez pas
du papier pour jet d'encre dans cette imprimante.

1 Ouvrez le capot avant.

2 Faites glisser le PSI vers I'avant puis alignez-le sur la marque figurant sur le
bac a papier.
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4 Avant de charger le support d’'impression, ventilez et déramez les feuilles.
Lissez les bords de la pile de feuilles sur une surface plane.

5 Insérez le support d'impression dans le PSI, le bord supéricur en premier et
la face d'impression recommandée sur le dessus.
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6 Ajustez les guides de largeur légérement contre le bord de la pile du
support d'impression.

7 Sélectionnez le type de papier depuis le pilote d'impression si le support
d'impression chargé n'est pas un papier ordinaire standard. Si vous chargez
un support d'impression personnalisé dans le PSI, vous devez définir le
parametre de dimension du papier au moyen du pilote d'impression.

Chargement d'une enveloppe dans le Chargeur prioritaire (PSI)

% REMARQUE : Assurez-vous d'insérer complétement I'enveloppe, jusqu'a sa
butée. Dans le cas contraire le support d'impression chargé dans le MPF sera
utilisé.

% REMARQUE : Lorsque vous imprimez des enveloppes, assurez-vous de spécifier le
réglage Enveloppes dans le pilote d'impression. Si elle n'est pas spécifiée, I'image
imprimée sera tournée de 180 degrés.
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Chargement de papier de taille Enveloppe#10, DL ou Monarch

Chargez une enveloppe, face a imprimer sur le dessus, la face portant le rabat
dessous et le rabat tourné vers la droite.

Afin d'empécher les formats DL et Monarch de faire des plis il est
recommandé de les charger face & imprimer sur le dessus, avec le rabat ouvert
et face a vous.

Chargement de papier de taille C5

Chargez les enveloppes face & imprimer sur le dessus, rabat ouvert.
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O NOTE : N'utilisez jamais d’enveloppes avec des fenétres ou des revétements
intérieurs couchés. Ces enveloppes peuvent entrainer des bourrages papier et
endommager I'imprimante.

% REMARQUE : Si vous ne chargez pas les enveloppes dans le PSl inmédiatement
apres les avoir sorties de leur emballage, elles risquent de se gonfler. Pour ne pas
avoir de bourrages, aplatissez-les comme montré ci-dessous avant de les charger
dans le PSI.

% REMARQUE : Si les enveloppes ne s'insérent toujours pas correctement,
rallongez le pli du rabat comme le montre l'illustration suivante.
Le pliage doit mesurer 5 mm ou moins.
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% REMARQUE : Pour vérifier |'orientation des supports d'impression tels que les
enveloppes, veuillez vous référer aux instructions du Navigateur de paramétres

Enveloppes/Papier.

Chargement du papier a en-téte

Le papier a en-téte doit étre orienté vers le bord supérieur du PSI, la face a
imprimer sur le dessus. Cependant, le papier a en-téte doit étre inséré par sa
partie supérieure d'abord et face a imprimer vers le bas lorsqu'il est chargé
dans le PSL.
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Impression recto/verso manuelle (Pilotes
d'impression Windows uniquement)

% REMARQUE : Lors de I'impression sur du papier ondulé, aplanissez le papier avant
de l'insérer dans le chargeur.

% REMARQUE : Le pilote d'impression XPS ne supporte pas |'impression recto/verso
manuelle.

La fenétre d'instructions apparait lorsque vous commencez l'impression recto/
verso manuelle. Notez que cette fenétre ne peut étre rouverte apres avoir été
fermée. Ne fermez pas la fenétre avant la fin de I'impression recto/verso.

Utilisationdu chargeur multifonctionnel (MPF)

1 Imprimez d'abord les pages paires (versos).
Dans un document de six pages, les versos sont imprimés dans cet ordre :
page 6, page 4, puis page 2.
Le voyant orange s'allume et le message apparait sur l'écran LCD a la fin
de I'impression des pages paires.
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2 Apres I'impression des pages paires, enlevez la pile de papier du bac de
sortie.

4 REMARQUE : Des impressions tordues ou recourbées peuvent entrainer des
bourrages papier. Redressez-les avant de poursuivre.

3 Ensuite, empilez les feuilles imprimées et insérez-les telles quelles (la face
vierge sur le dessus) dans le MPE Assurez-vous que le message Insérez
sortie vers bac papier apparait, puis appuyez sur le bouton /.
Les pages s'impriment dans l'ordre suivant : page 1 (verso de la page 2),
page 3 (verso de la page 4) puis page 5 (verso de la page 6).

FZ4 REMARQUE : L'impression recto/verso estimpossible si le document est
constitué de feuilles de différents formats.
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Utilisation du Chargeur prioritaire (PSI)

1

Imprimez d'abord les pages paires (versos).
Dans un document de six pages, les versos sont imprimés dans cet ordre :

page 6, page 4, puis page 2.

Le voyant orange s'allume et le message apparait sur 'écran LCD a la fin
de I'impression des pages paires.

Apres I'impression des pages paires, enlevez la pile de papier du bac de
sortie.

% REMARQUE : Des impressions tordues ou recourbées peuvent entrainer des
bourrages papier. Redressez-les avant de poursuivre.

Ensuite, empilez les feuilles imprimées et insérez-les telles quelles (la face
vierge sur le dessus) dans le MPE Assurez-vous que le message Insérez
tirage dans bac papier apparait, puis appuyez sur le bouton /.
Les pages s'impriment dans l'ordre suivant : page 1 (verso de la page 2),
page 3 (verso de la page 4) puis page 5 (verso de la page 6).
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4 REMARQUE : L'impression recto/verso estimpossible si le document est
constitué de feuilles de différents formats.

Utilisation de |'extension du bac de sortie

L'extension du bac de sortie est destinée & empécher le support d'impression
de tomber de I'imprimante a la fin de la tache.

Avant d'imprimer un document, veillez a ce que l'extension du bac de sortie
soit entierement dépliée.
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Panneau de commande

Utilisation des boutons du panneau de
commande

Le panneau de commande présente un affichage a cristaux liquides (LCD),
sept boutons et un voyant témoin.

—

Témoin Prét/Erreur

e Ce témoin s'allume en vert lorsque 'imprimante est préte ou en veille
et clignote lorsqu'elle regoit des données.

* Il s"allume en orange lorsqu'une erreur s'est produite et clignote
lorsqu'une erreur d'impression irréparable s'est produite.

Panneau LCD

Boutons < >

e Sélection des sous-menus et définition des valeurs du mode Menu.
4 Bouton \/

e Permet d'afficher le menu ou I'élément sélectionné et de déterminer la
valeur sélectionnée dans le mode Menu.

w N
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5 Bouton X (Annuler)
* Annule le travail d'impression en cours.
*  Passe au mode d'impression dans le menu supéricur du mode Menu.
*  Passe au niveau supérieur du menu, du sous-menu au mode Menu.
6 Bouton[E] (Menu)
*  En mode menu, permet de passer en mode d'impression.
e En mode menu, permet de passer en mode d'impression.

7 Boutons A V

¢ Permettent de faire défiler les éléments des menus en mode Menu.
Appuyer sur ces boutons pour entrer des numéros ou mots de passe.

Impression d'une page de réglages du
périphérique

La page des réglages du périphérique affiche les parameétres actuels des menus
du panncau de commande.

Le Panneau de commande
1 Appuyez sur le bouton [F] ((Menu).
2 Vérifiez que Rapport/liste apparait, puis appuyez sur le bouton \/

3 Appuyez sur le bouton V jusqu’a ce que Réglages du
périphérique saffiche, puis appuyez sur le bouton /.

La page de réglages du périphérique s'imprime.

La Boite a outils
4 REMARQUE:

1 Cliquez sur Démarrer — Tous les programmes — Imprimantes Dell —
Dell 1350cnw Color Printer — Boite a outils.

% REMARQUE : Lorsque plusieurs pilotes d'impression sont installés sur votre
ordinateur, la fenétre Sélectionner une imprimante apparait. Dans ce cas,
cliquez sur le nom de I'imprimante Dell 1350cnw Color Printer dans la liste
Nom de I'imprimante, puis cliquez sur OK.
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La Boite a outils s'ouvre.

Cliquez sur 'onglet Rapport des réglages de I'imprimante.

Sélectionnez Rapports dans la liste sur le c6té gauche de la page.

La page Rapports s'atfiche.
Cliquez sur le bouton Réglages du périphérique.

La page de réglages du périphérique s'imprime.

Panneau de commande
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Imprimer

Ce chapitre fournit des conseils relatifs a 'impression en général, a
l'impression de certaines listes d'information sur votre imprimante, ainsi qu'a
la marche a suivre pour annuler un travail.

Conseils pour une impression réussie

Conseils pour le Stockage des supports d'impression

Stockez vos supports d’'impression de maniere adaptée. Pour de plus amples
informations, reportez-vous a "Stockage des supports d'impression” & la
page 280.

Eviter les bourrages papier

% REMARQUE : Avant de procéder a I'achat de quantités importantes de supports
d'impression, Dell vous recommande d'effectuer une impression sur un échantillon.

Vous pouvez ainsi réduire les risques de bourrages papier en sélectionnant les
supports d’impression les mieux adaptés et en procédant a un chargement de
la maniére correcte. Pour charger les supports d’'impression, reportez-vous aux
instructions suivantes :

* "Chargement des supports d'impression dans le Chargeur
multifonctionnel (MPF)" a la page 180

*  "Chargement du support d'impression dans le Chargeur prioritaire (PSI)" a
la page 187

*  "Prévention des bourrages" a la page 295

En cas de bourrage, reportez-vous aux instructions de "Bourrage” a la
page 326.

Envoi d'un travail a I'impression

Pour prendre en charge 'ensemble des fonctionnalités de I'imprimante,
utilisez le pilote d'impression. Lorsque vous choisissez 'option Imprimer
dans un logiciel, une fenétre représentant le pilote d'impression s'ouvre.
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Sélectionnez les parametres adaptés au travail que vous envoyez a
I'impression. Les réglages d’impression sélectionnés depuis le pilote annulent
les réglages de menu par défaut sélectionnés depuis le panneau de commande
ou dans la Boite a outils.

Il se peut que vous deviez cliquer sur Préférences dans la boite de dialogue
Imprimer initiale pour visualiser tous les réglages systéme que vous pouvez
changer. Si vous ne connaissez pas encore certaines fonctions de la fenétre du
pilote d’impression, reportez-vous a I'aide en ligne pour obtenir plus
d’informations.

® hormale :

Pour imprimer un travail a partir d'une application Windows
1 Ouvrez le fichier que vous souhaitez imprimer.
2 Sélectionnez Imprimer dans le menu Fichier.

3 Vérifiez que 'imprimante sélectionnée dans la boite de dialogue est bien la
bonne. Si nécessaire, modifiez les parametres du systeme (indiquez, par
exemple, les pages que vous souhaitez imprimer ou le nombre de copies).

4 Cliquez sur Préférences pour régler les parametres systéme non
disponibles sur le premier écran, ensuite, cliquez sur OK.

5 Cliquez sur OK ou Imprimer pour envoyer le travail a l'imprimante
sélectionnée.

Annulation d'un travail d'impression

Vous pouvez annuler un travail d'impression de plusieurs fagons.

Annulation a partir du panneau de commande
Pour annuler un travail une fois 'impression commencée :
1 Appuyez sur le bouton X (Annuler).

% REMARQUE : L'impression est annulée pour le travail en cours. Tous les
travaux suivants seront imprimés.

Annulation d’un travail a partir d'un ordinateur utilisant Windows

Annulation d’un travail a partir de la barre des taches

Lorsque vous envoyez un travail a I'impression, un petite icone représentant
I'imprimante s’affiche dans le coin droit de la barre des taches.
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Double-cliquez sur I'icone de 'imprimante.

Une liste des travaux d’'impression s’affiche dans la fenétre de
I'imprimante.

Sélectionnez le travail que vous souhaitez annuler.

Appuyez sur la touche Supprimer du clavier.

Annulation d’un travail a partir du bureau

1

Réduisez toutes les fenétres des programmes afin que le bureau soit
entierement visible.

Cliquez sur Démarrer - Imprimantes et télécopieurs (sous Windows
XP).

Cliquez sur Démarrer — Périphériques et imprimantes (sous Windows 7
ct Windows Server ®2008 R2).

Cliquez sur Démarrer — Panneau de configuration — Matériel et audio
— Imprimantes (sous Windows Vista®).

Cliquez sur Démarrer — Panneau de configuration — Imprimantes (sous
Windows Server 2008).

Une liste des imprimantes disponibles s’affiche.

Double-cliquez sur l'imprimante que vous avez sélectionnée lorsque vous
avez lancé I'impression.

Une liste des travaux d'impression s’affiche dans la fenétre de
I'imprimante.

3 Sélectionnez le travail que vous souhaitez annuler.

4 Appuyez sur la touche Supprimer du clavier.

Impression d'une page de rapport

Le menu Rapport/liste vous permet d'imprimer différents réglages de
votre imprimante, dont les réglages de I'imprimante. La section suivante
détaille deux exemples d'impression du menu Rapport/liste.
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Impression d'une page des réglages de I'imprimante

Pour vérifier en détail les réglages de I'imprimante, imprimez une page des
réglages de I'imprimante.

Reportez-vous a "Présentation des menus de I'imprimante” a la page 231 ou a
"Présentation des menus de la boite a outils" a la page 211 pour identifier les
touches du panneau de commande et les boutons de I'écran si nécessaire.

Panneau de commande

1
2
3

Appuyez sur le bouton [£] (Menu).
Vérifiez si Rapport/1iste shffiche, puis appuyez sur le bouton /.

Vérifiez si Réglage de 1'imprimante s'affiche, puis appuyez surle

bouton /.

Le rapport des réglages de 'imprimante s’imprime.

Boite a outils

E

1
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REMARQUE :

Cliquez sur Démarrer — Tous les programmes — Imprimantes Dell —
Dell 1350cnw Color Printer — Boite a outils.

% REMARQUE : La fenétre Sélectionner une imprimante apparait au cours de
cette étape lorsque plusieurs pilotes d'impression sont installés sur votre
ordinateur. Dans ce cas, cliquez sur le nom Dell 1350cnw Color Printer dans la
liste Nom de I'imprimante, puis cliquez sur OK.

La Boite a outils s'ouvre.

Cliquez sur 'onglet Rapport des réglages de I'imprimante.
Sélectionnez Rapports dans la liste sur le c6té gauche de la page.
La page Rapports s'affiche.

Cliquez sur le bouton Réglages de 'imprimante.

Le rapport des réglages de 'imprimante s'imprime.
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Réglages de I'imprimante

Modification des réglages de I'imprimante a I'aide du panneau de
commande

Vous pouvez sélectionner des éléments de menu et les valeurs
correspondantes a partir du panneau de commande.

Lorsque vous entrez pour la premiere fois dans les menus sur le panneau de
commande, un astérisque (*) apparait a coté de certaines valeurs dans les
menus. Cet astérisque indique un parameétre de menu par défaut. Ces
parametres sont les réglages originaux de I'imprimante.

% REMARQUE : Les paramétres par défaut d'origine peuvent varier selon les pays.

Lorsque vous sélectionnez un nouveau paramétre a partir du panneau de
commande, un astérisque s’affiche & c6té du parametre afin d’indiquer qu'il
s’agit d'un parameétre de menu par défaut de l'utilisateur.

Ces parametres restent activés jusqu’a ce que vous sélectionniez de nouveaux
parametres ou que vous restauriez les parametres par défaut d'origine.

Sélectionner la nouvelle valeur d'un parametre :
1 Appuyez sur le bouton [£] (Menu).

2 Appuyez sur le bouton \f ou A jusqu’a ce que le menu souhaité s'affiche,
puis appuyez sur le bouton /.

3 Appuyez surle bouton \f ou A jusqu’a ce que le menu souhaité s'affiche,
puis appuyez sur le bouton y/ .

*  Sil'élément sélectionné est un menu, ce dernier s'ouvre et le premier
parametre du systeme dans le menu s'affiche.

*  Silasélection est un élément de menu, le réglage menu par défaut de
l'é¢lément de menu s'affichera.

Tous les éléments de menu disposent d’une liste de valeurs. La valeur peut
étre :

* une phrase ou un mot qui décrit le parametre,

* une valeur numérique qui peut étre modifiée,

* un parametre Marche ou Arrét.
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*  Appuyez simultanément sur les boutons \f ou /. Cette opération
permet de rétablir les réglages de menu par défaut sur les valeurs
d'origine telles que définies par le constructeur. Appuyez sur le bouton
v/ pour retourner aux réglages de menu par défaut tels que définis par
le constructeur.

4 Appuyez sur le bouton v ou A pour défiler jusqu'a ce que la valeur
souhaitée s'affiche.

5 Appuyez sur le bouton /.

Ceci activera la valeur du réglage, comme indiqué par l'astérisque (*) a
coté de cette valeur de réglage.

6 Appuyez sur le bouton X (Annuler) ou < pour retourner au menu
précédent.

Si vous souhaitez paramétrer d’autres éléments, sélectionnez le menu
approprié. Si vous ne souhaitez pas régler de nouvelles valeurs, appuyez sur

le bouton X (Annuler).

Les parametres du pilote peuvent annuler les réglages précédemment
effectués. Dans ce cas, changez les réglages par défaut du pannecau de
commande.

Modification des réglages de I'imprimante a l'aide de la boite a outils

Vous pouvez sélectionner des éléments de menu et les valeurs
correspondantes a partir de la boite a outils.

4 REMARQUE:

% REMARQUE : Les parameétres par défaut d'origine peuvent varier selon les pays.
Ces parametres restent activés jusqu’a ce que vous sélectionniez de nouveaux
parametres ou que vous restauriez les parametres par défaut d'origine.

Sélectionner la nouvelle valeur d'un parametre :

1 Cliquez sur Démarrer — Tous les programmes — Imprimantes Dell —
Dell 1350cnw Color Printer — Boite a outils.

% REMARQUE : La fenétre Sélectionner une imprimante apparait au cours de
cette étape lorsque plusieurs pilotes d'impression sont installés sur votre
ordinateur. Dans ce cas, cliquez sur le nom Dell 1350cnw Color Printer dans la
liste Nom de I'imprimante, puis cliquez sur OK.
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La Boite a outils s'ouvre.

Cliquez sur 'onglet Entretien de I'imprimante.

Sélectionnez 1'élément de menu souhaité.

Tous les éléments de menu disposent d’une liste de valeurs. La valeur peut
étre :

* une phrase ou un mot qui décrit le parametre,

* une valeur numérique qui peut étre modifiée,

* un parametre Marche ou Arrét.

Sélectionnez la valeur souhaitée et cliquez sur le bouton correspondant a
chaque élément de menu.

Les parameétres du pilote peuvent annuler les réglages précédemment
effectués. Dans ce cas, changez les réglages par défaut de la boite a outils.

Modifier la langue

Afficher une langue différente sur le panneau de commande :

Panneau de commande
1 Appuyez sur le bouton EI (Menu).

2 Appuyez sur le bouton \f jusqu’a ce que Langue du panneau

s'affiche, puis appuyez sur le bouton /.

3 Appuyez surle bouton Y jusqu’a ce que la langue souhaitée s’affiche, puis

appuyez sur le bouton v/ .

Boite a outils

4 REMARQUE:

1

Cliquez sur Démarrer — Tous les programmes — Imprimantes Dell —
Dell 1350cnw Color Printer — Boite a outils.

% REMARQUE : La fenétre Sélectionner une imprimante apparait au cours de
cette étape lorsque plusieurs pilotes d'impression sont installés sur votre
ordinateur. Dans ce cas, cliquez sur le nom Dell 1350cnw Color Printer dans la
liste Nom de I'imprimante, puis cliquez sur OK.

La Boite a outils s'ouvre.

2 Cliquez sur I'onglet Entretien de I'imprimante.
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3 Sélectionnez Réglages systeme dans la liste sur le c6té gauche de la page.
La page Réglages du systéme s'affiche.

4 Sélectionnez la langue souhaitée a partir de Langue du panneau puis
appuyez sur le bouton Appliquer les nouveaux réglages.
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Préesentation des menus de la bhoite
a outils

Griéce a la boite a outils, vous pouvez afficher ou spécifier les réglages de
l'imprimante. Vous pouvez également diagnostiquer les réglages de
l'imprimante a l'aide de la boite a outils.

La boite a outils est composée des onglets Rapport des réglages de
I'imprimante, Entretient de 'imprimante et Diagnostic.

% REMARQUE : La hoite de dialogue Mot de passe apparait la premiére fois que
vous modifiez les réglages sur Boite a outils lorsque Verr. panneau est activé sur
I'imprimante. Dans ce cas, entrez le mot de passe défini et cliquez sur OK pour
appliquer les réglages.

% REMARQUE : Pour apprendre a démarrer la boite a outils, reportez-vous a
"Présentation des logiciels pour votre imprimante" a la page 255.

Rapport des réglages de I'imprimante

L'onglet Rapport des réglages de 'imprimante comprend les pages
Informations sur I'imprimante, Réglages du menu, Rapports ct Réglages

TCP/IP

% REMARQUE : Les valeurs signalées par un astérisque (*) correspondent aux
parametres par défaut d'origine du menu.

Informations sur I'imprimante

Objectif :

Aftichage des informations de I'imprimante.

Valeurs :
Numéro de série Dell Affiche le numéro de série Dell.
Code de service express Affiche le code de service express de l'imprimante.
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Numéro de série de Affiche le numéro de série de l'imprimante.
I'imprimante

Type d'imprimante Affiche le type de I'imprimante. La mention Laser
couleur est généralement affichée.

Numéro de machine Affiche le numéro de machine de I'imprimante.

Capacité mémoire Affiche la capacité de la mémoire.

Vitesse du processeur Affiche la vitesse de traitement.

Version du microcode Affiche la version du contréleur.

Version du microcode réseau Affiche la version du NIC.

Version du microcode MCU Affiche la version du microcode de l'unité de controle

de la machine (MCU).

Vitesse d'impression Affiche la vitesse de 'impression couleur.
(Couleur)

Vitesse d'impression Affiche la vitesse de ''mpression en noir et blanc.
(Monochrome)

Réglages du menu
Objectif :

Affiche les parametres actuels de l'imprimante.

Valeurs :
Réglages du Minuterie éco. énergie — Affiche le temps mis par
systeme Veille l'imprimante pour passer en mode
Veille aprés la fin d'un travail.
Minuterie éco. énergie — Affiche le temps mis par
Veille prolongée l'imprimante pour passer en mode

Veille prolongée apres le passage
en mode Veille.

Expiration d'erreur Affiche le délai avant que
l'imprimante n'annule une tiche
qui s'est arrétée anormalement.
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Expiration du travail

Affiche la durée pendant laquelle
l'imprimante attend la réception
des données en provenance de
l'ordinateur.

Impression du journal Auto

Indique s'il faut imprimer
automatiquement un rapport
d'historique tous les 10 travaux.

mm/pouces

Affiche 'unité de mesure apres la
valeur numérique sur le panneau
de commande.

Langue panneau

Affiche la langue utilisée sur le
panneau de commande.

Taille papier d'impression
par défaut

Affiche le format de papier par
défaut.

Avertissement de cartouche
de toner presque vide

Indique s'il faut afficher ou non le
message d'alerte lorsque le niveau
de toner est faible.

Densité papier  Ordinaire Affiche la densité papier du papier
ordinaire.

Etiquette Affiche la densité papier des
étiquettes.

Régler BTR Ordinaire Affiche le réglage de la tension du
rouleau de transfert pour du
papier ordinaire.

Ordinaire Affiche le réglage de la tension du

épais rouleau de transfert pour du
papier ordinaire épais.

Recyclé Affiche le réglage de la tension du
rouleau de transfert pour du
papier recyclé.

Couvertures Affiche le réglage de la tension du
rouleau de transfert pour du
papier couverture.

Couché Affiche le réglage de la tension du

rouleau de transfert pour du
papier couché.
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Enveloppe Affiche le réglage de la tension du
rouleau de transfert pour les
enveloppes.

Etiquette Affiche le réglage de la tension du
rouleau de transfert pour les
étiquettes.

Régler fuser Ordinaire Affiche le réglage de température
du fuser pour le papier ordinaire.

Ordinaire Affiche le réglage de température

épais du fuser pour du papier ordinaire
épais.

Recyclé Affiche le réglage de température
du fuser pour du papier recyclé.

Couvertures Affiche le réglage de température
du fuser pour le papier de
couverture.

Couché Affiche le réglage de température
du fuser pour le papier couché.

Enveloppe Affiche le réglage de température
du fuser pour les enveloppes.

Etiquette Affiche le réglage de température

du fuser pour les étiquettes.

Ajustement auto- Affiche s'il faut ou non ajuster automatiquement

enregistrement  l'enregistrement des couleurs.

Régler altitude ~ Affiche l'altitude de 'emplacement ot l'imprimante est installée.

Toner non Dell ~ Indique s'il faut utiliser une cartouche de toner d'un autre

fabricant.

Mode Réinitial  Affiche s'il faut ou non exécuter des mesures correctives pour la
BTR séparation ou le roulage du papier a la sortie.

Rapports
Objectif :

Afficher les parametres et I'historique de l'imprimante.

Les rapports sont imprimés dans la taille de papier spécifiée dans les réglages
de l'imprimante. La taille par défaut est A4 ou Lettre.
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Valeurs :

Réglages de I'imprimante ~ Cliquez pour imprimer une liste détaillée des réglages
de l'imprimante.

Réglages du périphérique  Cliquez pour afficher une liste détaillée des
paramétres du périphérique.

Historique trav Cliquez pour imprimer l'historique des travaux
terminés de l'imprimante.

Historique err Cliquez pour imprimer l'historique des erreurs.

Page test couleur Cliquez pour imprimer une page de test de couleur.

Réglages TCP/IP

Objectif :

Afficher les réglages actuels du protocole TCP/IP (Transmission Control
Protocol/Internet Protocol).

Valeurs :

Mode d'adresse IP Permet d'afficher la méthode d'acquisition de I'adresse
IP

Adresse IP Affiche l'adresse IP de votre imprimante.

Masque de sous-réseau Affiche le masque de sous-réscau.

Adresse de la passerelle Affiche I'adresse de la passerelle.

Entretien de I'imprimante

L'onglet Entretien de I'imprimante comprend les pages Réglages du systeme,
Densité papier, Régler BTR, Régler Fuser, Ajustement de I'enregistrement
de la couleur, Régler altitude, Réniti défaut, Toner non Dell, Mode Réinitial
BTR, Réglages TCP/IP, et Réglages du réseau.

% REMARQUE : Les valeurs signalées par un astérisque (*) correspondent aux
parametres par défaut d'origine du menu.
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Réglages du systeme

Objectif

Contigurer le mode économie d'énergie, la durée d'expiration, l'impression
automatique du journal des tiches, le réglage mm/pouce, la langue du
panncau de commande, la dimension par défaut du papier et les parametres
d'alerte de niveau du toner.

Valeurs :
Veille 1! 5 minutes Spécifie la durée avant le passage
. en mode Veille de 'imprimante
5-30 minutes s 1a fin i
apres la fin d'un travail.
Veille prolongée 6 minutes’ Spécifie la durée avant le passage

1-6 minutes

en mode Veille prolongée de
l'imprimante, apres le passage en
mode Veille.

Expiration d'erreur

0: Arrét

Désactive l'expiration d'erreur.

60 secondes*

3-300 secondes

Permet de spécifier le délai avant
que I'imprimante n'annule une
tiche qui s'est arrétée
anormalement. La tiche
d'impression est annulée lorsque
ce délai est écoulé.

Expiration du
travail

0: Arrét

Permet de désactiver la fonction
d’expiration du travail.

30 secondes

5-300 secondes

Spécifie la durée pendant laquelle
l'imprimante attend la réception
des données en provenance de
I'ordinateur. La tiche
d'impression est annulée lorsque
ce délai est écoulé.

Impression du
journal Auto

Arrét* N'imprime pas automatiquement
un rapport d'historique des
travaux.

Marche Imprime automatiquement un

rapport d'historique des travaux
tous les 10 travaux.
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7
mm/pouces 2

millimeétres (mm)

Indique I'unité de mesure affichée
apres la valeur numérique sur le

pouce (') panneau de commande.
Langue panneau  English* Spécifie la langue a utiliser sur le
Frangais panneau de commande.
Allemand
Italien
Espagnol
Danois
Néerlandais
Norvégien
Suédois
Format papier A4 Permet de spécifier la taille de
- . . y
i;l;lljtr%%mn PAT  oottre papier par défaut.
Avertissement de  Marche” Affiche le message d'alerte lorsque
cartouche de toner le niveau de toner est bas.
presque vide Arrét N'affiche pas de message d'alerte.

Appliquer les
nouveaux réglages

Une fois les réglages terminés, appuyez sur le bouton Appliquer
les nouveaux réglages pour appliquer les changements.

Redémarrez
I'imprimante pour
appliquer les
nouveaux réglages

Appuyez sur le bouton Redémarrez I'imprimante pour
appliquer les nouveaux réglages pour appliquer les

changements.
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*!1 Entrez 5 dans le champ Veille pour que I'imprimante entre en mode Veille cing
minutes apres avoir terminé un travail. Cette opération permet d'utiliser beaucoup
moins d’énergie mais demande un temps de préchauffage de I'imprimante plus
important. Saisissez 5 si votre imprimante est branchée sur le méme circuit
électrique que I'éclairage d'une piéce et que vous remarquez un clignotement de
I'éclairage.

Si votre imprimante fonctionne en permanence, sélectionnez une valeur élevée. La
plupart du temps, ce réglage permet de garder I'imprimante préte a fonctionner avec
un temps de préchauffage réduit. Sélectionnez une valeur comprise entre 5 et 30
minutes pour le mode Veille si vous souhaitez établir un équilibre entre la
consommation d'énergie et un temps de préchauffage plus court.

L'imprimante passe automatiquement du mode Veille au mode prét lorsqu'elle regoit
des données de I'ordinateur. Vous pouvez également remettre |'imprimante en mode
de veille en appuyant sur une touche du panneau de commandes.

*2 | g choix par défaut de mm/pouces et du Format papier par défaut - impression
dépend des normes spécifiques a chaque pays.

Densite papier
Objectif :

Définir la densité du papier.

Valeurs :
Ordinaire Normal* Spécifie la densité du papier ordinaire.
Léger
Etiquette Normal* Spécifie la densité du papier des étiquettes.
Léger
Appliquer les nouveaux Une fois les réglages terminés, appuyez sur le bouton
réglages Appliquer les nouveaux réglages pour appliquer les

changements.

Redémarrez I'imprimante  Appuyez sur le bouton Redémarrez l'imprimante pour
pour appliquer les nouveaux appliquer les nouveaux réglages pour appliquer les
réglages changements.

Régler BTR
Objectif :
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Pour définir les parametres de tension de référence pour le rouleau de
transfert. Pour baisser la tension, définissez des valeurs négatives. Pour
I'augmenter, définissez des valeurs positives.

Les parametres par défaut peuvent ne pas donner la meilleure sortie sur tous
les types de papier. Si vous voyez des marbrures sur 'impression de sortie,
essayez d'augmenter la tension. Si vous voyez des points sur 'impression de
sortie, essayez de diminuer la tension.

% REMARQUE : La qualité d'impression change selon les valeurs de configuration
sélectionnées pour cet élément.

Valeurs :
Ordinaire 0*
3-+3
Ordinaire épais 0*
3-+3
Recyclé 0*
3-+3
Couvertures 0*
3-+3
Couché 0*
3-+3
Enveloppe 0*
3-+3
Etiquette 0*
3-+3
Appliquerles  Une fois les réglages terminés, appuyez sur le bouton Appliquer les
nouveaux nouveaux réglages pour appliquer les changements.
réglages
Redémarrez Appuyez sur le bouton Redémarrez I'imprimante pour appliquer
I'imprimante  les nouveaux réglages pour appliquer les changements.
pour appliquer
les nouveaux
réglages
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Régler fuser
Objectif
Permet de détinir les réglages de température optimaux d'impression pour le

fuser. Pour baisser la température, définissez des valeurs négatives. Pour
l'augmenter, définissez des valeurs positives.

Les parametres par défaut peuvent ne pas donner la meilleure sortie sur tous
les types de papier. Lorsque le papier imprimé se recourbe, essayez de baisser
la température. Lorsque le tonner n'est pas réparti correctement sur le papier,
essayez d'augmenter la température.

% REMARQUE : La qualité d'impression change selon les valeurs de configuration
sélectionnées pour cet élément.

Valeurs :
Ordinaire 0*
S3-+43
Ordinaire épais 0*
S3-43
Recyclé 0*
3-43
Couvertures 0*
3-43
Couché 0*
3-43
Enveloppe 0*
3-+3
Etiquette 0*
3-+3
Appliquerles  Une fois les réglages terminés, appuyez sur le bouton Appliquer les
nouveaux nouveaux réglages pour appliquer les changements.

réglages
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Redémarrez Appuyez sur le bouton Redémarrez I'imprimante pour appliquer
I'imprimante  les nouveaux réglages pour appliquer les changements.

pour appliquer

les nouveaux

réglages

Ajustement de I'enregistrement de la couleur

Objectif :

Permet de définir les parametres Ajustement de l'enregistrement de la
couleur (correction individuelle jaune, magenta, cyan). Lorsque 'option
Ajustement auto enregistrement est réglée sur Marche, 'imprimante
imprime le graphique d'enregistrement des couleurs et ajuste I'enregistrement
des couleurs a l'aide du graphique. Les ajustements de 'enregistrement de la
couleur doivent étre effectués lors de la configuration initiale de I'imprimante
ou lorsque I'imprimante est déplacée vers un nouvel emplacement.

Valeurs :
Ajustement auto- Marche* Réglage automatique de l'enregistrement des
enregistrement couleurs
Arrét N'ajuste pas automatiquement 'enregistrement
des couleurs.
. . * . , .
Correction automatique ! Cliquez sur Démarrer pour corriger
automatiquement l'enregistrement des couleurs.
Table d'enregistrement des Cliquez sur Démarrer pour ouvrir la fenétre
. * * .
couleurs - Impression 1,72 Table d'enregistrement des couleurs -

Impression, sélectionnez la dimension du papier
et cliquez sur OK pour imprimer une table
d'enregistrement des couleurs.
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Réglages des Jaune (Y) 0* Spécifie les valeurs de réglage
enregistrement;1 5_4+5 latéral (dans la direction
perpendiculaire a la progression
du papier) des couleurs

Magenta (M) 0*

5—+5 individuellement.
Cyan (C) 0*
5—+5
JG (Jaune 0* Spécifie les valeurs d'ajustement
Gauche) 5_+45 des couleurs individuellement
(dans le sens d'alimentation du

MG (Magenta 0*

apier).
Gauche) 5_+45 papicr)

CG (Cyan 0*
Gauche) 545

JD (Jaune 0*
Droite) 5_45

MD (Magenta 0*
Droite) 5_+45

CD (Cyan 0*
Droite) 5_+45

Appliquer les nouveaux réglages  Une fois les réglages terminés, appuyez sur le
bouton Appliquer les nouveaux réglages pour
appliquer les changements.

Redémarrez I'imprimante pour  Appuyez sur le bouton Redémarrez I'imprimante
appliquer les nouveaux réglages  pour appliquer les nouveaux réglages pour
appliquer les changements.

*1 Cet élément est uniqguement disponible lorsque Ajustement auto enregistrement est
réglé sur Arrét.

*2 Le graphique d'enregistrement des couleurs imprime un patron grillé de lignes en
jaune, magenta et cyan. Sur le graphique, localisez les valeurs a droite qui sont a
coté de la ligne parfaitement droite pour chacune des trois couleurs. Si la valeur
pour cette ligne est0, I'enregistrement de la couleur n'est pas requis. Sinon, précisez
les valeurs de réglage sous Ajustement enregistrement.

Régler altitude
Objectif :
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Préciser l'altitude de I'endroit ot est installée l'imprimante.

Le phénomene de décharge pour la charge du photoconducteur varie selon la
pression barométrique. Les ajustements sont réalisés en précisant l'altitude de
l'endroit ot est utilisée l'imprimante.

% REMARQUE : Un réglage d'ajustement de I'altitude incorrect entraine une
mauvaise qualité d'impression, et une indication incorrecte du toner restant.

Valeurs :

0 metre* Spécifie l'altitude de l'endroit o est installée

1000 motres l'imprimante.

2000 metres

3000 metres

Appliquer les nouveaux Une fois les réglages terminés, appuyez sur le bouton
réglages Appliquer les nouveaux réglages pour appliquer les

changements.

Redémarrez I'imprimante ~ Appuyez sur le bouton Redémarrez l'imprimante pour
pour appliquer les nouveaux appliquer les nouveaux réglages pour appliquer les
réglages changements.

Réniti defaut

Objectif :

Initialiser la mémoire NVM (Non-Volatile Memory) pour les réglages systeme.
Une fois cette procédure réalisée et 'imprimante redémarrée, tous les
parametres de menu, sauf les parametres pour le réseau, seront réinitialisé sur
leurs valeurs par défaut.

Pour plus de détails, voir "Réinitialisation des valeurs par défaut” ala
page 229.

Valeurs :

Démarrer Cliquez pour initialiser les parametres du systeme.

Toner non Dell
Objectif :
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Utiliser une cartouche de toner d'un autre fabricant.

% REMARQUE : L'utilisation de cartouches de Toner d'une marque autre que Dell
peut rendre certaines fonctions de I'imprimante inutilisables, réduire la qualité
d'impression et diminuer la fiabilité de I'imprimante. Dell recommande d'employer
dans votre imprimante uniquement des cartouches de toner Dell. La garantie de
Dell ne couvre pas les problémes causés par I'utilisation d'accessoires, de piéces,

% REMARQUE : Veillez & redémarrer I'imprimante avant d'utiliser une cartouche de
toner d'une autre fabricant.

Valeurs :
Tonernon  Arét* N'utilise pas une cartouche de toner d'un autre
Dell fabricant.
Marche Utilise une cartouche de toner d'un autre fabricant.
Appliquer les nouveaux Une fois les réglages terminés, appuyez sur le bouton
réglages Appliquer les nouveaux réglages pour appliquer les
changements.

Redémarrez I'imprimante  Appuyez sur le bouton Redémarrez l'imprimante pour
pour appliquer les nouveaux appliquer les nouveaux réglages pour appliquer les
réglages changements.

Mode Réinitial BTR

Objectit :

Exécuter des mesures correctives pour la séparation ou le roulage du papier de
sortie.

Valeurs :

A * 1 z M
Mode Arrét N'exécute pas automatiquement des mesures
Réinitial correctives pour la séparation ou le roulage du papier.
BIR Marche Exécute automatiquement des mesures correctives

pour la séparation ou le roulage du papier.

Appliquer les nouveaux Une fois les réglages terminés, appuyez sur le bouton
réglages Appliquer les nouveaux réglages pour appliquer les

changements.
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Redémarrez I'imprimante  Appuyez sur le bouton Redémarrez l'imprimante pour
pour appliquer les nouveaux appliquer les nouveaux réglages pour appliquer les

réglages changements.
Réglages TCP/IP
Objectif :
Contfigurer les réglages TCF/IP.
Valeurs :
Mode AutolP* Permet de définir automatiquement l'adresse IP.
dadresse IP "pypcp Utilise DHCP pour définir l'adresse IP
BOOTP Utilise BOOTP pour définir I'adresse 1P
RARP Utilise RARP pour définir I'adresse P
Réglage Ladresse IP est définie manuellement.
manuel
Adresse IP Ladresse IP attribuée a 'imprimante est définie
manuellement.
Masque sous-réseau Définit manuellement le masque de sous-réseau.
Ad. passerelle Ladresse de la passerelle est définic manuellement.
Appliquer les nouveaux Une fois les réglages terminés, appuyez sur le bouton
réglages Appliquer les nouveaux réglages pour appliquer les
changements.

Redémarrez I'imprimante  Appuyez sur le bouton Redémarrez l'imprimante pour
pour appliquer les nouveaux appliquer les nouveaux réglages pour appliquer les
réglages changements.

Réglages du réseau
Objectif :
Pour afficher les réglages du serveur du Dell Printer Configuration Web Tool.

% REMARQUE : Si I'imprimante est raccordée au port USB, il estimpossible
d'afficher ce réglage.

Valeurs :
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Réglages du  Affichage Cliquez pour afficher les réglages du serveur du Dell
serveur Printer Configuration Web Tool.
d'impression

Affichage de Arrét Désactive l'affichage des réglages du serveur du Dell
EWS Printer Configuration Web Tool.
Marche* Active l'affichage des réglages du serveur du Dell
Printer Configuration Web Tool.
Appliquer les nouveaux Une fois les réglages terminés, appuyez sur le bouton
réglages Appliquer les nouveaux réglages pour appliquer les
changements.

Redémarrez I'imprimante ~ Appuyez sur le bouton Redémarrez l'imprimante pour
pour appliquer les nouveaux appliquer les nouveaux réglages pour appliquer les
réglages changements.

Diagnostic

L'onglet Diagnostic comprend les pages Impression du graphique,
Vérification de la machine, Info du capteur d'environnement, Mode
d'agitation du développeur et Mode Rafraichir.

% REMARQUE : Les valeurs signalées par un astérisque (*) correspondent aux
parametres par défaut d'origine du menu.

Impression du graphique
Objectif :

Imprimer divers graphiques qui peuvent étre utilisés pour le diagnostic de
l'imprimante.

Valeurs :
Taille de A4 Sélectionne la taille du papier sur lequel imprimer les
papier Lettre graphiques.

Graphique de configuration Cliquez pour imprimer un graphique de controle de
de fantome l'impression fantome.
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Graphique de configuration Cliquez pour imprimer des bandes de jaune, magenta,
a4 couleurs cyan et noir selon une densité variable.

Graphique a points alignés  Cliquez pour imprimer un graphique et vérifier
l'alignement correct de l'image imprimée sur le papier.

Tambour Rafraichir le Imprime un graphique pour vérifier la fatigue
graphique de configuration lumineuse du tambour.

Vérification de la machine
Objectif :
Vérifier le fonctionnement des différents composants de I'imprimante.

Valeurs :
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Vérification

Vérification du

Cliquez sur Démarrer pour faire fonctionner le

dela fonctionnement du  moteur principal a l'intérieur de I'imprimante.

machine moteur principal Vérifiez le son émis par le moteur.
Vérification de Cliquez sur Démarrer pour faire fonctionner le
fonctionnement du  rouleau d'alimentation. Vérifiez le son émis par
rouleau le moteur.
d'alimentation !
Vérification de Cliquez sur Démarrer pour faire fonctionner le
fonctionnement de  REGI CLUTCH. Assurez-vous de bien
REGI CLUTCH entendre le clic de 'embrayage.
Vérification du Cliquez sur Démarrer pour le fonctionnement
moteur de du moteur de distribution pour chaque
distribution (Jaune) cartouche de toner. Vérifiez le son émis par le
Vérification du moteur.
moteur de
distribution
(Magenta)
Vérification du
moteur de
distribution (Cyan)
Vérification du
moteur de
distribution (Noir)

Jeu de son Cliquez pour lire via les haut-parleurs de votre
ordinateur un enregistrement du son normal
de I'élément Vérification de la machine
sélectionné actuellement.

Démarrer Cliquez pour vérifier le fonctionnement des
¢léments sélectionnés avec Vérification de la
machine et émettre les résultats vers Résultat.

*|

Lors de la vérification du fonctionnement du rouleau d'alimentation, enlevez papier

du chargeur multifonctionnel (MPF).

Info du capteur d'environnement

Objectif :
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Envoyer les informations du capteur d'environnement interne de
l'imprimante vers Résultat en appuyant sur le bouton Obtenir des
informations du capteur d'environnement.

Mode d'agitation du développeur

Objectif :

Faire tourner le moteur du développeur et agiter le toner dans la cartouche de
toner.

Valeurs :

Démarrer Cliquez pour agiter le toner.

Mode Rafraichir

Objectit :

Vider une cartouche de toner pour la remplacer avant la fin de sa durée de vie
ou agiter le toner dans une cartouche neuve.

% REMARQUE : L'utilisation du Mode Rafraichir augmente la consommation de

toner.

Valeurs :

Jaune Cliquez pour nettoyer le toner dans la cartouche de
toner jaune.

Magenta Cliquez pour nettoyer le toner dans la cartouche de
toner magenta.

Cyan Cliquez pour nettoyer le toner dans la cartouche de
toner cyan.

Noir Cliquez pour nettoyer le toner dans la cartouche de

toner noir.

Réinitialisation des valeurs par défaut

Une fois cette procédure réalisée et 'imprimante redémarrée, tous les
parametres de menu, sauf les parametres pour le réseau, seront réinitialisé sur
leurs valeurs par défaut.
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4 REMARQUE:

230

1

Cliquez sur Démarrer — Tous les programmes — Imprimantes Dell —
Dell 1350cnw Color Printer — Boite a outils.

% REMARQUE : Lorsque plusieurs pilotes d'impression sont installés sur votre
ordinateur, la fenétre Sélectionner une imprimante apparait. Dans ce cas,
cliquez sur le nom de I'imprimante Dell 1350cnw Color Printer dans la liste
Nom de I'imprimante, puis cliquez sur OK.

La Boite a outils s'ouvre.

Cliquez sur 'onglet Entretien de I'imprimante.
Sélectionnez Réinit défaut dans la liste a gauche de la page.
La page Réinit défaut s'affiche.

Cliquez sur Démarrer.

L'imprimante redémarre automatiquement pour appliquer les parametres.
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Présentation des menus de
I'imprimante

Si votre imprimante est configurée comme imprimante réseau disponible
pour un nombre d'utilisateurs, l'accés aux menus Menu admin peut étre
limité. Une telle restriction permet d’éviter que des utilisateurs non autorisés
puissent utiliser le panneau de commande et accidentellement modifier des
valeurs par défaut de paramétres utilisateurs définis par l'administrateur. Vous
pouvez cependant sélectionner les parametres pour des tiches d'impression
individuelles au moyen du pilote d'impression. Les réglages d'impression
sélectionnés depuis le pilote sont prioritaires sur les réglages du menu par
défaut sélectionnés depuis le panneau de commande.

Rapport/liste
Utilisez le menu Rapport/1liste pour imprimer les parameétres et

I'historique de votre imprimante.

% REMARQUE : Un mot de passe est requis pour entrer dans le menu Rapport/
listelorsque Définir le verrouillage du panneau est
activé. Dans ce cas, entrez votre mot de passe préalablement défini et appuyez
sur le bouton \/

Paramétre impri

Objectif :

Pour afficher une liste d'informations telles que le nom de l'imprimante, son
numéro de série, son état, ses consommables et ses parametres réseau.

Réglages du périphérique

Objectit :

Imprimer une liste détaillée de tous les parametres des menus du panneau de
commande.

Présentation des menus de I'imprimante 231



Historique trav

Objectif :

Imprimer une liste détaillée des travaux d'impression qui ont été réalisés.
Cette liste contient les 10 derniers travaux.

Historique err
Objectif :

Imprimer une liste détaillée des erreurs fatales et des bourrages papier.

Page test coul
Objectit :

Imprimer une page pour tester les couleurs.

Menu admin
Configurez différentes fonctionnalités de I'imprimante a l'aide du menu

Menu admin.

% REMARQUE : Un mot de passe est requis pour entrer dans le menu Menu
adminlorsque Définir le verrouillage du panneau est
activé.Dans ce cas, entrez votre mot de passe préalablement défini et appuyez
sur le bouton

Réseau

Alaide du menu Réseau, modifiez les réglages de 'imprimante relatifs aux
travaux transmis a l'imprimante par l'intermédiaire du réseau cablé ou sans fil.

% REMARQUE : Les valeurs signalées par un astérisque (*) correspondent aux
parametres par défaut d'origine du menu.

Ethernet
Objectit :
Indiquer la vitesse de communication et les réglages bidirectionnels de

'Ethernet. La modification ne devient effective qu'apres avoir éteint et
rallumé l'imprimante.

Valeurs :
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Auto* Les réglages Ethernet sont détectés automatiquement.
10 Base Half ~ Permet d’utiliser 10 Base-T' Half-Duplex.

10 Base Full Permet d’utiliser 10 Base-T" Full-Duplex.

100 Base Half ~ Permet d'utiliser 100 Base-T'X Half-Duplex.

100 Base Full ~ Permet d'utiliser 100 Base-I'X Full-Duplex.

% REMARQUE : Cet élément n'est affiché que lorsque I'imprimante est connectée a
un réseau cablé.

Etat sans fil
Objectif :
Afticher l'information sur la puissance du signal sans fil. Aucun changement

ne peut étre fait sur le panneau de commande pour améliorer I'état de la
connexion sans fil.

Valeurs :

Good Indique une bonne puissance de signal.
Acceptable Indique une puissance marginale du signal.
Faible Indique une puissance insuffisante du signal.
Pas de Indique qu'aucun signal n'est regu.
réception

% REMARQUE : Cet élément ne s'affiche que lorsque I'imprimante est reliée & un
réseau sans filetque le réseau sans fil localestactivé.

Configuration sans fil
Objectif :
Configurer I'interface réscau sans fil.

Valeurs :
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Config Entrer le Indiquez un nom qui identifie le réseau sans fil. Vous

manuelle SSID pouvez utiliser 32 caracteres alphanumériques au
maximum.
Infra Sélectionnez cela lorsque vous configurez le réglage sans
structure fil par le biais d'un point d'accés tel qu'un routeur sans fil.
Aucune Indique Aucune sécurité pour configurer
sécurité le réglage sans fil sans spécifier de

méthode de sécurité dans WEP, WPA-
PSK-TKIP et WPA-PSK-AES.

WEP(64Bit)  Indique le systeme WEP (64 bits) a
utiliser dans le réseau sans fil. Vous
pouvez utiliser 10 caracteres
hexadécimaux au maximum.

Clé de Spécifiez la clé de

transmissi transmission dans Clé WEP

on 1, Clé¢ WEP 2, Clé WEP 3 ct
Clé WEP 4.

WEP(128Bit) Indique le systeme WEP (128 bits) a
utiliser dans le réseau sans fil. Vous
pouvez utiliser 26 caracteres
hexadécimaux au maximum.

Clé de Spécifiez la clé de

transmissi transmission dans Clé WEP

on 1,Cl¢ WEP 2, Cl¢ WEP 3 et
Clé WEP 4.
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WPA-PSK-
TKIP

Sélectionnez cela pour configurer le
réglage sans fil avec la méthode de
sécurité WPA-PSKTKIP

Entrée du Indiquez le mot de passe de

mot de caracteres alphanumériques

passe d'une longueur de 8 4 63
octets uniquement si WPA-
PSKTKIP a été sélectionné
comme Cryptage.

WPA2-PSK-
AES

Sélectionnez cela pour configurer le
réglage sans fil avec la méthode de
sécurité WPA2-PSK-AES.

Entrée du Indiquez le mot de passe de

mot de caracteres alphanumériques

passe d'une longueur de 8 4 63
octets uniquement si WPA2-
PSK-AES a ¢ét¢ sélectionné
comme Cryptage.

Ad-hoc

Sélectionnez cela lorsque vous configurez le réglage sans
fil sans point d'acces tel qu'un routeur sans fil.

Aucune
sécurité

Spécifiez Aucune sécurité pour
configurer les réglages sans fil sans
indiquer de méthode de sécurité dans
WEP

WEP (64Bit)

Indique le systeme WEP (64 bits) a
utiliser dans le réseau sans fil. Vous
pouvez utiliser 10 caracteres
hexadécimaux au maximum.

Clé de Spécifiez la clé de

transmissi transmission dans Clé WEP

on 1, Clé¢ WEP 2, Cl¢ WEP 3 ct
Clé WEP 4.

WEP(128Bit)

Indique le systeme WEP (128 bits) a
utiliser dans le réseau sans fil. Vous
pouvez utiliser 26 caractéres
hexadécimaux au maximum.

Clé de Spécifiez la clé de

transmissi transmission dans Clé WEP

on 1, Clé¢ WEP 2, Cl¢ WEP 3 ct
Clé WEP 4.

Présentation des menus de I'imprimante | 235



WPS Comman Configure le réglage sans fil avec la méthode de sécurité

de de WPS-PBC.

Bouton

poussoir

Code Démarrage Configure le réglage sans fil en utilisant
PIN config. le code PIN attribué automatiquement

par I'imprimante.

Imprim code  Imprime le code PIN. Donne
PIN confirmation lorsque vous entrez le code
PIN dans votre ordinateur.

% REMARQUE : Cet élément n’est affiché que lorsque I'imprimante est connectée a
un réseau sans fil.

Réinit sans fil
Objectif :
Initialiser les réglages du réseau sans fil. Une fois cette fonction exécutée et

l'imprimante redémarrée, tous les réglages du réseau sans fil seront réinitialisé
sur leurs valeurs par défaut.

% REMARQUE : Cet élément n’est affiché que lorsque I'imprimante est connectée a
un réseau sans fil.

TCP/IP

Objectif :

Contfigurer les réglages TCP/IP. La modification ne devient effective qu'apres
avoir éteint et rallumé l'imprimante.

Valeurs :
Mode  Double pile* Utilise aussi bien IPv4 et IPv6 pour définir I'adresse
Ip IP

Mode IPv4 Utilise IPv4 pour définir l'adresse P

Mode IPv6 Utilise IPv6 pour définir I'adresse IP
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IPv4 Obtenir Panneau

Active la saisie de l'adresse IP sur le panneau de

Adresse commande.

P AutoIP*  Permet de définir automatiquement l'adresse IP
BOOTP  Utilise BOOTP pour définir I'adresse IP.
RARP Utilise RARP pour définir l'adresse IP.
DHCP Utilise DHCP pour définir 'adresse [P

Adresse IP Ladresse IP attribuée a l'imprimante est définie

manuellement.

Masque sous-réseau

Définit manuellement le masque de sous-réseau.

Ad. passerelle

Ladresse de la passerelle est définie manuellement.

Protocole
Objectit :

Activer ou de désactiver chaque protocole. La modification ne devient
effective qu'apres avoir éteint et rallumé l'imprimante.

Valeurs :
LPD Activez®  Le port LPD est activé.
Désactivé  Le port LPD est désactivé.
Port9100 Activé* Le port Port9100 est activé.
Désactivé  Le port Port9100 est désactivé.
WSD Activé* Le port WSD est activé.
Désactivé  Le port WSD est désactivé.
SNMP UDP Activé* Active le port UDP,
Désactivé  Désactive le port UDP.
Alerte courriel Activé* Active la fonction Alerte courriel.
Désactivé  Désactive la fonction Alerte courriel.
EWS Activé* L'acces au Dell Printer Configuration Web Tool
intégré a I'imprimante est activé dans I'imprimante.
Désactivé  L'acces au Dell Printer Configuration Web Tool

intégré a l'imprimante est désactivé dans
l'imprimante.
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Bonjour (mDNS) Activé* Active le Bonjour(mDNS).

Désactivé  Désactive le Bonjour (mDNS).

LLTD Désactivez Désactive le LLTD.

*

Disponible Active le LLTD.

Objectif :

Bloquer des données recues de certaines adresses [P par le réseau cablé ou
sans fil. Vous pouvez définir jusqu'a cinq adresses IP. La modification ne
devient effective qu'apres avoir éteint et rallumé I'imprimante.

Valeurs :

N° n/ Permet de définir 'adresse IP de I'option Filtre 1.
Adresse (n

est un

chiffre

compris

entre 1 et

5)

N°n/ Définit le masque d'adresse de l'option Filtre n.
Masque n

(n est un

chiffre

compris

entre 1 et

5)

N°n/Mode Arrét* Désactive la fonction de l'option Filtre .

(n est un

chiffre

Accepter  Accepte un acces de l'adresse IP spécifiée.

compris Rejeter Refuse un acces de l'adresse IP spécifiée.

entre 1 et

5)

% REMARQUE : Cet élément est uniquement disponible pour LPD ou Port 9100.
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Réinitial LAN

Objectif :

Initialiser les données du réseau ciblé stockées dans la mémoire NVM (Non-
Volatile Memory). Une fois cette fonction exécutée et I'imprimante

redémarrée, tous les réglages du réseau cablé seront réinitialisé sur leurs
valeurs par défaut.

LAN sans fil
Objectif :

Activer la connexion sans fil.

Activé* Active la connexion sans fil.

Désactivé Désactive la connexion sans fil.

4 REMARQUE : Lorsque vous utilisez la connexion USB et non la connexion sans fil,
il vous faut désactiver le réseau local LAN sans fil.

Réglages USB

Utilisez le menu Réglages USB pour modifier les réglages de 'imprimante
qui affectent un port USB

% REMARQUE : Les valeurs signalées par un astérisque (*) correspondent aux
parametres par défaut d'origine du menu.

Port USB

Objectif :

Modifier les réglages USB sur votre imprimante. La modification ne devient
effective qu'aprés avoir éteint et rallumé I'imprimante.

Valeurs :
Activé* Active l'interface USB.
Désactivé Désactive l'interface USB.
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Réglages du systeme

Utilisez le menu Réglages systéme pour configurer le mode économie
d'énergie, la durée d'expiration, l'impression automatique du journal des
taches, le réglage mm/pouce, la dimension par défaut du papier et les
parametres d'alerte de niveau du toner.

% REMARQUE : Les valeurs signalées par un astérisque (*) correspondent aux
parametres par défaut d'origine du menu.

Heure éco énerg
Objectif :

Préciser I'heure de la transition vers le mode d'économie d'énergie.

Options :
Veille 5 min.* Spécifie la durée avant le passage en mode Veille de
530 min. | imprimante apres la fin d'un travail.
Veille 6 min.* Spécifie la durée avant le passage en mode Veille
prolongée 1-6 min prolongée de l'imprimante, aprés le passage en mode
) Veille.

Entrez 5 dans le champ Veillepour que I'imprimante entre en mode Veille
cinq minutes aprés avoir terminé un travail. Cette opération permet d’utiliser
beaucoup moins d’énergie mais demande un temps de préchautfage de
l'imprimante plus important. Saisissez 5 si votre imprimante est branchée sur
le méme circuit électrique que l'éclairage d'une piece et que vous remarquez
un clignotement de I'éclairage.

Sivotre imprimante fonctionne en permanence, sélectionnez une valeur
élevée. La plupart du temps, ce réglage permet de garder l'imprimante préte a
fonctionner avec un temps de préchauffage réduit. Sélectionnez une valeur
comprise entre 5 et 30 minutes pour le mode Veille si vous souhaitez établir
un équilibre entre la consommation d'énergie et un temps de préchauffage
plus court.

L'imprimante passe automatiquement du mode Veille au mode prét
lorsqu'elle regoit des données de 'ordinateur. Vous pouvez également
remettre 'imprimante en mode de veille en appuyant sur une touche du
panneau de commandes.
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Expiration d'erreur
Objectif :
Permet de spécifier le délai avant que l'imprimante n'annule une tiche qui

s'est arrétée anormalement. La tache d'impression est annulée lorsque ce
délai est écoulé.

Options :
Marche* 60 sec* Permet de spécifier le délai avant que
3300 sec l'imprimante n'annule une tiche qui s'est arrétée
anormalement.
Arrét Désactive l'expiration d'erreur.

Expiration du travail
Objectif :
Permet de spécifier la durée pendant laquelle I'i'mprimante attend la

réception des données en provenance de ordinateur. La tiche d'impression
est annulée lorsque ce délai est écoulé.

Options :
Marche* 30 sec.” Spécifie la durée pendant laquelle I'imprimante
52300 s attend la réception des données en provenance de

l'ordinateur.

Arrét Permet de désactiver la fonction d’expiration du
travail.

mmy/pouces

Objectif :

Pour indiquer 'unité de mesure affichée apres la valeur numérique sur le
panncau de commande.

Valeurs :
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millimetres Spécifie I'unité de mesure par défaut.
(mm)

pouce (")

% REMARQUE : Le choix mm/pouces dépend des normes spécifiques a chaque
pays.

Taille papier

Objectif :

Définir le format par défaut du papier.

Valeurs :

A4

Lettre

% REMARQUE :La Taille papier dépend des normes spécifiques a chaque
pays.

Impression du journal Auto

Objectif :

Permet d'imprimer automatiquement un rapport d'historique des travaux
tous les 10 travaux.

Valeurs :

Arrét* N'imprime pas automatiquement un rapport d'historique des
travaux.

Marche Imprime automatiquement un rapport d'historique des travaux.

% REMARQUE : Le rapport d'historique des travaux peut également étre imprimé a
I'aide du menu Rapport/liste.

Msg d'alerte de niveau faible du toner

Objectif :
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Permet d'indiquer s'il faut afficher ou non le message lorsque le niveau de
toner est bas.

Valeurs :

Marche* Affiche le message d'alerte lorsque le niveau de toner est bas.
Arrét Naffiche pas le message d'alerte lorsque le niveau de toner est bas.
Entretien

Initialisez la mémoire NV (non volatile), configurez les parametres de réglage
de la qualité du papier ordinaire et configurez les parametres de sécurité a
l'aide du menu Entretien.

% REMARQUE : Les valeurs signalées par un astérisque (*) correspondent aux
parametres par défaut d'origine du menu.

Version du microcode
Objectif :

Permet d'afficher la version du controleur.

Numéro de série
Objectit :

Afficher le numéro de série de I'imprimante.

Code express
Objectit :

Afficher le code de service express de I'imprimante.

Densité papier
Objectif :
Définir la densité du papier.

Valeurs :
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Ordinaire Normal*

Léger
Etiquette Normal*
Léger
Régler BTR
Objectif :

Pour définir les parametres de tension de référence pour le rouleau de
transfert. Pour baisser la tension, définissez des valeurs négatives. Pour
I'augmenter, définissez des valeurs positives.

Les parametres par défaut peuvent ne pas donner la meilleure sortie sur tous
les types de papier. Si vous voyez des marbrures sur I'impression de sortie,
essayez d'augmenter la tension. Si vous voyez des points sur 'impression de
sortie, essayez de diminuer la tension.

% REMARQUE : La qualité d'impression change selon les valeurs de configuration
sélectionnées pour cet élément.

Valeurs :

Ordinaire 0*
3-+3

Ordinaire épais 0*
3-+3

Couvertures 0*
3-+3

Etiquette 0*
3-+3

Couché 0*
3-+3

Enveloppe 0*

3_+43
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Recyclé 0*
3-43

Régler fuser
Objectif :
Permet de définir les réglages de température optimaux d'impression pour le

fuser. Pour baisser la température, définissez des valeurs négatives. Pour
I'augmenter, définissez des valeurs positives.

Les parametres par défaut peuvent ne pas donner la meilleure sortie sur tous
les types de papier. Lorsque le papier imprimé se recourbe, essayez de baisser
la température. Lorsque le tonner n'est pas réparti correctement sur le papier,
essayez d'augmenter la température.

% REMARQUE : La qualité d'impression change selon les valeurs de configuration
sélectionnées pour cet élément.

Valeurs :
Ordinaire 0*
343
Ordinaire épais 0*
343
Couvertures 0*
343
Etiquette 0*
343
Couché 0*
343
Enveloppe 0*
343
Recyclé 0*
343

Présentation des menus de I'imprimante | 245



Ajust. enr auto

Objectif :

Spécifier s'il faut ou non ajuster automatiquement l'enregistrement des
couleurs.

Valeurs :
Marche* Réglage automatique de I'enregistrement des couleurs
Arrét N'ajuste pas automatiquement l'enregistrement des couleurs.

Ajust enrg coul

Objectif :

Spécitier s'il faut ou non ajuster manuellement l'enregistrement des couleurs.
Les ajustements de l'enregistrement de la couleur doivent étre effectués lors

de la configuration initiale de I'imprimante ou lorsque 'imprimante est
déplacée vers un nouvel emplacement.

% REMARQUE : La fonction Ajust enrg coul peut étre configurée si
Ajust. enr autoestréglésurArrét.

Valeurs :

Correct. Auto  Corrige automatiquement l'enregistrement des couleurs.

Graph enrg Imprime un graphique d'enregistrement des couleurs. Le graphique

coul d'enregistrement des couleurs imprime un patron grillé de lignes en
jaune, magenta et cyan. Sur le graphique, localisez les valeurs a
droite qui sont a coté de la ligne parfaitement droite pour chacune
des trois couleurs. Sila valeur pour cette ligne est 0,
l'enregistrement de la couleur n'est pas requis. Si la valeur de cette
ligne est autre que 0, précisez les valeurs de réglage sous Entrez
le num..
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3

Entrez le num. O 0 Spécifie les valeurs d'ajustement latéral de la
5_+5 couleur (perpendiculaire au sens
d'alimentation du papier) de maniére

3

M individuelle pour Jaune, Magenta et Cyan.
-5-45
C 0
-5-45
LY 0 Spécifie les valeurs d'ajustement de la couleur
5_45 dansle sens de l'avancement (direction de
- l'alimentation en papier), pour les couleurs
LM individuellement : Jaune gauche (JG),
-5—-+5 Magenta gauche (MG), Cyan gauche(CG),
1C 0 Jaune droite (JD), Magenta droite (MD) et
Cyan droite (CD).
-5-45
RY 0
-5-45
RM 0
-5-45
RC 0
-5-45
Nettoyer développeur

Objectif :
Faire tourner le moteur du développeur et agiter le toner dans la cartouche de
toner.

Réinitial Toner

Objectif :

Vider une cartouche de toner pour la remplacer avant la fin de sa durée de vie
ou agiter le toner dans une cartouche neuve.

Valeurs :

Jaune Nettoie le toner dans la cartouche de toner jaune.
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Magenta Nettoie le toner dans la cartouche de toner magenta.

Cyan Nettoie le toner dans la cartouche de toner cyan.
Noir Nettoie le toner dans la cartouche de toner noir.
Réinitial BTR

Objectif

Spécifier s'il faut ou non exéeuter des mesures correctives pour la séparation
ou le roulage du papier.

Valeurs :
z . /* 1 z : :

Désactivé N'exécute pas automatiquement des mesures correctives pour la
séparation ou le roulage du papier.

Marche Exécute automatiquement des mesures correctives pour la
séparation ou le roulage du papier.

Graphique

Objectif :

Imprimer divers graphiques qui peuvent étre utilisés pour le diagnostic de
I'imprimante.

Fantome Imprime un graphique pour vérifier I'impression fantéme.

4 Couleurs Des bandes de jaune, magenta, cyan et noir sont imprimées selon
une densité variable.

Alignement Imprime un graphique et vérifie l'alignement correct de l'image
imprimée sur le papier.

Rafraichir Imprime un graphique pour vérifier la fatigue lumineuse du

tambour tambour.

Réniti défaut

Objectif :
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Initialiser la mémoire NVM (Non-Volatile Memory) pour les réglages systeme.
Une fois cette procédure réalisée et I'imprimante redémarrée, tous les
parametres de menu, sauf les parametres pour le réseau, seront réinitialisé sur
leurs valeurs par défaut.

Pour plus de détails, voir "Réinitialisation des valeurs par défaut” ala
page 254.

Toner non Dell
Objectit :
Utiliser une cartouche de toner d'un autre fabricant.

% REMARQUE : L'utilisation de cartouches de Toner d'une marque autre que Dell
peut rendre certaines fonctions de I'imprimante inutilisables, réduire la qualité
d'impression et diminuer la fiabilité de I'imprimante. Dell recommande d'employer
dans votre imprimante uniquement des cartouches de toner Dell. La garantie de
Dell ne couvre pas les probléemes causés par I'utilisation d'accessoires, de piéces,

4 REMARQUE : Veillez a redémarrer I'imprimante avant d'utiliser une cartouche de
toner d'une autre fabricant.

Valeurs :

Arrét* N'utilise pas une cartouche de toner d'un autre fabricant.
Marche Utilise une cartouche de toner d'un autre fabricant.
Régler altitude

Objectif :

Préciser l'altitude de l'endroit ou est installée I'imprimante.

Le phénomene de décharge pour la charge du photoconducteur varie selon la
pression barométrique. Les ajustements sont réalisés en précisant l'altitude de
l'endroit ot est utilisée l'imprimante.

% REMARQUE : Un réglage d'ajustement de |'altitude incorrect entraine une
mauvaise qualité d'impression, et une indication incorrecte du toner restant.

Valeurs :
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Om* Spécifie I'altitude de l'endroit ou est installée 'imprimante.
1000m
2000m
3000m

Param sécurisés

Utilisez le menu Paramétres sécurisés pour définir un mot de passe
permettant de restreindre l'acces aux menus. Cette option permet d’éviter
que des éléments ne soient modifiés de maniere accidentelle.

% REMARQUE : Les valeurs signalées par un astérisque (*) correspondent aux
parametres par défaut d'origine du menu.

Verr. panneau

Déf verr panneau
Objectif
Restreindre l'acees au Menu admin et au Rapport/liste.

Pour plus de détails, voir "Fonction Verr. panneau" a la page 252.

Valeurs :

Désactivez* Ne restreint pas l'acces au Menu admin et au Rapport/
liste.

Activé Restreint I'accés au Menu admin et au Rapport/liste avec
un mot de passe.
Nveau mot  Définit un mot de passe nécessaire pour accéder au
passe Menu admin etauRapport/liste.
Confirmer  Saisissez une seconde fois le nouveau mot de passe

pour le confirmer.
Chg mot passe
Objectif :

Modifier un mot de passe permettant de limiter l'acces aux menus.
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Valeurs :

Mot de passe  Entrez le mot de passe actuel pour le modifier.

actuel

Nveau mot Saisissez le nouveau mot de passe.

passe

Confirmer Saisissez une seconde fois le nouveau mot de passe pour le

confirmer.

% REMARQUE : Cet élément ne s'affiche que lorsque Verr. panneau est mis
Activé.

Erreur de connexion
Objectif :
Définir le nombre maximal de tentatives de connexion infructucuses pour

qu'un administrateur se voie refuser I'acces au Manu admin et au
Rapport/Liste.

Valeurs :

: /* L . . . .
Désactivé  Ne définit pas de nombre maximal de connexions infructueuses.

Marche 5 fois Définit le de nombre maximal de connexions
1-10 fois infructueuses.

4 REMARQUE : Cet élément ne s'affiche que lorsque Verr. panneau est
Activeé.

Langue panneau
Objectif :
Spécifier la langue a utiliser sur le panneau de commande.

Valeurs :

English* Frangais
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Italiano Deutsch

Espafiol Dansk
Nederlands Norsk
Svenska

Fonction Verr. panneau

Cette fonction permet d’empécher les utilisateurs non autorisés de modifier
les parameétres définis par 'administrateur. Vous pouvez cependant
sélectionner les parametres pour des tiches d'impression individuelles au
moyen du pilote d'impression.

Activation du Verrouillage du panneau
1 Appuyez sur le bouton [5] (Menu).

2 Appuyez sur le bouton \f jusqu'a ce que Menu admin apparaisse, puis
appuyez sur le bouton /.

3 Appuyez sur le bouton \f jusqu’a ce que Réglages du
périphérique saffiche, puis appuyez sur le bouton /.

Vérifiez que Verr. panneau apparait, puis appuyez sur le bouton \/

5 Vérifieczque Définir le verrouillage du panneau apparait,
puis appuyez sur le bouton /.

6 Appuyez sur le bouton \f jusqu’a ce que Activé s'affiche, puis appuyez
sur le bouton /.

Saisissez le nouveau mot de passe, puis appuyez sur le bouton /.

8 Ressaisissez le mot de passe afin de confirmer le mot de passe que vous
venez de saisir, puis appuyez sur le bouton /.

% REMARQUE : Si vous avez oublié votre mot de passe, éteignez I'imprimante.
Remettez ensuite |'imprimante sous tension tout en appuyant sur le bouton El
(Menu). Maintenez le bouton E (Menu) enfoncé jusqu'a ce que le message Init
mot de Passe Etes-vs sr ? s'affiche. Reldchezle bouton [F
(Menu) et appuyez sur le bouton \/ Appuyez sur le bouton < pour sélectionner
Oui, puis appuyez sur le bouton \/ L'écran affichera brievement que le mot de
passe a été réinitialisé.
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% REMARQUE : Sivous changez de mot de passe, procédez aux étapes 1 et 2. Entrez

le mot de passe actuel puis appuyez sur le bouton \/ Exécutez les étapes 3 et 4.
Appuyez sur le bouton \f jusqu’a ce que Chg mot passe apparaisse, puis
appuyez sur le bouton \/ Saisissez le mot de passe actuel, puis appuyez sur le
bouton \/ Procédez a I'étape 7 et |'étape 8. Cela changera le mot de passe.

Désactivation du verrouillage du panneau

1
2

Appuyez sur le bouton [£] (Menu).

Appuyez sur le bouton \f jusqu'a ce que Menu admin apparaisse, puis
appuyez sur le bouton /.

Saisissez le mot de passe, puis appuyez sur le bouton /.

Appuyez sur le bouton | jusqu’a ce que Réglages du
périphérique saffiche, puis appuyez sur le bouton /.

Vérifiez que Verr. panneau apparait, puis appuyez sur le bouton \/

Vérifiez que Définir le verrouillage du panneau apparait,
puis appuyez sur le bouton \/

Appuyez sur le bouton | jusqu’a ce que Activé saffiche, puis appuyez
sur le bouton /.

Saisissez le mot de passe actuel, puis appuyez sur le bouton /.
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Réinitialisation des valeurs par défaut

Une fois cette procédure réalisée et 'imprimante redémarrée, tous les
paramétres de menu, sauf les parametres pour le réseau, seront réinitialisé sur
leurs valeurs par défaut.

1 Appuyez sur le bouton [£] (Menu).

2 Appuyez sur le bouton \f jusqu'a ce que Menu admin apparaisse, puis
appuyez sur le bouton /.

3 Appuyez sur le bouton \f jusqu’a ce que Activé s'affiche, puis appuyez
sur le bouton

4 Appuyez sur le bouton \f jusqu’a ce que Réinit défaut s'affiche,
puis appuyez sur le bouton \/

5 Vérifiez que Etes-vous sOr ? apparait, puls appuyez sur le bouton

L'imprimante redémarre automatiquement pour appliquer les parametres.
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Présentation des logiciels pour
votre imprimante

Pour installer (en fonction de votre systeme d’exploitation) un ensemble de
logiciels, utilisez le CD Pilotes et utilitarres fourni avec votre imprimante.

Windows®

Fenétre d'état de I'imprimante

La Etat de I'imprimante s'affiche pour vous avertir qu'une erreur ou un
avertissement se produisent, par exemple, lorsqu'un bourrage papier survient
ou que niveau de toner est faible.

Par défaut, la fenétre Etat de I'imprimante s'affiche uniquement lorsqu’une
erreur survient. Lorsqu’une erreur se produit, le message d’erreur s’affiche
dans la fenétre Etat de 'imprimante. Vous pouvez définir que la fenétre Etat
de 'imprimante s'affiche toujours lorsque Propriétés de la fenétre Etat de
I'impression est imprimé.

Vous pouvez également vérifier le niveau du toner de votre imprimante.

Centre du Moniteur d’état

Utilisez le Centre du Moniteur d’état pour gérer plusicurs instances de
Fenétre d’état pour une imprimante particulicre.

Sélectionnez une imprimante dans la liste (ou avec Sélection de
I'imprimante) en cliquant sur son nom pour ouvrir une Fenétre d’état pour
une imprimante particuliere.

Systéeme de gestion de fournitures Dell™

Vous pouvez lancer la boite de dialogue Systéme de gestion de fournitures
Dell depuis le menu Tous les programmes ou 'icone sur le bureau.

Vous pouvez commander des consommables par téléphone ou depuis
Internet.
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1 Cliquez sur Démarrer — Tous les programmes — Imprimantes Dell —
Logiciel imprimante laser couleurs supplémentaire — Systéme de gestion
des fournitures Dell.

La fenétre Systeme de gestion de fournitures Dell s’affiche.

2 Sélectionnez votre imprimante dans la liste Sélectionner le modele de
I'imprimante.

3 Sivous commandez depuis le Web :
a Sélectionnez une URL dans la liste Sélectionner URL de commandes.

b Cliquez sur Visitez le site Internet Dell de commande de fournitures
d’imprimantes.
La fenétre Dell 1350cnw Color Printer - Systéme de gestion de
fournitures Dell apparait.

¢ Entrez le numéro de série puis cliquez sur OK.

Si vous souhaitez commander par téléphone, composez le numéro qui
s'affiche sous le titre Commander par téléphone.

Mise a jour du logiciel

Les mises a jour du microcode et/ou du pilote peuvent étre téléchargées
depuis le site Web de support de Dell sur support.dell.com.

Utilitaire de lancement rapide

ATaide de la fenétre Utilitaire de lancement rapide, vous pouvez ouvrir
Fenétre d’état, Boite a outils, Actualisateur et Diagnostic de pannes.

Pour utiliser I'utilitaire de lancement rapide, choisissez d’installer I'utilitaire
de lancement rapide lorsque vous installez le logiciel Dell.

Pour de plus amples informations concernant l'installation du logiciel,
reportez-vous 4 "Configuration pour une impression partagée" a la page 95.

Pour ouvrir la fenétre Utilitaire de lancement rapide :

1 Cliquez sur Démarrer — Tous les programmes — Imprimantes Dell —
Logiciel imprimante laser couleur supplémentaire — Utilitaire de
lancement rapide.

La boite de dialogue Utilitaire de lancement rapide s’ouvre.
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- Utilitaire de lancement rapide x|

Qutils de suppart

® ® @ O

Fenétre d'etat Boite 4 outils Artualisateur Diagnostic
de pannes Réglages...

2 la fenétre Utilitaire de lancement rapide comprend quatre boutons :
Fenétre d’état, Boite a outils, Actualisateur et Diagnostic de pannes.

Pour quitter le logiciel, cliquez sur le bouton X en haut a droite de la
fenétre.

Pour plus de détails, cliquez sur le bouton Aide de chaque application.

Fenétre d’état Cliquez sur ce bouton pour ouvrir la fenétre Etat de
I'imprimante. Reportez-vous a "Fenétre d'état de
l'imprimante” a la page 255.

Boite a outils Cliquez pour ouvrir la Boite a outils. Reportez-vous a
"Présentation des menus de la boite a outils" a la page 211.

Actualisateur Cliquez sur le bouton Actualisateur pour mettre a jour le
logiciel Dell et le microcode de 'imprimante.

Diagnostic de pannes  Cliquez pour ouvrir le guide de diagnostic des pannes qui
vous permet de résoudre d’éventuels problemes par vous-
méme.

User Setup Disk Creating Tool

Le programme User Setup Disk Creating Tool situé dans le dossier
MakeDisk du dossier Utilitaires du CD Pilotes et utilitaires et les pilotes
d'impression situés sur le CD Pilotes et utilitaires sont utilisés pour créer des
ensembles d'installation des pilotes qui contiennent les parametres
personnalisés des pilotes. Lensemble d’installation d’un pilote peut contenir
un ensemble de parametres du pilote d’impression qui ont été enregistrés et
les données correspondants a des éléments comme :
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* Lorientation de I'impression et le nombre de documents sur la page
(parametres du document)

» Filigrane

Si vous souhaitez définir les mémes parametres de pilote d’impression sur
plusieurs ordinateurs sur lesquels le méme systeme d’exploitation est exécuté,
créez un disque d’installation sur une disquette ou utilisez le serveur du
réseau. Lutilisation du disque d’installation créé réduit la quantité de travail
nécessaire a 'installation du pilote d’'impression.

* Installez au préalable le pilote d'impression de I'imprimante couleurs
Dell™ 1350cnw sur I'ordinateur sur lequel le disque d'installation sera créé.

*  Le disque d’installation ne peut étre utilisé que sur l'ordinateur sur lequel
il a été créé ou sur des ordinateurs sur lesquels le méme systeme
d’exploitation est exécuté. Créez un disque d'installation distinct pour les
différents types de systemes d’exploitation.

Macintosh®

Widget Moniteur d'état

Le widget Moniteur d'état est un utilitaire de I'imprimante qui permet
d'utiliser efficacement I'imprimante grice a un échange d'informations entre
le Macintosh et l'imprimante.

Pour ouvrir le widget Moniteur d'état :

Cliquez sur l'icone Dashboard du Dock pour lancer le Dashboard.

Dashboard

% REMARQUE : Sile message Sélectionner une imprimante
apparait, sélectionnez votre imprimante dans Préférences. Pour de plus amples
informations sur les Préférences, reportez-vous a « Préférences » sur la page 260.

La fenétre Moniteur d'état apparait.
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‘ Niveau de tener estimé :

[+ M J

1 Zone de notification de l'état de 'imprimante
Atfiche un message concernant I'état actuel de I'imprimante.

4 REMARQUE : Le widget Moniteur d'état obtient automatiquement les
informations concernant l'imprimante a des intervalles préalablement
spécifiés dans les Préférences. En outre, I'état de I'imprimante est actualisé
au lancement du Dashboard ou a la fermeture des Préférences.

% REMARQUE : Si vous ne recevez aucune réponse de I'imprimante ou que
celle-ci est en cours de traitement d'une tache via une connexion USB, le
message Impossible de recevoir des informations
de 1'imprimante s'affiche.

2 Zone d'information graphique sur I'état de I'imprimante

Atfiche 'image de l'état de I'imprimante.

* Image du niveau de toner estimé
Affiche le niveau de toner estimé pour chaque couleur si I'imprimante

fonctionne correctement.

Moins de 29 %  Moins de 9 % Inconnu

d 8 @

% REMARQUE : Si I'utilitaire ne regoit pas de réponse de I'imprimante, I'image
de toner Inconnu apparait.
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* Image d'erreur de l'imprimante

Affiche une image indiquant qu'une erreur s'est produite.

Une erreur s'est produite et I'imprimante a besoin de votre
e attention pour résoudre un probleme.

~ Une erreur s'est produite et I'imprimante ne peut pas étre
utilisée.

Une erreur inconnue s'est produite et I'imprimante ne peut
pas étre utilisée.

3 Bouton Infos (i)

Cliquez sur ce bouton pour ouvrir les Préférences.

% REMARQUE : Le bouton Info (i) apparait dans le coin inférieur droit de la
fenétre lorsque le curseur se trouve au-dessus de la fenétre Etat de
l'imprimante.

Imprimante : Dell 1350cnw Color Printer
Intervalle de mise & jour d'état _ sec.(0-600)

Nom de communauté SNMP :
Numéro de série _ [

Imprimante Affiche la liste des noms d'imprimantes
disponibles dans un menu déroulant. La premicere
imprimante affichée dans la liste est I'imprimante
par défaut.

Intervalle de mise a jour ~ Vous pouvez modifier l'intervalle de mise a jour de

d'état l'état de I'imprimante. Par défaut, cet intervalle est
régler pour obtenir des informations de
l'imprimante toutes les 10 secondes. Il peut
prendre des valeurs entre 0 et 600.
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Nom de communauté Vous pouvez modifier e nom de communauté

SNMP SNMP (Protocole de gestion de réseau simple) si
vous utilisez le nom de communauté par défaut
(public). Vous pouvez utiliser jusqu'a 31
caracteres.

Bouton Numéro de série  Cliquez sur le bouton Obtenir pour obtenir le
numéro de série.

Bouton Terminé Cliquez sur ce bouton pour revenir a la fenétre
Etat de l'imprimante.

Bouton Commande de fournitures

Cliquez sur ce bouton pour afficher la fenétre Commande.

Cette fenétre vous fournit des informations concernant la commande de

fournitures pour I'imprimante par téléphone ou a partir d'un site Internet

dédié.

% REMARQUE : La fenétre Commande apparait lorsqu'un niveau de toner bas
est détecté.

Commander en ligne :
Visitez le site Internet Dell de commande de fournitures
d'imprimantes.
e [ http:/ fAccessories.us.dell.comsna/PrinterSeg.aspx =]

Gommander par téléphone :

Pour commander des fournitures d'imprimante Dell par
téléphone, appelez le numéro suivant.

(902120385 - Espagne =

Commander en ligne Choisissez une adresse internet dans la liste déroulante
et cliquez sur I'hyperlien Visitez le site Internet Dell de
commande de fournitures pour accéder au site Internet
Dell et commander des fournitures pour imprimantes.

Commander par téléphone Affiche la liste des numéros de téléphone disponible
que vous pouvez appeler pour commander des
fournitures d'imprimante Dell.
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Présentation des messages de
I'imprimante

Le panneau de commande de I'imprimante affiche des messages qui
décrivent I'état actuel de 'imprimante, indiquant d'éventuels problemes
survenus sur l'imprimante, demandant votre attention pour les résoudre. Ce
chapitre décrit les messages, leur signification et comment les effacer.

O NOTE : Lorsqu'un code d'erreur s'affiche, les données d'impression restant dans
I'imprimante et les informations accumulées dans la mémoire de I'imprimante ne
sont pas sécurisées.

1
2
3
4
5
1 Témoin Prét/Erreur’ 2 Panneau LCD
3 Boutons < > 4 Bouton \/
5 Bouton X (Annuler) 6  Bouton E (Menu)

7  Boutons A v

*

Ce témoin s'allume en vert lorsque I'imprimante est préte ou en veille et clignote
lorsqu'elle regoit des données. S'allume orange lorsqu'une erreur s'est produite et
clignote lorsqu'une erreur d'impression irréparable s'est produite.
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Code d'erreur  Ce que vous pouvez faire

001-360 Eteignez et rallumez l'imprimante. Si ceci ne résout pas le
003-340 probleme, contactez Dell. Reportez-vous a "Contacter Dell" a la

age 335.
003-356 Pas

006-370
007-340
007-371
009-654
010-354
010-377
016-302
016-313
016-315
016-317
016-324
016-338
016-340
016-344
016-345
016-346
016-347
016-370

016-383 Appuyez sur le bouton \/ Contacter Dell si ce message apparait a
016-384 plusieurs reprises. Reportez-vous a "Contacter Dell" 4 la page 335.

016-385
016-386
016-387
016-391
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Code d'erreur

Ce que vous pouvez faire

016-392 Fteignez et rallumez I'imprimante. Si ceci ne résout pas le

016-393 probleme, contactez Dell. Reportez-vous a "Contacter Dell" a la
page 335.

016-394

016-700 Appuyez sur le bouton \/ pour annuler le travail d'impression en

016-720 cours. Reportez-vous a "Annulation d'un travail d'impression" a la
page 202.

016-799 Appuyez sur le bouton \/ pour annuler le travail d'impression en
cours. Reportez-vous a "Annulation d'un travail d'impression" a la
page 202.

016-920 Appuyez sur le bouton \/ Exécutez de nouveau l'opération

016-921 conformément a la procédure de fonctionnement.

016-922 Appuyez sur le bouton \/ Ne définissez que le point d'acces LAN
sans fil (inscription) qui doit fonctionner avec WPS-PBC, et
exécutez de nouveau l'opération conformément a la procédure de
fonctionnement.

024-360 Eteignez et rallumez l'imprimante. Si ceci ne résout pas le
probleme, contactez Dell. Reportez-vous a "Contacter Dell" a la
page 335.

024-914 Chargez le papier indiqué. Reportez-vous a "Chargement des
supports d'impression dans le Chargeur multifonctionnel (MPF)" a
la page 180 ou "Chargement du support d'impression dans le

argeur prioritaire ala page 187.
Chargeur prioritaire (PSI)" a la page 187

024-969 Chargez le papier approprié. Reportez-vous a "Chargement des
supports d'impression dans le Chargeur multifonctionnel (MPF)" a
la page 180 ou "Chargement du support d'impression dans le
Chargeur prioritaire (PSI)" a la page 187.

027-452 Pour éviter toute duplication, modifiez 'adresse IP. Arrétez puis

027-446 rallumez I'imprimante.

075-100 Vérifiez et libérez le chemin du papier, chargez le papier indiqué,
puis appuyez sur le bouton \/ Reportez-vous a "Suppression des
bourrages papier depuis I'avant de I'imprimante” a la page 297.

075-921 Chargez le papier pour I'impression des pages au verso (impaires),

puis appuyez sur le bouton \/ Reportez-vous a
Mustration "Impression recto/verso manuelle (Pilotes d'impression
Windows uniquement)" a la page 193.
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Code d'erreur

Ce que vous pouvez faire

077-100 Vérifier et libérez le chemin du papier. Reportez-vous a

077-101 "Suppression des bourrages" a la page 295.

077-102 Vérifier et libérez le chemin du papier. Reportez-vous a
"Suppression des bourrages papier depuis l'arriere de I'imprimante”
ala page 298.

077-104 Vérifier et libérez le chemin du papier. Reportez-vous a

077-105 "Suppression des bourrages" a la page 295.

077-300 Fermez le capot arriere.

077-900 Vérifier et libérez le chemin du papier. Reportez-vous a
"Suppression des bourrages du bac de sortie" a la page 300.

077-901 Vérifier et libérez le chemin du papier. Reportez-vous a
"Suppression des bourrages" a la page 295.

092-310 Nettoyez le capteur CTD. Reportez-vous a "Nettoyage du capteur

092-910 CTD (Color Toner Density)" a la page 287.

093-423 « Remplacez sans tarder la cartouche de toner indiquée. »

093-424 Commandez un nouveau consommable sur le site Internet
www.dell.com/supplies.

093-425 .
Reportez-vous a "Retrait des cartouches de toner" a la page 281.

093-426

093-919 Réinstallez ou remplacez la cartouche de toner indiquée. Reportez-

093-920 vous 4 "Remplacement des cartouches de toner" a la page 281.

093-921

093-922

093-930 Sortez la cartouche de toner indiquée et installez une nouvelle. Si

093-931 vous ne remplacez pas la cartouche de toner, vous risquez d'avoir
des problemes de qualité d'impression. Commandez un nouveau

093-932 consommable sur le site Internet www.dell.com/supplies.

093-933 Reportez-vous a "Remplacement des cartouches de toner" a la
page 281.

093-940 Réinstallez ou remplacez la cartouche de toner indiquée. Reportez-

093-941 vous a "Installation d'une nouvelle cartouche de toner" a la
page 283.

093-942

093-943
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Code d'erreur

Ce que vous pouvez faire

093-960 Remplacez la cartouche de toner indiquée par le consommable pris

093-961 en charge. Commandez un nouveau consommable sur le site

——— Internet www.dell.com/supplies.

093-962

———— Reportez-vous a "Remplacement des cartouches de toner" a la

093-963 page 281.

093-970 Réinstallez ou remplacez la cartouche de toner indiquée. Reportez-

093971 vous & "Installation d'une nouvelle cartouche de toner" a la

—————— page 283.

093-972

093-973

093-974

124-333 Fteignez et rallumez I'imprimante. Si ceci ne résout pas le

191-310 probleme, contactez Dell. Reportez-vous a "Contacter Dell" a la
page 335.

193-700 Ce message indique que l'imprimante est en mode de toner non

Dell.
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Impression avec Web Services on
Devices (WSD)

Cette section fournit des informations relatives a 'impression réseau avec le
WSD, le nouveau protocole de Microsoft® Windows Vista®, Windows
Server® 2008, Windows Server 2008 R2 et Windows® 7.

Ajout de Roles pour les services d'impression

Lorsque vous utilisez Windows Server 2008 ou Windows Server 2008 R2,
vous devez ajouter les r6les des services d'impression au client Windows
Server 2008 ou Windows Server 2008 R2.

Sous Windows Server 2008 :

1 Cliquez sur Démarrer — Outils d'administration — Gestionnaire de
serveur.

Sélectionnez Options Internet dans le menu Action.

Activez la case Services d'impression dans la fenétre Réles du serveur dans
1'Assistant Ajouter un role, puis cliquez sur Suivant.

Activez la case Serveur d'impression, puis cliquez sur Suivant.

5 Cliquez sur Installer.

Pour Windows Server 2008 R2 :

1 Cliquez sur Démarrer — Outils d'administration — Gestionnaire de
serveur.

2 Sélectionnez Options Internet dans le menu Action.

Cochez la case Services d'impression et de document dans la fenétre Roles
du serveur dans I'Assistant Ajouter un role, puis cliquez sur Suivant.

Cliquez sur Suivant.
Activez la case Serveur d'impression, puis cliquez sur Suivant.

Cliquez sur Installer.
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Installation de I'imprimante

Vous pouvez installer votre nouvelle imprimante sur le réseau en utilisant le
CD Pilotes et utilitaires fourni avec votre imprimante ou en utilisant
l'assistant Ajouter une imprimante de Windows de Microsoft.

Installation d'un pilote d'impression a I'aide de I'assistant Ajouter une
imprimante

1

210

Cliquez sur Démarrer — Panneau de configuration — Matériel et audio
— Imprimantes (Démarrer — Périphériques et imprimantes pour
Windows Server 2008 R2 et Windows 7).

Cliquez sur Ajouter une imprimante pour lancer l'assistant Ajouter une
imprimante.

Sélectionner Ajouter une imprimante réseau, sans fil ou Bluetooth.

Dans la liste des imprimantes disponibles, sélectionnez celle que vous
souhaitez utiliser et cliquez ensuite sur Suivant.

K4
X

REMARQUE : Dans la liste des imprimantes disponibles, I'imprimante WSD
est affichée sous la forme http://IP address/ws/.

REMARQUE : Siaucune imprimante WSD n'apparait dans la liste, saisissez
manuellement I'adresse IP de I'imprimante pour créer une imprimante WSD.
Pour entrer manuellement |'adresse IP de I'imprimante, procédez comme suit
: Pour Windows Server 2008 R2, si vous souhaitez créer une imprimante WSD,
vous devez étre membre du groupe Administrateurs.

1. Cliquez sur L'imprimante que je veux n'est pas répertoriée.

2. Sélectionnez Ajouter une imprimante en utilisant une adresse TCP/IP ou un
nom d'hdte et cliquez sur Suivant.

3. Sélectionnez Périphérique Web Services dans Type de périphérique.

4. Entrez I'adresse IP de l'imprimante dans la zone de texte Nom d'héte ou
adresse IP, puis cliquez sur Suivant.

REMARQUE : Avant d'installer le pilote a I'aide de |'assistant Ajouter une
imprimante sous Windows Server 2008 R2 ou Windows 7, effectuez I'une des
opérations suivantes :

* Etablissez la connexion Internet afin de permettre a Windows Update
d'analyser votre ordinateur.

* Ajoutez préalablement le pilote d'imprimante a votre ordinateur.
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5 Installez le pilote d'impression sur votre ordinateur lorsque ceci vous est
demandé. Si vous étes invité a fournir un mot de passe de l'administrateur
ou une confirmation, saisissez le mot de passe ou fournissez la
confirmation.

6 Terminez les étapes supplémentaires de l'assistant et cliquez ensuite sur
Terminer.

7 Imprimer une page de test pour vérifier l'installation de l'imprimante.

a  Cliquez sur Démarrer —» Panneau de configuration — Matériel et
audio — Imprimantes (Démarrer — Périphériques et imprimantes
pour Windows Server 2008 R2 et Windows 7).

b Cliquez avec le bouton droit sur l'imprimante que vous venez de créer,
puis cliquez sur Propriétés (Propriétés de l'imprimante pour
Windows Server 2008 R2 et Windows 7).

Dans l'onglet Options, définissez chaque parametre et cliquez ensuite
sur Appliquer.

¢ Dansl'onglet Général, cliquez sur Imprimer une page de test.
L'installation a réussi lorsque la page de test s'est correctement
imprimée.
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Spécifications

Compatibilité de systemes d'exploitation

Votre imprimante Dell™ 1350cnw Color Printer est compatible avec
Microsoft® Windows® XP. Windows XP 64 bits, Windows Server® 2003,
Windows Server 2003 bits, Windows Server 2008, Windows Server 2008 64
bits, Windows Server 2008 R2, Windows Vista®, Windows Vista 64 bits,
Windows 7, et Windows 7 64 bits, Mac OS® X Version 10.3.9,10.4.11, 10.5.8,
et 10.6.

I Liassistance technique par téléphone de Dell ne prend en charge
gratuitement les systemes d'exploitation préinstallés (Microsoft) que pendant
les 30 premiers jours. Reportez-vous a :
http://wwwl.us.dell.com/content/products/compare.aspx/
laser?c=us&cs=555&l=en&s=biz pour plus de détails. Le client doit
souscrire & un contrat d’assistance technique aupres du fabricant du systéme
d’exploitation afin d’obtenir une assistance technique au-dela des 30 jours.

2 Sile client utilise d'autres systémes d'exploitation et qu'il dispose d'une
assistance technique Gold (pour plus d'informations sur l'assistance
technique Gold, reportez-vous a http://wwwl.us.dell.com/content/topics/
global.aspx/services/en/gts?c=us&cs=555&l=en&s=biz), l'assistance
téléphonique s'efforcera de résoudre au mieux le probleme relatif au systeme
d'exploitation. S’il est nécessaire de contacter le fabricant, un supplément est
facturé au client dans le cadre de l'assistance. Si Dell est responsable du
probleme, l'assistance a un tiers est alors prise en charge par Dell. Sile
probleme est relatif a I'installation ou au fonctionnement de I'imprimante
(probleémes de configuration), le paiement est a la charge du client.

Alimentation

Tension nominale 220-240 V CA 110-127 V CA
Fréquence 50/60 Hz 50/60 Hz
Intensité 50A 11.0A
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Dimensions

Hauteur : 225 mm, Largeur : 436 mm, Profondeur : 451 mm

Poids (cartouche non incluse) : 11.3 kg

Mémoire

M¢émoire de base 128 MB

Langage de description de pages (PDL) /
émulation, systeme d'exploitation et interface

PDL/émulations ~ Systéme d'impression sur hote

Systemes Microsoft Windows 7, Windows 7 64 bits, Windows Vista,

d’exploitation Windows Vista 64 bits, Windows Server 2008, Windows Server
2008 64 bits Edition, Windows Server 2008 R2, Windows XP,
Windows XP 64 bits, Windows Server 2003, Windows Server 2003
64 bits, Mac OS X Version 10.3.9, 10.4.11,10.5.8 et 10.6

Interfaces Réseau local standard : USB 2.0
Réseau standard : 10Base-1/100Base-I'X Ethernet

IEEE 802.11b/802.11g/802.11n
(sans fil)

Compatibilite MIB

A Une base d'information de gestion (Management Information Base, MIB)
est une base de données contenant des informations sur les périphériques du
réseau (comme les adaptateurs, routeurs ou ordinateurs). Ces informations
aident les administrateurs réseau a gérer le réseau (analyse des performances,
trafic, erreurs, etc.). Dell™ 1350cnw Color Laser Printer est conforme aux
normes industrielles MIB qui permettent a 'imprimante d'étre reconnue et
gérée par différents logiciels de gestion de réseau et d'imprimantes.
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Environnement

Opération
Température 10-32°C
Humidité relative 10-85 % d'humidité relative (sans condensation)

Garantie de qualité d'impression

Température 15-28°C

Humidité relative 20-70% d'humidité relative (sans condensation)
Stockage

Plage de températures -20-40°C

Plage d'humidité du stockage 5 - 85 % d'humidité relative (sans condensation)

Altitude
Fonctionnement Jusqu’a 3100 m (10 000 pieds)
Stockage 70,9275 Kpa
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Cables

Votre cible de raccordement doit présenter les caractéristiques suivantes :

Type de Spécifications de connexions et symboles
connexion
1 USB USB 2.0

S

2  Ethernet 10 Base-T/100 Base-T'X

o
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Entretien de votre imprimante

Pour conserver une qualité d'impression optimale, vous devez effectuer
régulierement certaines tiches sur votre imprimante. Si plusieurs personnes
utilisent 'imprimante, il est possible que vous souhaitiez désigner un
opérateur clé chargé de la maintenance de votre imprimante. Confiez les
problemes d'impression et les tiches de maintenance a cet opérateur clé.

Détermination de I'état des fournitures

Si votre imprimante est connectée au réscau, vous pouvez connaitre
instantanément les niveaux de toner restants a 'aide du Dell™ Printer
Configuration Web Tool. Pour afficher ces informations, saisissez 'adresse [P
de l'imprimante dans votre navigateur Web. Pour utiliser la fonction
Installation de I'alerte courriel afin d'étre averti lorsque I'imprimante a
besoin de fournitures neuves, saisissez votre nom ou le nom de l'opérateur clé
dans la zone de liste des adresses électroniques.

Vous pouvez également vérifier les éléments suivants sur le panneau de
commande :

* Toute fourniture ou tout élément de maintenance qui doivent étre vérifiés
ou remplacés (cependant, I'imprimante peut uniquement afficher les
informations relatives a un seul élément a la fois).

*  Quantité de toner restant dans chaque cartouche de toner.

Conservation des fournitures

Vous pouvez modifier plusieurs réglages dans le pilote d'impression pour
conserver les cartouches de toner et le papier.

Fourniture Parameétre Fonction

Cartouch Mode économie de toner Cette case a cocher permet aux utilisateurs de
e de toner sous l'onglet Avancé du  sélectionner un mode d’impression qui utilise
pilote d'impression moins de toner. Lorsque cette fonction est
utilisée, la qualité de 'image diminue.
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Fourniture Paramétre Fonction

Support  Multiple Haut dans L'imprimante imprime deux pages ou plus sur
d'impressi 1'onglet Disposition du  la méme face d’une feuille de papier. Les
on pilote d'impression nombres disponibles que chaque pilote

d'impression peut imprimer sur une feuille de
papier sont les suivants :

* Pilote d'impression Windows : 2, 4, 8, 16, ou
32 pages

* Pilote d'impression Macintosh :2,4, 6,9, ou
16 pages
Associée au parametre d’impression recto
verso, 'option Multiple Haut vous permet
d’imprimer jusqu’a 64 pages sur une seule
feuille de papier (32 images sur le recto de la
page et 32 images sur le verso de la page).

Stockage des supports d'impression

Pour éviter tout probleme au niveau de I'alimentation du papier et de la
qualité d'impression, vous pouvez suivre les conseils suivants :

*  Pour obtenir la meilleure qualité d'impression possible, stockez les
supports d'impression dans un environnement ot la température s'éleve a
environ 21 °C et ot 'humidité relative est de 40 %.

*  Déposez les cartons des supports d'impression sur une palette ou une
étagere, plutot qu’a méme le sol.

*  Sivous stockez des ramettes individuelles de supports d'impression hors
du carton d’origine, assurez-vous qu’elles reposent sur une surface plane
afin d’éviter tout recourbement des bords.

*  Ne placez rien sur les ramettes des supports d’impression.

Stockage des consommables

Laissez les consommables dans leur emballage original jusqu’a ce que vous les
utilisiez. Ne stockez pas les consommables dans :

* des températures supéricures a 40 °C,
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¢ des environnements soumis a des variations extrémes d’humidité ou de
température,

* des licux exposés a la lumicre directe du soletl,

* des licux poussiéreux,

* une voiture pendant une période de temps prolongée,

* des environnements caractérisés par la présence de gaz corrosifs,

¢ des environnements dont 'air est salé.

Remplacement des cartouches de toner

A ATTENTION : Avant de remplacer les cartouches de toner, prenez connaissance
des consignes de sécurité reprises dans votre Guide d’information sur le produitet
observez-les.

Les cartouches de toner de la marque Dell ne sont disponibles que par

l'intermédiaire de Dell. Vous pouvez commander des cartouches de

remplacement en ligne sur http://www.dell.com/supplies ou par téléphone.

Pour commander par téléphone, consultez la rubrique "Contacter Dell" a la

page 335.

Il est conseillé d'utiliser les cartouches de toner Dell pour votre imprimante.

La garantie de Dell ne couvre pas les problemes causés par l'utilisation

d'accessoires, de pieces ou de composants non fournis par Dell.

A ATTENTION : Ne jetez jamais les cartouches de toner usagées dans les flammes.
Le toner restant pourrait exploser et entrainer des briilures et des blessures.

A ATTENTION : Ne secouez pas la cartouche de toner usagée pour éviter tout
écoulement de toner.
Retrait des cartouches de toner
1 Eteignezl’imprimante.

2 Ouvrez le capot d'acces au toner.
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A ATTENTION : Retirez toujours la cartouche lentement afin de ne pas éparpiller de
toner.

4 Sortez la cartouche de toner.
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Installation d'une nouvelle cartouche de toner

1 Déballez une nouvelle cartouche de toner de la couleur voulue et secouez-
la cing ou six fois pour répartir le toner uniformément.

4 REMARQUE : Assurez-vous que la couleur de la cartouche de toner neuve
correspond a celle sur le manche avant de la remplacer.

% REMARQUE : Maniez la cartouche de toner avec précaution pour éviter tout
écoulement de toner.

2 Retirez la bande adhésive de la cartouche de toner.

3 Ajustez la cartouche de toner dans le support de cartouche correspondant,
puis insérez-la fermement en appuyant pres du centre de 'étiquette
jusqu'a ce que la cartouche s'enclenche.
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Nettoyage de l'intérieur de I'imprimante

A ATTENTION : Pour éviter une électrocution pendant I'entretien, commencez
toujours par éteindre I'imprimante et débranchez le cordon d'alimentation de la
prise électrique mise a la terre.

1 Confirmez que I'imprimante ne fonctionne pas et ouvrez le capot avant.
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4 Sortez également les trois autres cartouches.

5 Sortez la tige de nettoyage.
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6 Insérez completement la tige de nettoyage dans le trou a proximité de la
fleche jusqu'a ce que son extrémité atteigne 'intérieur de l'imprimante,
comme indiqué sur I'llustration ci-dessous, puis retirez-la.

7 Répétez la méme procédure pour nettoyer les trois autres trous.

8 Remettez en place la tige de nettoyage dans son emplacement d'origine.
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9 Placez a nouveau la cartouche de toner noir en l'ajustant dans le support
de cartouche correspondant, puis insérez-la fermement en appuyant pres
du centre de l'étiquette jusqu'a ce que la cartouche s'enclenche.

10 Remettez également les trois autres cartouches en place.

1 Fermer le capot d'acces au toner.

Nettoyage du capteur CTD (Color Toner Density)

Nettoyez le capteur CTD uniquement lorsqu'une alerte pour le capteur CTD
s'affiche sur le Centre du Moniteur d'état ou le panneau de commande.

1 Assurez-vous que l'imprimante est éteinte.

2 Pressez sur la poignée de dégagement du capot arriere et ouvrez le capot
arriere.
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3 Nettoyez le capteur CTD a l'intérieur de I'imprimante avec un chiffon
coton sec ct propre.
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Réglage de I'enregistrement des couleurs

Cette section décrit comment régler l'enregistrement des couleurs lors de la
premiére installation de I'imprimante ou lorsque vous la déplacez.

Exécution d'une Correction automatique

LaCorrection automatique surle panneau de commande vous permet
de modifier 'enregistrement des couleurs automatiquement.

1
2

Appuyez sur le bouton [£] (Menu).

Appuyez sur le bouton \fjusqu’a ce que Menu admin s’affiche, puis
appuyez sur le bouton /.

Appuyez sur le bouton \f jusqu’a ce que Entretien s'affiche, puis
appuyez sur le bouton /.

Appuyez sur le bouton | jusqu’a ce que Ajust enrg coul saffiche,
puis appuyez sur le bouton v/

Vérifiez si Correction automatique s'affiche, puis appuyez sur le

bouton /.
Vérifiez si Etes-vous sr ? saffiche, puis appuyez sur le bouton /.

La Correction automatique est exécutée.

Impression du graphique d'enregistrement des couleurs

Panneau de commande

1

Chargement du Papier Pour de plus amples informations concernant le
chargement du papier, reportez-vous a "Chargement du papier” a la
page 45.

Appuyez sur le bouton [£] (Menu).

Appuyez sur le bouton \fjusqu’a ce que Menu admin s’affiche, puis
appuyez sur le bouton

Appuyez sur le bouton \f jusqu’a ce que Entretien s'affiche, puis
appuyez sur le bouton /.

Appuvez sur le bouton \f jusqu’a ce que Ajust enrg coul s'affiche,
puis appuyez sur le bouton /.
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6 Appuyez sur le bouton \f jusqua ce que Graph enrg coul slaffiche,
puis appuyez sur le bouton /.

Le graphique d'enregistrement des couleurs s'imprime.

Boite a outils

4 REMARQUE:

1 Cliquez sur Démarrer — Tous les programmes — Imprimantes Dell —
Dell 1350cnw Color Printer — Boite a outils.

% REMARQUE : La fenétre Sélectionner une imprimante apparait au cours de
cette étape lorsque plusieurs pilotes d'impression sont installés sur votre
ordinateur. Dans ce cas, cliquez sur le nom Dell 1350cnw Color Printer dans la
liste Nom de I'imprimante, puis cliquez sur OK.

La Boite a outils s'ouvre.

Cliquez sur 'onglet Entretien de 'imprimante.

Sélectionnez Ajustement de l'enregistrement de la couleur dans la liste a
gauche de la page.

La page Ajustement de I'enregistrement de la couleur s'affiche.

4 Cliquez sur le bouton Démarrer en regard de Graph enrg coul.

Le graphique d'enregistrement des couleurs s'imprime.

Définition des valeurs

Sur l'impression du graphique d'enregistrement des couleurs, repérez les
lignes les plus droites, c'est-a-dire dans laquelle les deux lignes noires et la
ligne colorée sont le plus étroitement alignées pour chaque couleur (J, M et
C).

Lorsque vous avez trouvé la ligne la plus droite, prenez note de la valeur (-5-
+5) indiquée par la ligne la plus droite pour chaque couleur.

Lorsque la valeur pour chaque couleur est de 0, vous n'avez pas besoin
d'ajuster l'enregistrement de la couleur.

Lorsque la valeur est différente de 0, saisissez la valeur a 'aide de la procédure
décrite dans la rubrique "Saisie de valeurs" a la page 291.
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Saisie de valeurs

Panneau de commande

Saisissez les valeurs localisées dans le graphique d'enregistrement des couleurs
al'aide du panneau de commande afin de procéder aux réglages.

1 Chargement du Papier Pour de plus amples informations concernant le
chargement du papier, reportez-vous a "Chargement du papier” a la
page 45.
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292

10
1"

12

13

14
15

16

17

18
19

Appuyez sur le bouton [£] (Menu).

Appuyez sur le bouton \f jusqu’a ce que Menu admin s'affiche, puis
appuyez sur le bouton /.

Appuyez sur le bouton \f jusqu’a ce que Entretien s'affiche, puis
appuyez sur le bouton /.

Appuyez sur le bouton \f jusqu’a ce que Ajust enrg coul saffiche,
puis appuyez sur le bouton

Appuyez sur le bouton \ jusqu’a ce que Entrez le num. saffiche,
puis appuyez sur le bouton v/

Assurez-vous que Entrer (J, M et C) saffiche, puis appuyez sur le
bouton VM ou A jusqu'a ce que vous atteignez la valeur affichée sur le
graphique (par exemple, +3).

Appuyez une fois sur le bouton 3y et placez le curseur sur la valeur
suivante.

Répétez les étapes 7 et 8§ afin de saisir tous les chiffres, puis appuyez sur le

bouton /.
Assurez-vous que Entrer (JG, MG et CG) slaffiche.

Appuyez sur \ ou A pour atteindre la valeur affichée sur le graphique
(par exemple, +3).

Appuyez une fois sur le bouton 3y et placez le curseur sur la valeur
suivante.

Répétez les étapes 11 et 12 afin de saisir tous les chiffres, puis appuyez sur

le bouton \/
Assurez-vous que Entrer (JD, MD et CD) s'affiche

Appuyez sur \ ou \ pour atteindre la valeur affichée sur le graphique
(par exemple, +3).

Appuyez une fois sur le bouton ) et placez le curseur sur la valeur
sulvante.

Répétez les étapes 15 et 16 afin de saisir tous les chiffres, puis appuyez sur

le bouton /.
Appuyez sur le bouton X (Annuler).

Appuyez sur le bouton \f jusqu’a ce que Graph enrg coul slaffiche,
puis appuyez sur le bouton /.
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20
21

Le graphique d'enregistrement des couleurs et les nouvelles valeurs sont
Imprimés.
Appuyez sur le bouton /.

Procédez a l'ajustement jusqu'a ce que toutes les lignes droites soient sur la
valeur 0. La visualisation des images avant et apres peut aider.

Boite a outils

E4

REMARQUE :

Saisissez les valeurs localisées dans le graphique d'enregistrement des couleurs
al'aide de la Boite a outils afin de procéder aux réglages.

1

Cliquez sur Démarrer — Tous les programmes — Imprimantes Dell —
Dell 1350cnw Color Printer — Boite a outils.

% REMARQUE : La fenétre Sélectionner une imprimante apparait au cours de
cette étape lorsque plusieurs pilotes d'impression sont installés sur votre
ordinateur. Dans ce cas, cliquez sur le nom Dell 1350cnw Color Printer dans la
liste Nom de I'imprimante, puis cliquez sur OK.

La Boite a outils s'ouvre.

Cliquez sur 'onglet Entretien de I'imprimante.

Sélectionnez Ajustement de l'enregistrement de la couleur dans la liste a
gauche de la page.

La page Ajustement de I'enregistrement de la couleur s'affiche.

Sélectionnez la valeur avec la ligne droite, ensuite cliquez sur le bouton
Appliquer les nouveaux réglages.

Cliquez sur le bouton Démarrer a c6té de Imprimer Graphique
d'enregistrement des couleurs.

Le graphique d'enregistrement des couleurs et les nouvelles valeurs sont
imprimés.
Procédez a l'ajustement jusqu'a ce que toutes les lignes droites soient sur la

valeur 0. Afficher 'image avant et aprés I'ajustement aidera.

REMARQUE : Une fois le graphique d'enregistrement des couleurs imprimé,
n'éteignez pas I'imprimante avant que son moteur n'ait cessé de tourner.
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% REMARQUE : Si la valeur O n'est pas située a coté des lignes les plus étroites,
vous devez de nouveau procéder a la définition des valeurs et au réglage de
I'imprimante.
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Suppression des bourrages

Vous pouvez éviter les bourrages en sélectionnant soigneusement le support
d’impression et en procédant correctement au chargement. Pour plus
d'informations, reportez-vous a "Instructions relatives aux supports
d'impression" a la page 167.

% REMARQUE : Avant de procéder a I'achat de quantités importantes de supports

d’impression, Dell vous recommande d’effectuer une impression sur un échantillon.

Prévention des bourrages

Utilisez uniquement les supports d’'impression recommandés. Pour plus
d'informations, reportez-vous a "Instructions relatives aux supports
d'impression" a la page 167.

Pour charger le support d'impression correctement, reportez-vous a
"Chargement des supports d'impression dans le Chargeur
multifonctionnel (MPF)" a la page 180 et a "Chargement du support
d'impression dans le Chargeur prioritaire (PSI)" a la page 187.

Ne surchargez pas les sources d’alimentation. Assurez-vous que la hauteur
de la pile du support d’impression ne dépasse pas la hauteur maximale
indiquée par la ligne terminée par une fleche sur chaque guide de largeur.

Ne chargez aucun support d’'impression froissé, plié, humide ou recourbé.

Déramez, ventilez et égalisez le support d'impression avant de le charger.
Si un bourrage a lieu avec le support d’impression, essayez d’insérer une

seule feuille a la fois dans le MPF ou dans le PSI.

N’utilisez aucun support d'impression que vous avez découpé ou rogné
vous-méme.

Ne mélangez pas les formats, grammages et types de supports d’impression
dans la méme source d’alimentation.

Lorsque vous insérez le support d’'impression, veillez a orienter la face
d’impression recommandée vers le haut.
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*  Stockez le support d’'impression dans un environnement approprié¢. Pour
de plus amples informations, reportez-vous a "Stockage des supports
d'impression" a la page 175.

*  Ne retirez pas le PSI lors d'une tiche d'impression.

*  Vérifiez que tous les cbles reliés a I'imprimante sont correctement
branchés.

*  Siles guides sont trop serrés, des bourrages papier peuvent se produire.

Localisation des bourrages papier

A ATTENTION : N'essayez pas d'éliminer les bourrages a I'aide d'outils ou
d'instruments. L'imprimante pourrait étre définitivement endommagée.

Lillustration suivante montre 'emplacement des bourrages papier le long du
chemin du support d'impression.
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1 Bac de sortie

Courroie de transfert

Levier de libération du fuser

Capot arriere

Capot avant

DAl |W|N

Chargeur multifonctionnel (MPF)

Suppression des bourrages papier depuis I'avant
de I'imprimante

A ATTENTION : Avant d'exécuter les procédures suivantes, prenez connaissance
des consignes de sécurité reprises dans votre Guide d'information sur le produit et
observez-les.

4 REMARQUE : Pour supprimer I'erreur affichée sur le panneau de commande, vous
devez retirer tous les supports d'impression situés sur le chemin du support
d'impression.

1 Sortez le PSIL.

2 Enlevez tout le papier coincé a l'avant de l'imprimante.
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A ATTENTION : N'exercez pas trop de force sur le bac, Faute de quoi, vous risquez
d'endommager le bac ou I'intérieure de I'imprimante.

Suppression des bourrages papier depuis
I'arriére de I'imprimante

A ATTENTION : Avant d'exécuter les procédures suivantes, prenez connaissance
des consignes de sécurité reprises dans votre Guide d'information sur le produit et
observez-les.

A ATTENTION : Pour éviter une électrocution pendant I'entretien, commencez
toujours par éteindre I'imprimante et débranchez le cordon d'alimentation de la
prise électrique mise a la terre.
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A ATTENTION : Pour ne pas vous briiler, ne supprimez pas les bourrages papier
immédiatement aprés avoir imprimé. Le fuser devient extrémement chaud pendant

I'utilisation.

% REMARQUE : Pour supprimer I'erreur affichée sur le panneau de commande, vous
devez retirer tous les supports d'impression situés sur le chemin du support
d'impression.

1 Poussez la poigné d'ouverture du capot arri¢re et ouvrez-le.

3 FEnlevez tout le papier coincé a l'arriere de 'imprimante.
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Suppression des bourrages du bac de sortie
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A ATTENTION : Avant d'exécuter les procédures suivantes, prenez connaissance
des consignes de sécurité reprises dans votre Guide d'information sur le produit et
observez-les.

A ATTENTION : Pour éviter une électrocution pendant I'entretien, commencez
toujours par éteindre I'imprimante et débranchez le cordon d'alimentation de la
prise électrique mise a la terre.

A ATTENTION : Pour ne pas vous briiler, ne supprimez pas les bourrages papier
immédiatement aprés avoir imprimé. Le fuser devient extrémement chaud pendant
I'utilisation.

4 REMARQUE : Pour supprimer I'erreur affichée sur le panneau de commande, vous
devez retirer tous les supports d'impression situés sur le chemin du support
d'impression.

1 Poussez la poigné d'ouverture du capot arri¢re et ouvrez-le.

3 Enlevez tout le papier coincé a l'arriere de I'imprimante. Si vous ne trouvez
pas de bourrage dans le chemin du papier, enlevez tout le papier coincé
hors du bac de sortie.
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4 Abaissez les leviers du fuser jusqu'a leur position initiale.

5 FPermez le capot arriere.

Suppression des bourrages
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Diagnostic de pannes

Problémes de base de I'imprimante

Il est facile de résoudre certains des problemes qui surviennent au niveau de
l'imprimante. Si vous rencontrez un probléme avec votre imprimante, vérifiez
les éléments suivants :

Le cable d’alimentation est branché dans I'imprimante et dans une prise
de courant correctement mise a la terre.

L'imprimante est allumée.

Lalimentation électrique n’est coupée par aucun interrupteur ou
disjoncteur.

Les autres appareils électriques branchés sur cette prise fonctionnent.

Lorsque votre imprimante est connectée au réseau a l'aide du cble
Ethernet, le cable USB n'est pas connecté entre l'imprimante et
l'ordinateur.

Lorsque votre imprimante est connectée a l'ordinateur a l'aide du cable
USB, le cable Ethernet n'est pas connecté entre I'imprimante et le réseau.

Sile probleme persiste alors que vous avez vérifié tous les éléments ci-dessus,
éteignez l'imprimante, patientez dix secondes et rallumez-la. Cette opération
suffit souvent a résoudre le probleme.

Problemes au niveau de I'affichage

Probléme Action
Apres avoir allumé * Eteignez l'imprimante, patientez pendant 10
l'imprimante, le panneau de secondes, puis rallumez-la.

commande n'affiche rien,
affiche Patienter
SVp. .. oulerétroéclairage

* Le message du test automatique s’affiche sur le
panneau de commande. Une fois la vérification
effectuée, le message Prét & imprimer

ne fonctionne pas. Caffiche.
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Probléme

Action

Les modifications que vous
effectuez sur les parametres
des menus a partir du
panneau de commande ne
sont pas prises en
considération.

Les parametres définis dans le logiciel, dans le pilote
d’impression ou dans les utilitaires de I'imprimante
annulent les parametres effectués a partir du panneau
de commande.

Modifiez les réglages du menu a partir du pilote
d'impression, des utilitaires de I'imprimante ou du
logiciel plutét qu'a partir du panneau de commande.
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Problémes d'impression

Probléeme Action

Le travail ne s'imprime pas ~ Assurez-vous que Prét & imprimer saffiche
ou des caracteres incorrects  bien sur le panneau de commande avant d’envoyer un
sont imprimés. travail a 'impression. Appuyez sur le bouton

(Menu) pour revenir a Prét a imprimer.

Assurez-vous que les supports d'impression sont
chargés dans l'imprimante. Appuyez sur le bouton
(Menu) pour revenira Prét a imprimer.

Véritiez si le pilote d'impression que vous utilisez est
correct.

Assurez-vous que le cible Ethernet ou le cable USB
que vous utilisez est le bon et qu'il est fermement
enclenché dans I'imprimante.

Vérifiez si le format des supports d’'impression utilisés
est correct.

Si vous utilisez un spouleur d'impression, vérifiez s'il
fonctionne correctement.

Vérifiez l'interface de I'imprimante a partir du menu
Menu admin.

Déterminez I'interface hote que vous utilisez.
Imprimez une page des parametres du panneau pour
vérifier siles parametres de l'interface que vous utilisez
sont corrects. Consultez la rubrique "Impression d'une
page de réglages du périphérique" a la page 198 pour
plus d'informations sur I'impression de la page des
réglages du panneau.
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Probléme

Action

Mauvais entrainement du
support d'impression ou
plusieurs supports
d'impression sont alimentés a
la fois.

Vérifiez que les supports d'impression utilisés
répondent aux spécifications de votre imprimante.
Pour plus d'informations, reportez-vous a "Tailles de
papier prises en charge” a la page 176.

Eventez les supports d'impression avant de le charger.

Vérifiez que les supports d'impression sont
correctement chargés.

Ne surchargez pas les sources d’alimentation.

Ne forcez pas lorsque vous chargez les supports
d'impression dans le bac d'alimentation prioritaire
(PSI) ou le chargeur multifonctionnel (MPF), les
supports d’'impression risqueraient en effet d’étre
insérés de travers ou de se recourber.

Vérifiez que les supports d'impression ne sont pas
recourbés.

Chargez correctement la face & imprimer
recommandée pour le type de supports d’impression
que vous utilisez. Pour plus d'informations, reportez-
vous a "Chargement du support d'impression" a la
page 179.

Retournez les supports d'impression et procédez de
nouveau a 'impression pour voir si les feuilles sont
entrainées plus facilement.

Ne mélangez pas les types de supports d’'impression.

Ne mélangez pas les rames de supports d’'impression.

Retirez les feuilles froissées au-dessus et en dessous de
la rame avant de charger les supports d’'impression.

Ne chargez la source d’alimentation que lorsqu’elle est
vide.

L'enveloppe est froissée apreés
l'impression.

Assurez-vous que l'enveloppe est chargée
conformément aux indications dans "Chargement des
supports d'impression dans le Chargeur
multifonctionnel (MPF)" 4 la page 180 ou
"Chargement du support d'impression dans le

Chargeur prioritaire (PSI)" a la page 187.
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Probléeme Action

Des sauts de page se Augmentez le réglage pour Temps écoulé dans le
produisent a des endroits menu Réglages de 'imprimante du Dell Printer
inattendus. Configuration Web Tool.

Le travail s'imprime a partir  Vérifiez le type de papier surle pannecaude
d'une mauvaise source ou sur commande de I'imprimante et dans le pilote

un mauvais support d'impression.

d'impression.

Les supports d’impression ne  Retournez la pile du support d'impression dans le bac
s’empilent pas correctement ou le MPE
dans le bac de réception.

Problémes au niveau de la qualité d'impression

% REMARQUE : Dans cette section, certaines des procédures qui utilisent la Boite a
outils peuvent également étre réalisées a I'aide du panneau de commande ou du
Dell Printer Configuration Web Tool. Pour des informations concernant la maniére
d'utiliser le panneau de commande et le Dell Configuration Web Tool, consultez
"Présentation des menus de I'imprimante” a la page 231 et "Dell Printer
Configuration Web Tool" a la page 113.

L'impression est trop claire
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Action Oui Non

1 Les cartouches de toner sont peut-étre presque La tiche est Passez a
vides ou doivent étre remplacées. Vérifiez la terminée. 'action 2.
quantité de toner restante dans chaque
cartouche de toner.

1 Vérifiez le niveau de toner dans l'onglet Ftat
du Centre du Moniteur d'état.

2 Remplacez les cartouches de toner si
nécessaire.

Le probleme est-il résolu ?

2 Sivous utilisez des cartouches de toner d'une  La tiche est ~ Passez a
autre marque que Dell, désactivez 'option terminée. l'action 3.
Toner non Dell.

1 Lancez la boite & outils, puis cliquez sur Toner
non Dell sur l'onglet Entretien de
I'imprimante.

2 Sélectionnez Marche, puis cliquez sur
Appliquer les nouveaux réglages.

Le probleme est-il résolu ?

3 Vérifiez que les supports d'impression ne sont  La tiche est ~ Passez a
pas humides et que vous utilisez le support terminée. l'action 4.
d'impression correct. Reportez-vous a "Tailles
de papier prises en charge" a la page 176. Si ce
n'est pas le cas, utilisez le support d'impression
recommandé pour l'imprimante.

Le probleme est-il résolu ?
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Action Oui Non

4 Vérifiez que le réglage du Type de papier dans  La tiche est ~ Passez a
le pilote d'impression correspond bien au terminée. l'action 5.
support d'impression que vous avez chargé.

1 Vérifiez le réglage du Type de papier dans
1'Onglet Papier/sortie dans les Préférences
d'impression du pilote d'impression.

2 Chargez le support d'impression sec (pas
humide) et correct, puis cliquez sur Imprimer
une page de test dans les Propriétés du pilote
d'impression.

Le probleme est-il résolu ?

5 Désactivez le Mode économie de toner dans le La tiche est ~ Contactez
pilote d'impression. terminée. Dell.
1 Dans l'onglet Avancé dans les Préférences
d'impression du pilote d'impression, assurez-
vous que la case Mode économie de toner
n'est pas sélectionnée.

Le probleme est-il résolu ?

Le toner macule ou I'imprimé se détache/Tache au verso

ABC
DEF
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Action Oui Non

1 1l se peut que la surface du support Latiche est ~ Passeza
d'impression soit inégale. Essayez de modifierle terminée. I'action 2.
réglage 'Type de papier dans le pilote
d'impression. Par exemple, changez papier
ordinaire par épais.

1 Changez le réglage du Type de papier dans
'Onglet Papier/sortie dans les Préférences
d'impression du pilote d'impression.

Le probleme est-il résolu ?

2 Vérifiez si le support d'impression que vous Latiche est ~ Passeza
utilisez est correct. Reportez-vous a "Tailles de  terminée. l'action 3.
papier prises en charge” a la page 176. Si ce n'est
pas le cas, utilisez le support d'impression
recommandé pour I'imprimante.

Le probleme est-il résolu ?

3 Réglez la température de 'unité de fusion. Laticheest  Contactez
1 Lancez la boite a outils, puis cliquez sur terminée. Dell.
Régler I'unité de fusion dans I'onglet
Entretien de I'imprimante.

2 Réglez la température de fixage en
augmentant la valeur relative a votre support
d'impression.

Cliquez sur Appliquer les nouveaux réglages.
Cliquez sur Fermer la boite pour sortir de la
boite a outils.

Le probleme est-il résolu ?
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Taches aléatoires/images floues

ABC
DEF

v

Action Oui Non

1 Assurez-vous que les cartouches de toner sont  La tiche est  Passez a
installées correctement. Reportez-vous a terminée. Iaction 2.
"Installation d'une nouvelle cartouche de toner" a
la page 283.
Le probleme est-il résolu ?

2 Sivous utilisez des cartouches de toner d'une  La tiche est ~ Passez a
autre marque que Dell, installez des cartouches terminée. l'action 3.

de toner de marque Dell.

Le probleme est-il résolu ?

3 Nettoyez l'unité de fusion. Latiche est ~ Contactez
1 Chargez une feuille de papier dans le MPE, termince. Dell.
puis imprimez une image solide sur I'ensemble
de la feuille.
2 Chargez la feuille imprimée avec la face a
imprimer vers le bas, puis lancez I'impression
d'une feuille blanche.

Le probleme est-il résolu ?
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Rien n'a été imprimé sur le support d'impression.

Action Oui Non
1 Les cartouches de toner sont peut-étre presque La tiche est ~ Contactez
vides ou doivent étre remplacées. Vérifiez la terminée. Dell.

quantité de toner restante dans chaque

cartouche de toner.

1 Vérifiez le niveau de toner dans l'onglet Etat
du Centre du Moniteur d'état.

2 Remplacez les cartouches de toner si
nécessaire.

3 Cliquez sur Imprimer une page de test dans
les Propriétés du pilote d'impression.

Le probleme est-il résolu ?

Des traits apparaissent sur le résultat d'impression.
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Action Oui

Non

1 Les cartouches de toner sont peut-étre presque  La tiche est
vides ou doivent étre remplacées. Vérifiez la terminée.
quantité de toner restante dans chaque
cartouche de toner.

1 Vérifiez le niveau de toner dans l'onglet Etat
du Centre du Moniteur d'état.

2 Remplacez les cartouches de toner si
nécessaire.

3 Cliquez sur Imprimer une page de test dans
les Propriétés du pilote d'impression.

Le probleme est-il résolu ?

Contactez

Dell.

Points espacés en couleur

ABC
DEF

Si ce probléeme survient, contactez Dell.

Blancs verticaux

+ B
DE

11 \J

Diagnostic de pannes |

315



Action Oui

Non

1 Nettoyez I'intérieur de I'imprimante et La tache est
imprimez une page de test. terminée.
1 Nettoyez l'intéricur de I'imprimante a l'aide de
la tige de nettoyage. Reportez-vous a
"Nettoyage de l'intérieur de I''mprimante” a la
page 284.
2 Cliquez sur Imprimer une page de test dans
les Propriétés du pilote d'impression.

Le probleme est-il résolu ?

Contactez

Dell.

Marbrure

Action Oui

Non

1 Réglez la distorsion de transfert. La tache est
1 Lancez la boite a outils, puis cliquez sur terminée.
Régler BTR dans l'onglet Entretien de
I'imprimante.
2 Ajustez le réglage pour le type de support
d'impression utilisé.

Le probleme est-il résolu ?

Passez a
I'action 2.

2 Sivous utilisez un support d'impression non La tache est
recommandé, employez le support d'impression  terminée.
recommandé pour I'imprimante.

Le probleme est-il résolu ?

Contactez

Dell.

316

Diagnostic de pannes



Impression fantome

Action Oui Non
1 Réglez la distorsion de transfert. Latiche est ~ Passeza
1 Lancez la boite & outils, puis cliquez sur termince. l'action 2.
Impression du graphique sur l'onglet
Diagnostic.

2 Cliquez sur le bouton Graphique de
configuration de fantome.

Le Graphique de configuration de fantéme est
imprimeé.

3 Lancez la boite a outils, puis cliquez sur Mode
de rafraichissement BTR dans I'onglet
Entretien de 'imprimante.

4 Cochez la case en regard de Marche, puis
cliquez sur Appliquer les nouveaux réglages.

5 Cliquez sur Impression du graphique dans
1'Onglet Diagnostic.

6 Cliquez sur le bouton Graphique de
configuration de fantome.

Le Graphique de configuration de fantome est
imprimé.

Le probleme est-il résolu ?
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Action Oui

Non

2

Il se peut que la surface du support d'impression La tiche est
soit inégale. Essayez de modifier le réglage Type terminée.
de papier dans le pilote d'impression. Par
exemple, changez papier ordinaire par épais.
1 Changez le réglage du Type de papier dans

1'Onglet Papier/sortie dans les Préférences

d'impression du pilote d'impression.

Le probleme est-il résolu ?

Passez a
l'action 3.

Réglez la température de l'unité de fusion. La tiche est
1 Lancez la boite a outils, puis cliquez sur terminée.
Régler I'unité de fusion dans I'onglet
Entretien de I'imprimante.
2 Réglez la température de fixage en
augmentant la valeur relative a votre support
d'impression.
Cliquez sur Appliquer les nouveaux réglages.
Cliquez sur Fermer la boite pour sortir de la
boite a outils.

Le probleme est-il résolu ?

Passez a
l'action 4.

Sivous utilisez un support d'impression non La tache est
recommandé, employez le support d'impression terminée.
recommandé pour l'imprimante.

Le probleme est-il résolu ?

Contactez

Dell.

Voile

ABG
DEF
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Action Oui Non
1 La totalité de la page est-clle imprimée trop Contactez Passez a
claire? Dell. 'action 2.
2 Démarrez le Mode d'agitation du développeur. La tiche est ~ Contactez
1 Lancez la boite a outils, puis cliquez sur Mode terminée. Dell.
d'agitation du développeur sur l'onglet
Diagnostic.
2 Cliquez sur le bouton Démarrer.
Le probleme est-il résolu ?
Bead-Carry-Out (BCO)
Action Oui Non
1 Sil'imprimante est installée dans un endroit a  La tiche est ~ Contactez
haute altitude, définissez l'altitude de 'endroit. terminée. Dell.

1 Lancezla boite a outils, puis cliquez sur Régler
altitude dans l'onglet Entretien de
I'imprimante.

2 Sélectionnez la valeur proche de l'altitude de
l'endroit ou est installée 'imprimante.

Le probleme est-il résolu ?
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Marque en biais

ABC
AN

— L
=
Action Oui Non
1 Les cartouches de toner sont peut-étre presque La tiche est ~ Contactez
vides ou doivent étre remplacées. Vérifiez la terminée. Dell.

quantité de toner restante dans chaque
cartouche de toner.

1 Vérifiez le niveau de toner dans l'onglet Fitat
du Centre du Moniteur d'état.

2 Remplacez les cartouches de toner si
nécessaire.

Le probleme est-il résolu ?

2 Démarrez le Mode d'agitation du développeur. La tiche est ~ Contactez
1 Lancez la boite a outils, puis cliquez sur Mode terminée. Dell.
d'agitation du développeur sur l'onglet
Diagnostic.
2 Cliquez sur le bouton Démarrer.

Le probleme est-il résolu ?
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Papier froissé/taché

Action Oui Non
1 Vérifiez si le support d'impression que vous La tiche est ~ Sivous
utilisez est correct. Reportez-vous a "Tailles de  terminée. imprimez sur
papier prises en charge” a la page 176 et une enveloppe,
"Instructions relatives aux supports passez a
d'impression” a la page 167. Si ce n'est pas le l'action 2a.
cas, utilisez le support d'i‘mprcssion Si vous
recommandé pour l'imprimante. imprimez sur
Le probleme est-il résolu ? un support
d'impression
autre que des
enveloppes,
contactez Dell.
2 Vérifiez le pli. Le pli se trouve-t-il 4 30 mm des  Ce type de pli ~ Sil'enveloppe a

quatre bords de l'enveloppe ?

est-il considéré
comme étant
normal. Votre
imprimante
n'est pas en
cause.

Diagnostic de pannes |

une longueur
de 220 mm ou
plus (C5 ou
Enveloppe#10
), passez a
l'action 3a.
Silalongueur
de l'enveloppe
est inférieure a
220 mm
(Monarch ou
DL), passez a
l'action 3b.
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Action Oui Non
3a Ll'enveloppe présente-t-elle un volet surlelong ~ Llenveloppeest L'enveloppe
coté ? de type est de type
Enveloppe#10. C5. Passez a
Passez a 4b. l'action 4a.
3b Chargez les enveloppes par le coté long avec les La tiche est  Passez a
rabats ouverts et la face & imprimer vers le haut. terminée. 'action 4b.

Pour plus de détails, reportez-vous a
"Chargement de papier de taille Enveloppe#10,
DL ou Monarch" a la page 184.

Le probleme est-il résolu ?

322

4a Chargez les enveloppes dans le MPF parle c6té La tiche est  Contactez
long avec les rabats ouverts et la face a terminée. Dell.
imprimer vers le haut. Pour plus de détails,
reportez-vous a "Chargement de papier de taille
C5" ala page 185.
Le probleme est-il résolu ?

4b Utilisez une enveloppe d'un format différent.  La tiche est ~ Contactez
Le probleme est-il résolu ? terminée. Dell.

La marge supérieure n'est pas correcte

Action Oui Non

1 Vérifiez que les marges sont définies Laticheest ~ Contactez
correctement sur l'application utilisée. terminée. Dell.

Le probleme est-il résolu ?
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L'enregistrement des couleurs n'est pas aligneé.

ABC
DEF

Action Oui Non
1 Exécutez I'ajustement de l'enregistrement des  La tiche est  Passez a
couleurs automatique. terminée. 'action 2.
1 Lancez la boite & outils, puis cliquez sur
Ajustement de l'enregistrement des couleurs
dans l'onglet Entretien de I'imprimante.
2 Cliquez sur le bouton Démarrer sous
Correction automatique.
Le probleme est-il résolu ?
2 Nettoyez le capteur CTD. La tiche est ~ Passeza
1 Nettoyez le capteur CTD. Reportez-vous a terminée. l'action 3.

"Nettoyage du capteur CTD (Color Toner
Density)" a la page 287.

Lancez la boite & outils, puis cliquez sur
Ajustement de 'enregistrement des couleurs
dans l'onglet Entretien de I'imprimante.
Cliquez sur le bouton Démarrer sous
Correction automatique.

Le probleme est-il résolu ?
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Action Oui Non
3 Imprimez le graphique d'enregistrement des Laticheest ~ Contactez
couleurs et corrigez manuellement terminée. Dell.

l'enregistrement des couleurs.

1

Cliquez sur Ajustement de l'enregistrement
des couleurs dans I'Onglet Entretien de
I'imprimante.

Cliquez sur le bouton Démarrer en regard de
Graph entg coul.

Le graphique d'enregistrement des couleurs
s'imprime.

Ajustez toutes les lignes droites sur la valeur 0.
Voir "Réglage de l'enregistrement des couleurs"
ala page 289 pour plus de détails.

Cliquez sur le bouton Appliquer les nouveaux
réglages.

Cliquez sur le bouton Démarrer sur Graph
enrg coul pour imprimer le graphique
d'enregistrement des couleurs a nouveau.

Le probleme est-il résolu ?

Papier en saillie / bosselé

324
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Action Oui Non

1

Nettoyez 'unité de fusion. Latiche est ~ Contactez
1 Chargez une feuille de papier dans le MPE, termince. Dell.

puis imprimez une image solide sur I'ensemble
de la feuille.

2 Chargez la feuille imprimée avec la face a

imprimer vers le bas, puis lancez I'impression
d'une feuille blanche.

Le probleme est-il résolu ?

Bruit

4 REMARQUE : Dans cette section, certaines des procédures qui utilisent la Boite &

outils peuvent également étre réalisées a |I'aide du panneau de commande ou du
Dell Printer Configuration Web Tool. Pour des informations concernant la maniére
d'utiliser le panneau de commande et le Dell Configuration Web Tool, consultez
"Présentation des menus de I'imprimante” a la page 231 et "Dell Printer
Configuration Web Tool" a la page 113.

Action Oui Non
1 Localisez 'origine du probléme en enlevant les  Contactez Passez a
cartouches de toner. Dell. I’action 2.

1 Enlevez les cartouches de toner. Reportez-
vous a "Remplacement des cartouches de
toner" a la page 281.

2 Lancez la boite a outils, puis cliquez sur
Veérification de la machine dans l'onglet
Diagnostic.

3 Sélectionnez Vérification de fonctionnement
du moteur principal dans la liste déroulante et
cliquez sur le bouton Démarrer.

4 Cliquez sur le bouton Jeu de son pour vérifier
le son du moteur.

Le bruit généré par I'imprimante correspond-il
au bruit généré par le bouton Jeu de son ?

Diagnostic de pannes | 325



Action Oui

Non

2

1 Cliquez sur Vérification de la machine dans Contactez
l'onglet Diagnostic. Dell.

2 Sélectionnez Vérification du moteur de
distribution (Jaune), Vérification du moteur
de distribution (Magenta), Vérification du
moteur de distribution (Cyan) ou
Vérification du moteur de distribution (Noir)
dans la liste déroulante et cliquez sur le
bouton Démarrer.

3 Cliquez sur le bouton Jeu de son pour vérifier
le son du moteur.

4 Répétez les étapes 1 et 2 pour vérifier le
moteur de distribution des autres cartouches
de toner.

REMARQUE : Vous pouvez vérifier le moteur de
distribution pour CMJN dans |'ordre que vous
désirez.

REMARQUE : Ne vérifiez pas le fonctionnement
du moteur de distribution a plusieurs reprises.

Le bruit généré par I'imprimante correspond-il
au bruit généré par le bouton Jeu de son ?

Passez a
l'action 3.

1 Réinstallez les cartouches de toner. Contactez

2 Réalisez a nouveau l'action 2. Dell.

Le bruit généré par l'imprimante correspond-il
au bruit généré par le bouton Jeu de son ?

La tiche est
terminée.

Bourrage

% REMARQUE : Dans cette section, certaines des procédures qui utilisent la Boite a
outils peuvent également étre réalisées a I'aide du panneau de commande ou du
Dell Printer Configuration Web Tool. Pour des informations concernant la maniére
d'utiliser le panneau de commande et le Dell Configuration Web Tool, consultez
"Présentation des menus de I'imprimante” a la page 231 et "Dell Printer
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Configuration Web Tool" a la page 113.
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Bourrage dii a un défaut d'alimentation

Action Oui Non
1 Retirez le papier du bac, puis assurez-vous que  La tiche est ~ Passez a
le papier est correctement inséré dans le MPE. terminée. l'action
Le probleme est-il résolu ? correspondant
au type de
supports

d'impression
utilisé :

e Epais - 2a
e Fin-2b

* Enveloppe -
2c

Si vous faites
une impression
recto verso
manuelle,
passez a
l'action 2d.
Sivous utilisez
du papier autre
que ci-dessus
ou si vous
n'effectuez pas
d'impression
recto verso,
passez a
l'action 2e.

2a Utilisez du papier épais de 216 g/m? maximum. La tiche est

Passez a

Le probleme est-il résolu ? termince. Taction 3a.
2b Utilisez du papier fin de 60 g/m? minimum. La tiche est ~ Passeza
terminée. l'action 3a.

Le probleme est-il résolu ?
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Action Oui Non
2c Vérifiez si l'enveloppe est correctement chargée La tiche est  Passez a
dans le MPE comme décrit dans la rubrique terminée. 'action 3b.

"Chargement d'enveloppes dans le chargeur
multifonctionnel (MPF)" a la page 184.

Le probleme est-il résolu ?

2d Vérifiez que les supports d'impression ne sont  La tAiche est ~ Passez a
pas recourbés. terminée. l'action 3a.
Le probleme est-il résolu ?

2e Les supports d'impression sont-ils humides ? Passez a Passez a

’action 3c.

l'action 3a.

3a

Ventilez les supports d'impression.

Le probleme est-il résolu ?

La tache est
terminée.

Passez a
I’action 3b.

3b

Sil'enveloppe est déformée, rectifiez-la ou
utilisez-en une autre.

Le probleme est-il résolu ?

La tache est
terminée.

Passez a
l'action 3a.

3¢ Retournez les supports d'impression. Latiche est  Passeza
o o
Le probleme est-il résolu ? termnce. Faction 4.
4  Utilisez des supports d'impression qui ne sont  La tiche est ~ Contactez
pas humides. terminée. Dell.
Le probleme est-il résolu ?
Bourrage multi-alimentation
Action Oui Non
1 Retirez le papier du bac, puis assurez-vous que  La tiche est ~ Passez a
le papier est correctement inséré dans le MPE  terminée. I'action 2.
Le probleme est-il résolu ?
2 Les supports d'impression sont-ils humides 7 Passez a Passez a
l'action 3a. Iaction 3b.
3a Utilisez des supports d'impression qui ne sont  La tiche est ~ Passez a
pas humides. terminée. 'action 3b.
Le probleme est-il résolu ?
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Action Oui Non

3b Ventilez les supports d'impression. Latiche est ~ Contactez

Le probleme est-il résolu ? termince. Dell.

Autres problemes

Probleme Action

De la condensation s'est Cela survient généralement en hiver, lorsque la piece
formée a l'intéricur de est chauffée, au bout de quelques heures. Cela
l'imprimante. survient également lorsque l'imprimante fonctionne

dans un local ot I'humidité relative atteint 85 % ou
plus. Réglez 'humidité ou mettez I'imprimante dans
une picce appropriée.

Contactez la maintenance
Lorsque vous contactez le support technique, soyez prét a décrire le probleme
rencontré ou le message d’erreur affiché.

Vous devez également communiquer le modéle et le numéro de série de votre
imprimante. Reportez-vous a l'étiquette située a l'intéricur du capot latéral de
votre imprimante.
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Annexe

Politique du support technique Dell™

Le support technique assisté par un technicien nécessite la coopération et la
participation du client au cours de la procédure de dépannage et assure la
restauration de la configuration par défaut originale du systeme
d'exploitation, du logiciel et des pilotes matériels, tels qu'ils ont été fournis
par Dell, ainsi que la vérification du bon fonctionnement de I'imprimante et
de tous les matériels installés par Dell. Outre ce support technique assisté par
un technicien, vous pouvez également obtenir un support technique en ligne
sur le site Dell Support. Des options de support technique supplémentaires
peuvent également étre disponibles.

Dell assure un support technique limité a4 I'imprimante et aux logiciels et
périphériques installés par Dell. Le support des logiciels et périphériques
tiers, y compris les logiciels et périphériques achetés et/ou installés par
I'intermédiaire de la section des logiciels et des périphériques (DellWare), la
section ReadyWare et la section d’intégration usine personnalisée (CIl/
DellPlus), est assuré par le fabricant d’origine.

Services en ligne

Vous pouvez en savoir plus sur les produits et services Dell en consultant les
sites web suivants :

www.dell.com

www.dell.com/ap (pays d'Asie/du Pacifique uniquement)
www.dell.com/jp (Japon uniquement)

www.euro.dell.com (Europe uniquement)

www.dell.com/la (Amérique latine et Caraibes uniquement)
www.dell.ca (Canada uniquement)

Il vous est possible d'accéder au support de Dell par le biais des sites Web et
des adresses électroniques suivantes :
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http://www.dell.com
http://www.dell.com/ap
http://www.dell.com/jp
http://www.euro.dell.com
http://www.dell.com/la
http://www.dell.ca

*  Sites Web du support de Dell
support.dell.com
support.euro.dell.com (Europe uniquement)
*  Adresses électroniques du support de Dell
mobile_support@us.dell.com
support@us.dell.com

la-techsupport@dell.com (Pays d'Amérique latine et des Caraibes
uniquement)

apsupport@dell.com (Pays d'Asie/du Pacifique uniquement)
*  Adresses électroniques du département Ventes et marketing de Dell

apmarketing@dell.com (pays d'Asie/du Pacifique uniquement)
sales_canada@dell.com (Canada uniquement)

*  Protocole de transfert de fichiers anonymes (F1P)

ftp.dell.com

Ouvrez une session en tant qu'utilisateur anonyme et utilisez votre adresse
électronique comme mot de passe.

Garantie et politique de retour

Dell Computer Corporation (« Dell ») fabrique ses produits a partir de pieces
et de composants neufs ou réputés tels conformément aux pratiques standard
de l'industrie. Pour plus d'informations sur la garantie Dell pour votre
imprimante, consultez support.dell.com.

Informations concernant le recyclage

Il est conseillé aux clients de disposer de leurs matériels d'ordinateur, moniteurs, imprimantes et
autres périphériques usagés de maniére écologique. Les méthodes possibles comprennent la
réutilisation de pieces ou des produits globaux et le recyclage des produits, des composants et/ou
des matériels.

Pour plus d'informations concernant les programmes de recyclage mondiaux de Dell, consultez
www.dell.com/recyclingworldwide.
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Contacter Dell
Pour les clients aux Etats-Unis, appelez le 800-WWW-Dell (800-999-3355).

% REMARQUE : Si vous ne disposez pas d'une connexion Internet active, vous
pourrez aussi retrouver l'information de contact sur votre facture, bordereau de
marchandises ou ticket ou dans votre catalogue Dell.

Dell offre plusieurs options d'assistance et de services en ligne en par
téléphone. Leur disponibilité varie selon le pays et le produit et certains
services peuvent ne pas étre disponibles dans votre région. Pour contacter les
services de vente, d'assistance technique ou d'apres-vente de Dell :

1 Visitez support.dell.com.

2 Choisissez votre pays ou région dans le menu déroulant Choose A
Country/Region en bas de la page.

Cliquez sur Contactez-nous sur la gauche de la page.
Sélectionnez le service que vous avez besoin.

Choisissez la maniére appropriée pour contacter Dell.
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100Base-TX Full-Duplex, 150
100Base-TX Half-Duplex, 150
10BASE-T Full-Duplex, 150
10Base-T" Half-Duplex, 150

A

A propos de l'imprimante, 25
A4, 176

A5, 176

Ad-Hoc, 160

Adresse IP, 39, 121, 159
Adresse MAC, 150, 160

Aide en ligne, 116, 123
Ajust enrg coul, 246

Ajust. enr auto, 246

Ajustement auto-
enregistrement, 132, 138

Ajustement de 'enregistrement

de la couleur, 221

Ajustement enregistrement des
couleurs, 138-139

Alerte courriel, 116, 123, 150,
153, 237

Alimentation, 273

Altitude, 275
Annexe, 333

Annulation d’un travail
d'impression, 202

Assistance
Contacter Dell, 335

Assistant de configuration, 73

Attribution d'une adresse IP
(pour le mode IPv4), 39

Authentification de l'erreur
trap, 159

B
B5, 176

Bac d'alimentation prioritaire

(PSI), 25
Bac de sortie, 25, 127, 297
Bacs a papier, 127
Bitmap de 'imprimante, 121
Boite a outils, 211
Bonjour (mDNS), 150, 156, 238
Bourrage, 326
Bouton Annuler, 198, 263

Bouton Appliquer les nouveaux
réglages, 124
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Bouton Menu, 198, 263
Bouton Rafraichir, 124

Bouton Récupérer les
réglages, 124

Bouton Régler, 197, 263

C

C5,176

Cable, 276

Cable USB, 34
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